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Wstep

H Jak czytaé niniejszy podrecznik

Dziekujemy za zakup wielofunkcyjnego systemu cyfrowego TOSHIBA. W tym podreczniku opisano
korzystanie, wykonywanie przegladéw i rozwigzywanie problemdéw z tym urzgdzeniem. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem. Niniejszy podrecznik nalezy
umiesci¢ w bezpiecznym miejscu i zachowa¢ do wykorzystania w przyszitosci.

0 Symbole przedstawione w podreczniku

Aby zapewni¢ poprawne i bezpieczne korzystanie z urzadzenia, w niniejszym podreczniku wymieniono $rodKi
ostroznosci w trzystopniowej skali, przedstawionej ponize;.

Przed przeczytaniem niniejszego podrecznika nalezy w petni zrozumieé znaczenie kazdego z tych
komunikatow.

AOSTRZEZENIE Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra — w razie niemoznosci jej
unikniecia — moze prowadzi¢ do smierci, powaznych obrazen, znacznych szkdd,
pozaru urzadzenia lub przedmiotéw w jego poblizu.

A UWAGA Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra — w razie niemoznosci jej
uniknigcia — moze prowadzi¢ do drobnych lub umiarkowanych obrazen,
czesciowego uszkodzenia urzadzenia lub przedmiotéw w jego poblizu badz utraty

danych.
Oznacza informacje, na ktére nalezy zwrdéci¢ uwage podczas obstugiwania
urzadzenia.

Oproécz powyzszych niniejszy podrecznik zawiera rowniez informacje, ktére mogg okaza¢ sie przydatne przy
uzytkowaniu. Zostaty one opatrzone nastepujgcymi znakami:

Porada Oznacza praktyczne informacje, przydatne podczas obstugi urzadzenia.

0 Oznacza strony z informacjami zwigzanymi z wykonywang czynnoscia. Nalezy
przeczytaé te strony w razie potrzeby.

0 Okreslenie orientacji oryginatu/papieru

Papier lub oryginaty w formacie A4 lub B5/LT mozna umieszczac¢ w orientacji pionowej lub poziome;j.
W niniejszym podreczniku do rozmiaru papieru lub rozmiaru oryginatu umieszczanego poziomo dodawane
jest oznaczenie ,-R”.

Np. papier w formacie A4/LT na podajniku bocznym
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Ustawienie pionowe: A4/LT Ustawienie poziome: A4-R/LT-R

Papier lub oryginaty w formacie A3, B4/LD lub LG mogg by¢ umieszczane jedynie w kierunku poziomym,
dlatego do tych rozmiaréw nie dodaje sie ,-R”.
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Q Ekrany

* W niniejszym podreczniku ekrany i procedury operacyjne dla systemu Windows opisano na przyktadzie
systemu Windows 7.
Szczegoty ekrandw moga sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzywania urzgdzenia, np. zainstalowanego
wyposazenia opcjonalnego, wersji systemu operacyjnego i wykorzystywanych aplikacji.

* Wykorzystane w tym podreczniku zrzuty ekranu odpowiadajg papierowi formatu A/B. W przypadku
korzystania z papieru formatu LT wyswietlacz lub kolejnos¢ przyciskdw na rysunkach mogg sie réznic¢ od
tych w konkretnym urzadzeniu.

O Znaki towarowe

« Oficjalna nazwa systemu Windows Vista® to system operacyjny Microsoft Windows Vista.

« Oficjalna nazwa systemu Windows® 7 to system operacyjny Microsoft Windows 7.

« Oficjalna nazwa systemu Windows® 8 to system operacyjny Microsoft Windows 8.

« Oficjalna nazwa systemu Windows Server® 2008 to system operacyjny Microsoft Windows Server 2008.

« Oficjalna nazwa systemu Windows Server® 2012 to system operacyjny Microsoft Windows Server 2012.

* Microsoft, Windows oraz nazwy marek i produktow dotyczace innych produktéw Microsoft sg znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* Apple, Macintosh, Mac, Mac OS, Safari oraz TrueType to znaki towarowe firmy Apple Inc.

» Adobe®, Acrobat®, Reader oraz PostScript® to znaki towarowe firmy Adobe Systems Incorporated.

» Mozilla®, Firefox® i logo Firefox® sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Mozilla
Foundation w USA i innych krajach.

* e-STUDIO, e-BRIDGE oraz TopAccess to znaki towarowe firmy Toshiba Tec Corporation.

* Pozostate nazwy firm oraz produktéw, wymienione w tym podreczniku oraz wy$wietlane
w oprogramowaniu, mogg by¢ znakami towarowymi wtasciwych firm.

B Organizacja podrecznikéw

Podreczniki te sg przeznaczone dla uzytkownikéw urzgdzen e-STUDIO2802A/e-STUDIO2802AM/
e-STUDIO2802AF. Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem, ktéry najlepiej odpowiada potrzebom. Niniejszy
podrecznik to Podrecznik uzytkownika.

Zasady bezpieczenstwa (w formie drukowanej)

W tym podreczniku zawarto opis niezbednych srodkéw ostrozno$ci zwigzanych z eksploatacjg urzadzenia.
Dla zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa nalezy najpierw zapozna¢ sie z trescig tego podrecznika.

Szybki przewodnik (w formie drukowanej)

W tym podreczniku zawarto informacje o elementach, sposobie przygotowania urzadzenia, podstawach
obstugi oraz rozwigzywaniu problemow.

Podrecznik uzytkownika (plik PDF, ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano przygotowywanie urzadzenia e-STUDIO2802A/e-STUDIO2802AM/
e-STUDIO2802AF i obstuge jego funkciji, takich jak kopiowanie, drukowanie i skanowanie. Przedstawiono
réwniez konserwacje i rozwigzywanie probleméw wystepujacych podczas uzytkowania urzadzenia.

Podrecznik instalacji oprogramowania (plik PDF)
W tym podreczniku opisano instalacje i dezinstalacje sterownika drukarki i skanera.

Podrecznik TopAccess (plik PDF)

Ten podrecznik zawiera opis sposobu korzystania z dotgczonego narzedzia ,TopAccess”. Konfiguracja
urzadzenia i zarzgdzanie nim moze odbywac sie przy uzyciu przegladarki WWW.

Funkcje faksu (plik PDF)

Dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF.
Ten podrecznik zawiera informacje dotyczace korzystania z funkcji faksu. Dostepne sg rézne, podstawowe
i zawansowane, funkcje zwigzane z wysytaniem i odbieraniem faksow.
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Menu pomocy oprogramowania klienckiego

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o oprogramowaniu klienckim, nalezy zapoznac sie z ich menu Pomoc:
* Sterownik drukarki

» Sterownik skanera

» Sterownik faksu sieciowego (dotyczy tylko e-STUDIO2802AF)

* Edytor skanéw e-STUDIO

QO Aby przeczyta¢ podrecznik w formacie PDF

Podrecznik w formacie PDF (Portable Document Format) mozna wyswietli¢ przy uzyciu programu Adobe
Reader lub Adobe Acrobat Reader. Jezeli na danym komputerze nie zainstalowano zadnego z tych
programéw, nalezy pobra¢ jeden z nich. Programy te mozna pobraé z witryny firmy Adobe Systems
Incorporated.

M Zalecane pojemniki z tonerem

Aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢ druku, zalecamy stosowanie wytgcznie oryginalnych pojemnikow
z tonerem TOSHIBA. Uzywanie zalecanego przez firme TOSHIBA pojemnika z tonerem umozliwia
korzystanie z nastepujacych trzech funkcji urzadzenia:
Funkcja wykrywania pojemnika z tonerem: funkcja ta umozliwia sprawdzenie, czy pojemnik z tonerem
jest zatozony prawidiowo.
Funkcja sprawdzania ilosci tonera w pojemniku: funkcja ta stuzy do powiadamiania uzytkownika
o matej iloci toneru w pojemniku oraz automatycznego zdalnego informowania autoryzowanego
przedstawiciela serwisu uzytkownika.
Funkcja optymalizacji jakosci obrazu: funkcja ta umozliwia kontrole jako$ci obrazu zgodnie
z whasciwosciami uzywanego toneru i drukowanie obrazéw w optymalnej jakosci.
Jezeli uzywane sg inne niz zalecane pojemniki z tonerem, urzgdzenie moze nie wykrywac, czy pojemnik
zostat zatozony. Mozliwa jest zatem sytuacja, kiedy pojemnik jest zainstalowany prawidtowo, ale na
wyswietlaczu LCD pojawia sie komunikat btedu ,BLAD: TONER” (,ERROR: TONER”) i drukowanie nie jest
mozliwe. Ponadto mogg by¢ niedostepne funkcje optymalizacji jakosci obrazu, sprawdzania ilosci toneru
w pojemniku oraz automatycznego zdalnego powiadamiania przedstawiciela serwisu.
Jesli korzystasz z pojemnikéw z tonerem innych niz zalecane, pojemniki nie sg rozpoznawane. Jesli stanowi
to problem, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu. Pamietaj, ze w takiej sytuacji nie sg dostepne funkcje
sprawdzania ilo$ci toneru w pojemniku i optymalizaciji jakosci obrazu.
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Elementy

M Przéd/strona prawa/wnetrze

1. Automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy (RADF)*
Pozwala umiesci¢ do 50 oryginatow (80 g/m? lub papier typu Bond 20 Ib.) do zeskanowania po kolei.
(Maksymalna liczba arkuszy moze sie rozni¢ zaleznie od rodzaju oryginatow.)
* podajnik RADF nie wystepuje w urzadzeniu e-STUDIO2802A.
S.202 ,Zaciecie papieru”

2. Pokrywa boczna

3. Automatyczny modut dupleksu
Umozliwia drukowanie na obu stronach papieru.

4. Podajnik reczny
Stuzy do podawania papieru specjalnego, takiego jak papier gruby, folia lub kalka kreslarska.
S.25 ,Wkiadanie papieru do podajnika recznego”
S.27 ,Wkiadanie kopert do podajnika recznego”

5. Port USB
Umozliwia podtgczenie nosnika USB i zapisanie zeskanowanych dokumentéw lub wydrukowanie plikow
zapisanych na nosniku USB.

6. Kaseta

Pozwala umiesci¢ do 250 arkuszy papieru zwyktego (80 g/m2, lub papier typu Bond 20 Ib.).
S.22 ,Wkiadanie papieru do kasety”

7. Pokrywa przednia
Pokrywe te nalezy otworzyé podczas wymiany pojemnika z tonerem.
S.208 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

8. Pojemnik z tonerem
Wiecej informacji na temat zalecanych pojemnikéw z tonerem mozna znalez¢ w rozdziale Zasady
bezpieczenstwa.
S.208 ,Wymiana pojemnika z tonerem”
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M Lewa strona

1. Szyba ekspozycyjna
Stuzy do kopiowania oryginatéw w formie ksigzkowej i specjalnych nos$nikéw, takich jak folie lub kalka
kreslarska, a takze papieru zwyktego.

2. Panel sterowania
Stuzy do ustawiania réznych funkcji urzadzenia.
S.13 ,Panel sterowania”

3. Taca odbiorcza

4. Blokada wyjscia papieru
Stuzy do zapobiegania zsuwania sie arkuszy papieru z tacy odbiorczej.
Podczas korzystania z blokady nalezy jg wyciggnaé¢ az zatrza$nie sie na miejscu.

5. Wylacznik zasilania
Stuzy do witagczania lub wytaczania urzgdzenia.
S.17 ,Przygotowanie 1 — witgczanie zasilania”

6. Gniazdo zasilania AC-IN (z tytu)
Podtacz kabel zasilania dostarczony z urzgdzeniem.

7. TEL (Dotyczy wylacznie e-STUDIO2802AF)
Podtacz do telefonu zewnetrznego.
Szczegotowe informacije na temat korzystania z funkcji faksu mozna znalez¢ w ponizszym podreczniku.
Podrecznik faksu

8. Zlacze interfejsu sieciowego
Zigcze stuzy do podtaczania urzadzenia do sieci.

9. Zitacze USB (4-stykowe)
Stuzy do podtgczania do komputera przy uzyciu ogdélnie dostepnego kabla USB.

Informacja

* Nalezy uzywac kabli zgodnych ze standardem USB 2.0 Hi-Speed: Kable USB obstugujace tryb USB
2.0 Hi-Speed (szybkos¢ transferu 480 Mb/s), certyfikowane przez USB Implementers Forum.

* Urzadzenie nalezy potaczy¢ z komputerem bezposrednio przy uzyciu kabla USB. Jezeli
zastosowany zostanie koncentrator USB, urzgdzenie moze nie zosta¢ poprawnie rozpoznane.
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10.LINE (Dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF)
Podtaczy¢ do publicznej komutowanej sieci telefoniczne;.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z funkcji faksu mozna znalez¢ w ponizszym podreczniku.

Podrecznik faksu

11.0bszar skanowania

Tutaj skanowane sg dane oryginatow przekazanych z automatycznego podajnika dokumentow

z odwracaniem arkuszy.

S.216 ,Regularne czyszczenie”

12.Skala oryginatu

Stuzy do sprawdzania formatu oryginatu umieszczonego na szybie ekspozycyjne;.

13.Arkusz dociskowy

S.216 ,Regularne czyszczenie”

H Konfiguracja wyposazenia opcjonalnego

Dostepne jest wyposazenie opcjonalne wymienione ponizej. Szczegoétowe informacje na ten temat mozna

uzyskaé u technika lub przedstawiciela serwisu.

Zestaw PostScript™?

Gtéwny korpus

:“52 = = een=

(GA-1340)

*1 Tylko dla e-STUDIO2802A
*2 W niektdrych lokalizacjach niedostepny.

=

\\
Z

Modui automatycznego
dupleksu™ 2
(MD-0108)

——— oD Modut
bezprzewodowej
sieci LAN
(GN-1080)
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H Panel sterowania n
Funkcje i wskazania przycisku > zalezg od regionu. Rysunki przedstawiajg panel sterowania w wersji —_—
europejskiej i amerykanskiej, o ile nie okreslono inaczej.

Europa i Ameryka
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) FUNCTION CLEAR
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1. Przycisk jednodotykowy (dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF)
Jest to przycisk szybkiego wysytania faksu.

2. Przycisk [KSIAZKA ADRESOWA] (dotyczy wylacznie e-STUDIO2802AF)
Przycisk stuzy do wyswietlania ksigzki adresowe;.

3. Przycisk [ROZDZIELCZOSC] (dotyczy wylacznie e-STUDIO2802AF)
Przycisk stuzy do ustawiania rozdzielczosci wysytanego faksu.

4. Przycisk [PAUZA] (dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF)
Za pomocg tego przycisku mozna wstawi¢ pauze (okoto 2-sekundowa) podczas wybierania numeru faksu.

5. Przycisk [MONITOR] (dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF)
Za pomoca tego przycisku mozna wybra¢ numer bez podnoszenia stuchawki telefonu zewnetrznego.

6. Przycisk [KOPIA]
Stuzy do witgczania menu funkcji kopiowania.

7. Przycisk [SKAN]
Stuzy do witgczania menu funkcji skanowania.
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8. Przycisk [FAKS] (dotyczy wylacznie e-STUDIO2802AF)
Stuzy do wtaczania menu funkcji faksowania. Jest dostepny wylacznie po zainstalowaniu modutu faksu.
Szczegotowe informacje na temat korzystania z funkcji faksu mozna znalez¢ w ponizszym podreczniku.
Podrecznik faksu

9. Przycisk [FUNKCJE UZYTKOWNIKA]
Stuzy do zmiany domysinych ustawien urzadzenia.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

10.Przycisk A
Stuzy do przetaczania na wyzsza pozycje menu. Jezeli przycisk zostanie nacisniety, gdy podswietlona jest
najwyzsza pozycja menu, zostanie wyswietlona najnizsza pozycja menu.

11.Przycisk [STATUS ZADANIA]
Przycisk pozwala wyswietli¢ stan zadania drukowania, skanowania lub faksowania, a takze przejrze¢
historie wykonywanych zadan i skasowa¢ wybrane zadania.
S.194 ,Status zadan”
Szczegotowe informacje na temat korzystania z funkcji faksu mozna znalez¢ w ponizszym podreczniku.
Podrecznik faksu

12.Przycisk [USTAWIENIA]
Stuzy do wyswietlania biezacych ustawien.

13.Przycisk [SZABLON]
Pozwala tworzy¢ i wybierac¢ szablony.
S.61 ,Korzystanie z szablonéw (kopiowanie)”
S.166 ,Korzystanie z szablonoéw (skanowanie)”

14.Przycisk [0SZCZEDZANIE ENERGII]
Stuzy do przetgczania urzadzenia w tryb oszczedzania energii.

15.Przycisk [KASOWANIE FUNKCJI]
Stuzy do przywracania domysinych wartosci wszystkich wybranych funkgciji.

16.Przycisk [CZYSC/STOP]
Stuzy do kasowania liczb wprowadzonych za pomocg klawiatury numerycznej, takich jak liczba kopii,
a takze anulowania skanowania lub kopiowania oryginatu.

17.Przycisk [START]
Pozwala rozpocza¢ operacje kopiowania, skanowania lub faksowania.

18.Klawiatura numeryczna
Stuzy do wprowadzania liczb, takich jak liczba kopii, hasto lub numer faksu.

19.Przycisk >

- Na ekranie menu stuzy do przetgczania na pozycje po prawej stronie lub zwiekszania warto$ci
ustawienia.

- Nacisniecie tego przycisku jeden raz na ekranie gtéwnym (Kopiuj) spowoduje wyswietlenie ekranu
LEKSPOZYCJA” dla Europy i Ameryki lub ekranu ,KARTA ID” dla regionéw innych niz Europa
i Ameryka.
S.37 ,Szybki dostep do funkcji ,EKSPOZYCJA” lub ,KARTA ID™

- Jednokrotne nacisniecie tego przycisku na ekranie gtéwnym (Faks) umozliwia wystanie faksu do wielu
adresatow. (Dotyczy wytacznie e-STUDIO2802AF)

20.Przycisk [OK]
Stuzy do wybierania pozycji lub operacji z menu.
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21.Przycisk V
Stuzy do przetgczania na nizszg pozycje menu. Jezeli przycisk zostanie nacisniety, gdy podswietlona jest
najnizsza pozycja menu, zostanie wyswietlona najwyzsza pozycja menu.

22.Przycisk [ANULUJ]
Stuzy do anulowania biezacych ustawien i powrotu do poprzedniej pozyciji.

23.Przycisk <
Nacisniecie tego przycisku jeden raz na ekranie gldwnym (Kopiuj) spowoduje wyswietlenie ekranu ,TRYB
ORYGINALU”. Na ekranie menu stuzy do przetgczania na pozycje po lewej stronie lub zmniejszania
wartosci ustawienia.
S.38 ,Szybkie wybranie opcji ,TRYB ORYGINALU™

24 Kontrolka ostrzegawcza
Miga lub $wieci, gdy wystapi btad.

25.Kontrolka [DANE]
Kontrolka miga podczas odbierania danych drukowania oraz przesytania i odbioru danych faksu.

26.Wyswietlacz LCD
Wyswietlacz LCD
Stuzy do wyswietlania menu i komunikatéw o btedzie.
S.15 ,Ekran gtéwny (Kopiuj)”

B Ekran gtéwny (Kopiuj)

Ekran jest wyswietlany po wtaczeniu urzadzenia i zakonczeniu procesu rozgrzewania. Ten poczatkowy ekran
jest nazywany ,ekranem gtéwnym (Kopiuj)”. Ekran ten wyswietlany jest takze po uruchomieniu funkcji AUTO
KASOWANIE.

*AUTO EXPOSURE A
5— WTEXT/PHOTO v|

1. Komunikat
W tym obszarze wyswietlany jest biezgcy stan lub komunikaty o btedzie.

2. Rozmiar papieru
W tym obszarze jest wyswietlany rozmiar papieru okreslony dla kasety lub podajnika recznego.

3. Liczba kopii
W tym obszarze wyswietlana jest liczba kopii.

4. lkona przewijania
W tym obszarze wyswietlane sg przyciski A lub V, ktére mozna nacisng¢ na biezgcym ekranie lub menu.

5. Tryb oryginatu
W tym obszarze wyswietlany jest tryb kopiowania oryginatu.

6. Ekspozycja
W tym obszarze wyswietlane jest nasycenie kopii.

7. Skala reprodukciji
W tym obszarze jest wyswietlana skala reprodukgji lub powiekszenia kopii.
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1 PRZYGOTOWANIE

Funkcja ta przywraca wartosci fabryczne wszystkich ustawien bez koniecznosci naciskania przycisku
[KASOWANIE FUNKCJI] na panelu sterowania. Funkcja ta uruchamiana jest po uptywie okreslonego

czasu od wysuniecia ostatniego arkusza papieru lub ostatniego nacisniecia dowolnego przycisku.
S.181 ,0GOLNE”
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Przygotowanie 1 — wiaczanie zasilania

H Wiaczanie

1 Przelacz wylacznik zasilania w pozycje ,, | ” (on).

Zostanie uruchomione nagrzewanie, ktore trwa ok. 20 sekund. Po zakonczeniu nagrzewania
urzadzenie jest gotowe do pracy.

100% |1 a4

AUTO EXPOSURE -~
TEXT/PHOTO v
Porada

Jezeli przycisk [START] zostanie naci$niety podczas rozgrzewania, kopiowanie zostanie rozpoczete
po jego ukonczeniu. Po zarezerwowaniu zadania na wyswietlaczu LCD wysSwietlany jest komunikat
-KOPIOWANIE".

Funkcja ta jest niedostepna, gdy wyswietlany jest komunikat ,PROSZE CZEKAC”.

Przedstawiony ponizej ekran jest wyswietlany w przypadku zarzadzania urzagdzeniem
przy uzyciu funkcji kodow departamentéow.

DEPARTMENT CODE

12

Wprowadz 5-cyfrowy kod departamentu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Porada

W przypadku wigczenia funkcji kodéw departamentéw nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI] po
zakonczeniu kazdej operacji, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat kodéw departamentéw mozna znalez¢ na stronie:

S.192 ,Zarzgdzanie departamentami”

O Wytaczanie

Przetacz wytacznik zasilania w pozycje ,(D” (off).
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H Oszczedzanie energii, gdy urzadzenie nie jest w uzyciu — tryb oszczedzania

energii

Aby zmniejszyC zuzycie energii, urzadzenie jest automatycznie przetagczane w tryb oszczedzania energii po
uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia.

Q Typy trybu oszczedzania energii

Tryb niskiego poboru energii:  na wys$wietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat ,0SZCZEDNOSC
ENERGII”.
Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb niskiego poboru energii po
uptywie okreslonego czasu.

Tryb uspienia: wyswietlacz LCD jest wylgczany i $wieci tylko lampka [OSZCZEDZANIE
ENERGII].

Urzadzenie przechodzi w tryb uspienia po uptywie okreslonego czasu lub
po nacisnieciu przycisku [OSZCZEDZANIE ENERGII].

Informacja

» Kiedy uruchomiony jest ,Monitor statusu”, urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia. Aby uruchomié
tryb uspienia, nalezy wytaczy¢ ,Monitor statusu”.
S.74 ,Monitor statusu”

¢ Gdy zainstalowany jest modut bezprzewodowej sieci LAN, urzadzenie nie przechodzi w stan uspienia.

Porada

Ustawienia czasomierzy ,AUTOM. OSZ. ENER.” i ,TRYB USPIENIA” zostaly odpowiednio ustawione
fabrycznie. Mozna je zmienié w menu ,FUNKCJE UZYTKOWNIKA”.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

U Aby recznie przetaczy¢ urzadzenie w tryb oszczedzania energii (tryb
uspienia)
Nacignij przycisk [0SZCZEDZANIE ENERGII].

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER

o O
FUNCTION CLEAR
/@ ABC DEF
C1)HC2 )( )
JKL

( gmx 5)Ce) m@

TUV

GO s

GO /

Anulowanie warunkéw trybu oszczedzania energii
Tryb oszczedzania energii jest anulowany w nastepujacych sytuacjach:

* Po nacisnieciu przycisku [OSZCZEDZANIE ENERGII], [START], [KOPIA], [SKAN] lub [FAKS] na panelu
sterowania.

- Tryb niskiego poboru energii: Nacisnij przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII], [START], [KOPIA],
[SKAN] lub [FAKS].

- Tryb uspienia: Nacisnij przycisk [0SZCZEDZANIE ENERGII].
Nacisnij przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII] i przytrzymaj przez co najmniej pét sekundy.

* Drukowanie lub skanowanie z komputera podtgczonego do urzadzenia.
* W przypadku odebrania faksu.
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Przygotowanie 2 — wkiadanie papieru

Do drukarki nalezy wtozy¢ odpowiedni rodzaj papieru.

H Dopuszczalne rodzaje papieru

Dopuszczalne rodzaje papieru réznig sie w zaleznosci od zrodia papieru. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w ponizszej tabeli.

cala), Monarch (3,875 x 7,5 cala), CHO-3 (120
x 235 mm), YOU-4 (105 x 235 mm)

Zrodio . . . . Maksymalna
) Rodzaj papieru Rozmiar papieru . £ 2
papieru pojemnos¢
Kaseta Papier zwykty Format A/B: A4 250 arkuszy
(64-80 g/m2, papier | FormatLT: LT (80 g/m2, papier typu
typu Bond 17-20 Ib.) | Format K: 16K Bond 20 Ib.)
Podajnik Papier zwykly Format A/B: 50 arkuszy
reczny (64—80 g/m?, papier | A3, A4, Ad4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO (80 g/m2, papier typu
typu Bond 17-20 Ib.) | FormatLT: Bond 20 Ib.)
Papier cienki Ié%,,lég LT, LT-R, ST-R, COMP, 13°LG, 1 arkusz
(52-63 g/m2, papier F.ormat K: (52-63 g/m2, papier
typu Bond 14-16 |b.) 8K, 16K, 16K-R typu Bond 14-16 Ib.)
Papier gruby 10 arkuszy
(81-105 g/m?2, papier (81-105 g/m2, papier
typu Bond 21-28 Ib.) typu Bond 21-28 Ib.)
Papier gruby 1 10 arkuszy
(106-163 g/m?, (106-163 g/m2, papier
papier typu Bond 29 typu Bond 29 Ib. —
Ib.— papier typu index papier typu index 90
90 Ib.) Ib.)
Papier gruby 2 10 arkuszy
(164-216 g/m2, — (164-216 g/m2, —
papier typu cover 80 papier typu cover 80
Ib. — papier typu index Ib. — papier typu index
110 Ib.) 110 1b.)
Kalka kres$larska™ 1 arkusz
(75 g/mZ2, papier typu
bond 20 Ib.)
Etykiety 1 arkusz
samoprzylepne™
Folie™ Wyiacznie A4/LT 1 arkusz
Koperta™ DL (110 x 220 mm), COM10 (4,125 x 9,5 1 arkusz

*1 ,Maksymalna pojemnos¢” dotyczy maksymalnej liczby arkuszy, jezeli uzywany jest zalecany papier. Informacje na temat zalecanego
papieru mozna znalez¢ na stronie:
[0 S.20 ,Papier zalecany”

*2 Etykiet samoprzylepnych nie nalezy od siebie odcinac¢.

*3 Nalezy stosowac zalecane folie. Zastosowanie innych typéw folii moze spowodowac usterke urzadzenia.

*4 Kopert mozna uzywac¢ podczas drukowania z komputera.

*5 Aby drukowac na kalce kreslarskiej, jako typ nosnika nalezy wybra¢ ,GRUBY 1.

Informacja

* Nie nalezy mieszac¢ réznych rozmiaréw papieru w jednej kasecie.
» ,Format LT” to standardowy rozmiar papieru tylko w Ameryce Pétnocne;j.
» ,Format K” to standardowy rozmiar papieru w Chinach.

Porada

Skroty nazw formatow papieru LT:

LT: Letter, LD: Ledger, LG: Legal, ST: Statement, COMP: Computer
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H Papier zalecany

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ kopii, zaleca sie stosowanie rodzajow papieru opisanych ponizej. Jezeli

uzywany ma byc¢ papier inny niz zalecany, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Rodzaj papieru

Nazwa produktu

Format LT: Laser/Hammermill

Papier zwykly Format A/B: Papier TGIS/Mondi 80 g/m2, papier typu Bond 20 Ib.
Format LT: TIDAL/Hammermill
Format K: Classic Jetset COPY 70 g/m?
PAPER/UPM

Papier gruby Format A/B: Color Copy/Mondi 90 g/m2, papier typu Bond 24 Ib.

Format A/B: Color Copy/Mondi

100 g/m?

Papier gruby 1

Format A/B: Color Copy/Mondi
Format LT: Laser/Hammermill

120 g/m2, papier typu Bond 32 Ib.

Format A/B: Color Copy/Mondi
Format LT: Exact Index/WAUSAU

160 g/m?, papier typu index 90 Ib.

Papier gruby 2

Format A/B: Color Copy/Mondi
Format LT: Laser/Hammermill

200 g/mZ2, papier typu cover 80 Ib.

Format A/B: Color Copy/Mondi
Format LT: Exact Index/WAUSAU

200 g/m?, papier typu index 110 Ib

Kalka kreslarska

Kalka kreslarska/Ostrich
International

75 g/m2, papier typu Bond 20 Ib.

Etykiety samoprzylepne

Format A/B: 3478/ZWECH-AVERY
Format LT: 5165/AVERY

Folie™ Format A/B: PP2500/3M
Format LT: X10.0/FOLEX
Koperta COM10/ColumbianCO138/Westvaco,

No.553/Monarch/mailwell

*1 Nalezy stosowac zalecane folie. Zastosowanie innych typéw folii moze spowodowac¢ usterke urzadzenia.
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U Niedopuszczalne rodzaje papieru n

Nie nalezy stosowacé rodzajéw papieru wymienionych ponizej, poniewaz moze to spowodowac zaciecie sie
papieru lub awarie urzadzenia.
W przypadku stosowania papieru wymienionego ponizej moze czesto dochodzi¢ do zacinania sie papieru, do
zacinania sie papieru powodujgcego trudno$ci z jego usunieciem oraz do nieprawidtowego drukowania
obrazoéw.
* Papier wilgotny
* Papier zmiety
* Papier pomarszczony lub podatny na zwijanie
* Papier bardzo gtadki lub szorstki
* Papier, ktérego powierzchnia zostata poddana obrdbce specjalnej.
* Papier, na ktérym juz drukowano, lub jednostronnie wykorzystany.
* Etykiety samoprzylepne, ktére pokazano ponizej
- Podktadka etykiety jest widoczna na skutek przedziurkowania etykiety.
- Podktadka etykiety jest widoczna na skutek cze$ciowego odklejenia etykiety.
- Odcieta etykieta samoprzylepna

=,
v

0 Przechowywanie papieru

W przypadku przechowywania papieru nalezy przestrzegaé nastepujacych zalecen.

* Zapakowac papier w papier pakowy, aby zapobiec zbieraniu sie kurzu.

* Nie wystawiaé papieru na dziatanie bezposredniego swiatta stonecznego.

* Nie przechowywac papieru w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci powietrza.

* Przechowac papier na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jego pomarszczeniu lub zagieciu.
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l Wktadanie papieru do kasety

Informacje na temat dopuszczalnego papieru mozna znalez¢ na stronie:
S.19 ,Dopuszczalne rodzaje papieru”

1 Wiacz zasilanie urzadzenia.

2 Delikatnie wyciagnij kasete, a nastepnie nacisnij ptyte papieru.

Informacja

Dociskaj ja, az zatrzasnie sie na miejscu i przestanie sie podnosic.

3 Wyjmij prowadnice boczne.

4 Zamocuj prowadnice boczne zgodnie z rozmiarem papieru.

U‘Uﬂu HHU)\U
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5 W16z papier do kasety, strong do drukowania skierowang w gore.

¥ MAX ¥

Informacja

Do kasety mozna wtozy¢ do 250 arkuszy (80 g/m2, papier typu Bond 20 Ib.). Sprawdz, czy
wysoko$¢ stosu papieru nie przekracza linii zaznaczonej na wewnetrznej stronie prowadnic
bocznych.

S.19 ,Dopuszczalne rodzaje papieru”

Przed umieszczeniem papieru w kasecie nalezy starannie go przekartkowac, aby zapobiec
podawaniu wielu arkuszy na raz. Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie skaleczy¢ palcow.
Strona do drukowania moze by¢ oznaczona na opakowaniu papieru.

Nie wolno wkfadac¢ niczego do wolnego miejsca w kasecie po zatadowaniu papieru. Jesli do tego
dojdzie, moze to skutkowac zacieciem sie papieru lub awarig urzadzenia.

Jesli nie mozna witozy¢ papieru, drukowanie rozpoczyna sie z opoznieniem lub w przypadku
niskiej jako$ci wydruku, papier nalezy wyjac i wtozy¢ ponownie.

Przesunh prowadnice koicowa do tylnej krawedzi papieru, popychajac jej dolng czesé
w kierunku wskazanym przez strzatki.

Informacja

Odstep nalezy zwiekszy¢ przy uzyciu obu rak.
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7 Powoli wsun kasete prosto do urzadzenia, az do zatrzymania.

AN UWAGA

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie przycia¢ palcow podczas zamykania kasety.
Moze to spowodowac obrazenia.

Rejestrowanie rozmiaru papieru w urzadzeniu.

Podczas wktadania papieru do kasety po raz pierwszy zarejestruj rozmiar papieru. Sprawdz, czy
rejestracja zostata wykonana prawidtowo. Pozwoli to unikng¢ zacie¢ papieru.

Szczegotowe informacje na temat rejestracji mozna znalez¢ na stronie:

S.30 ,Przygotowanie 3 — rejestrowanie rozmiaru i rodzaju papieru”

Informacja

Rozmiar papieru nalezy rejestrowac po kazdej jego zmianie.
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l Wktadanie papieru do podajnika recznego

Informacja

Zawarto$¢ oryginatéw jest obracana podczas kopiowania na papierze o nastepujgcych rozmiarach,
podawanych z podajnika recznego.

Format A/B: A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, FOLIO

Format LT: LD, LG, LT-R, ST-R, COMP, 13"LG, 8.5"SQ

Format K: 8K, 16K-R

Na przykfad, aby skopiowa¢ oryginat w rozmiarze A5, nalezy umiesci¢ oryginat na szybie ekspozycyjne;j
w orientacji pionowej i wtozy¢ papier w rozmiarze A5 do podajnika recznego w orientacji poziomej (A5-R).

Aby powiekszy¢ oryginat w rozmiarze A4 do rozmiaru A3, nalezy umiesci¢ oryginat na szybie
ekspozycyjnej w orientacji pionowej i witozy¢ papier w rozmiarze A3 do podajnika bocznego.

Ponizszy rysunek przedstawia wkfadanie papieru o rozmiarze A4/LT.
Informacje na temat dopuszczalnego papieru mozna znalez¢ na stronie:
S.19 ,Dopuszczalne rodzaje papieru”

1 Otwoérz podajnik reczny.

2 Odciagnij dzwignie przytrzymujaca papier, a nastepnie wiéz papier strong do
drukowania skierowana w dot bezposrednio do podajnika recznego.

Informacja

Strona do drukowania moze by¢ oznaczona na opakowaniu papieru.
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3 Wyréwnaj prowadnice boczne do krawedzi papieru, a nastepnie zablokuj dzwignie.

Informacja

Do podajnika mozna wtozy¢ do 50 arkuszy papieru zwyktego (80 g/m?, papier typu Bond 20 Ib.).
Nalezy upewnic sie, ze stos nie wystaje ponad znaczniki znajdujgce sie na prowadnicach
bocznych. Stosujgc papier inny niz zwykty, nalezy umieszcza¢ w podajniku pojedyncze arkusze.

* Przed umieszczeniem papieru w podajniku bocznym nalezy starannie go przekartkowac, aby
zapobiec podawaniu wielu arkuszy na raz. Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie skaleczyé
palcow.

* Nie nalezy wpycha¢ papieru do wejscia podajnika recznego, poniewaz moze to spowodowaé
zaciecie papieru.

* Pozwijany papier przed wtozeniem do podajnika recznego nalezy wyprostowac.

» Jesli podczas tadowania dodatkowego papieru w podajniku recznym znajduje sie juz papier,
nalezy zwolni¢ dzwignie, a nastepnie wyjac caty papier i wtozy¢ go ponownie.

Porada

* Przy wktadaniu papieru dtuzszego niz rozmiar podajnika recznego wyciggnij z podajnika
ogranicznik papieru i otwérz go.

* W pewnych sytuacjach ze wzgledu na stan papieru nie da sie go zatadowac¢ do podajnika
recznego. W takim przypadku nalezy obrécié papier i wiozy¢ go ponownie, jak przedstawiono na
ponizszej ilustraciji.
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l Wktadanie kopert do podajnika recznego

Informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw kopert mozna znalez¢ na stronie:
S.19 ,Dopuszczalne rodzaje papieru”

Uwagi dotyczace uzywania kopert

Nie nalezy uzywaé ponizszych kopert, poniewaz ich uzycie moze spowodowacé zaciecie papieru lub awarie
urzadzenia.

Zmiete, pomarszczone i pofatdowane koperty

Bardzo grube lub bardzo cienkie koperty

Mokre lub wilgotne koperty

Podarte koperty

Koperty z zawarto$cig

Koperty o niestandardowym rozmiarze (o nietypowym ksztatcie)
Koperty dziurkowane i z okienkami

Koperty sklejane klejem lub tasma klejaca

Koperty czesciowo otwarte lub perforowane

10 Koperty powlekane

11.Koperty z klejem lub dwustronng tasma klejaca

3 <) =
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Informacja

* Przechowuj koperty w temperaturze pokojowej z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

* W pewnych typach otoczenia i w zaleznosci do rodzaju lub stanu kopert po drukowaniu moze wystapi¢
pomarszczenie papieru. Zaleca sie przeprowadzenie drukowania probnego przed przystapieniem do
drukowania w duzych ilosciach.
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1 Usun powietrze z koperty, umieszczajac jq na ptaskiej, czystej powierzchni i naciskajac
rekami w kierunku wskazywanym strzatka.
Docisnij mocno koperte, tak aby skrzydetko nie zawijato sie do gory.

- =

Popraw zagiete rogi koperty.

O—Q

2 Otwoérz podajnik reczny.
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drukowania skierowana w dot bezposrednio do podajnika recznego.

3 Odciagnij dzwignie przytrzymujaca papier, a nastepnie wiéz koperte strong do n
Pot6z koperte skrzydetkiem do przodu, jak na rysunku ponize;j.

Informacja

* Nie nalezy kopiowa¢ ani drukowac¢ na spodzie kopert, poniewaz moze to spowodowac zaciecie
papieru lub zabrudzenie kopert lub wnetrza urzadzenia.
* Na niektorych rodzajach kopert druk moze by¢ nieréwny.

4 Wyréwnaj prowadnice boczne do krawedzi koperty, a nastepnie zablokuj dzwignie.
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Przygotowanie 3 — rejestrowanie rozmiaru i rodzaju papieru

Podczas wktadania lub zmiany papieru wyswietlany jest komunikat. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
zarejestrowaé ponizsze pozycje w urzadzeniu.

* Kaseta: rozmiar papieru
¢ Podajnik reczny: rozmiar i rodzaj papieru

Porada

« Rozmiar papieru w kasecie mozna réwniez zarejestrowaé w menu ,FUNKCJE UZYTKOWNIKA”.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

* Aby do podajnika recznego witozy¢ papier o wymiarach innych niz standardowe, nalezy wybrac¢
LNIESTANDARDOWE” jako wymiary papieru.
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Podstawowa procedura kopiowania

W tym rozdziale opisano podstawowg procedure kopiowania. Opis innych funkcji mozna znalez¢ na stronie:
S.39 ,Ustawienia kopiowania”

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest przygotowane do kopiowania.
S.17 ,Przygotowanie 1 — wigczanie zasilania”

S.19 ,Przygotowanie 2 — wktadanie papieru”

S.30 ,Przygotowanie 3 — rejestrowanie rozmiaru i rodzaju papieru”

H Obstugiwane oryginaty

Dopuszczalne oryginaty réznig sie zaleznie od metody ich podawania. Szczegoétowe informacje mozna
znalez¢ w ponizszej tabeli.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy, mozna
automatycznie zeskanowac stos oryginatéw na raz.

. . Dopuszczalne rozmiary do
Mlejsce_ Typ Maksyn_1a|ny automatycznego wykrywania _Maksymalna
podawania rozmiar S liczba arkuszy
rozmiaru
Szyba Papier zwykly | A4 lub LT - -
ekspozycyjna | Papier
specjalny
Broszury
Automatyczny | Papier zwykly | A3 lub LD Poza Amerykg Pdétnocng i Chinami: | 50 arkuszy
podajnik Papier cienki A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R (80 g/m2, papier
dokumentéw Papier gruby Ameryka Pdtnocna: typu Bond 20 Ib.)
zodwracaniem | (50-104 g/m2, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP (lub stos o
arkuszy papier typu Chiny: wysoko$ci
Bond 13-27 Ib.) A3, A4, A4-R, A5-R, 8K, 16K, 16K-R | g 5 mm)’2

*1 Funkcja automatycznego wykrywania rozmiaru jest dostepna tylko, jezeli urzadzenie jest wyposazone w automatyczny podajnik
dokumentéw z odwracaniem arkuszy.

*2 Maksymalna liczba arkuszy moze sig rézni¢ zaleznie od rodzaju oryginatow.

0 Maksymalna liczba oryginatéw skanowanych w jednym przebiegu

Korzystajgc z opcji KONTYNUACJA SKANOW.” z automatycznym podajnikiem dokumentéw z odwracaniem
arkuszy (RADF), mozna zeskanowac¢ do 150 arkuszy oryginatéw naraz. Jezeli liczba arkuszy do
zeskanowania przekracza 150 lub wbudowana pamie¢ urzadzenia jest petna, skanowanie zostanie
zatrzymane i na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Nacis$nij dowolny przycisk na
panelu sterowania, aby skasowaé zeskanowane dane.

O Srodki ostroznosci dotyczace automatycznego podajnika dokumentéw
z odwracaniem arkuszy

Nie nalezy uzywac nastepujacych rodzajéw oryginatow, poniewaz moze to spowodowac zaciecie papieru lub
uszkodzenie urzadzenia:

Oryginaty pofatdowane lub pozwijane

Oryginaty z kalkg

Oryginaty sklejane tasma, klejem lub powycinane

Oryginaty potaczone zszywka lub spinaczem

Oryginaty dziurawe lub przedarte

Oryginaty wilgotne

Oryginaty, na ktérych nie wysecht catkowicie korektor lub tusz
Folie do slajdow lub kalka kreslarska

Papier lakierowany (lub np. pokryty woskiem)

Oryginaty z duzg liczbg otwordw (np. kartki do segregatoréw)

Nastepujace rodzaje oryginatéw moga by¢ uzywane, lecz wymagajg wyjatkowej uwagi:

* Oryginaly, ktére nie slizgajg sie w palcach, lub oryginaty o powierzchni specjalnej: Nalezy je dobrze
przekartkowac¢ przed zatadowaniem, poniewaz istnieje ryzyko, ze nie da sie ich oddzieli¢ od siebie
podczas podawania.

* Oryginaly pofatdowane lub pozwijane: Nalezy je wygtadzi¢ przed zatadowaniem.
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Gdy pojawia sie czarne smugi
Jezeli obszar skanowania lub obszar prowadzacy jest brudny, mogg wystapi¢ problemy z obrazem, takie jak
czarne smugi. Zaleca sie czyszczenie tych miejsc co tydzien.
S.216 ,Regularne czyszczenie”

H Kopiowanie oryginatéw

Aby zrobi¢ kopie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci wspodlne dla wszystkich procedur kopiowania.

1 Utéz oryginal(y).
¢ Umieszczanie oryginatléw na szybie ekspozycyjnej
1) Podnies$ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy.
2) Potdéz na szybie oryginat strong do skanowania skierowang w dét.
3) Wyréwnaj oryginat do lewego gérnego rogu szyby.
4) Ostroznie opusc¢ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy.

A UWAGA

Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotéw (4 kg/8,8 funta lub wiecej) na szybie ani nie

naciskac¢ jej, uzywajac sity.
Moze to spowodowac pekniecie szyby i obrazenia.

Informacja

Podczas kopiowania oryginatéw pofatdowanych lub pomarszczonych nalezy najpierw wygtadzic¢
fatdy i zmarszczki. Dopiero potem potozy¢ oryginaty na szybie ekspozycyjnej i zamkna¢ pokrywe

szyby lub automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy, aby rozpocza¢
kopiowanie.

Jezeli mimo wygtadzenia na kopiach widoczny jest cien fatd lub zmarszczek, nalezy
wyregulowaé ekspozycje lub uzyé funkcji ,USUN TLO”.

Podczas kopiowania oryginatu typu broszurowego moze wystgpi¢ emisja silnego swiatta na
zewnatrz urzadzenia. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na szybe ekspozycyjna.

Podczas kopiowania grubej broszury nie nalezy mocno dociskaé pokrywy szyby ani
automatycznego podajnika dokumentéw z odwracaniem arkuszy; mozna wykonywac
kopiowanie bez zamykania pokrywy lub podajnika.

Jezeli rozmiar oryginatu nie zostanie prawidtowo wykryty, nalezy ustawi¢ rozmiar recznie.
S.43 ,Powiekszanie i pomniejszanie rozmiaru kopii”

Porada

W przypadku kopiowania przezroczystych oryginatéw, np. folii do slajdéw lub kalki kreslarskiej,
nalezy potozy¢ na oryginale czystg kartke papieru o takim samym rozmiarze jak oryginat lub
wieksza. Inaczej na skopiowanym obrazie bedg plamy.
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¢ Umieszczanie oryginatéw w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy
1) Wyrdwnaj wszystkie oryginaty.
2) Potéz je strong kopiowang w goére i ustaw prowadnice boczne na dtugos¢ oryginatu.

Informacja

L]

Gorny arkusz stosu oryginatéw zostanie zeskanowany jako pierwszy.

Nie nalezy wktada¢ jednocze$nie wiecej niz 50 arkuszy oryginatéw (80 g/m2, papier typu Bond
20 Ib). Nalezy upewnic sie, ze wysokos$c¢ stosu oryginatow nie przekracza 9,5 mm niezaleznie od
ich rozmiaru.

Pozwijany papier przed wiozeniem do automatycznego podajnika dokumentéw z odwracaniem
arkuszy nalezy wyprostowac.

Podczas wktadania dtugich oryginatdw (rozmiar A3, B4, A4-R, LD, LG, COMP lub 8K) nalezy
wyciggnac¢ ogranicznik oryginatow, tak aby umozliwi¢ poprawne wykrycie rozmiaru oryginatow.

Aby zapobiec zsuwaniu dtugich oryginatéw (rozmiar A3, B4, A4-R, LD, LG, COMP lub 8K),
nalezy wyciagna¢ blokade wyjscia papieru i podnies¢ maty ogranicznik. Po zakohczeniu
korzystania z blokady nalezy jg delikatnie unies¢ i wsungc.

* Aby zapobiec zacieciom, nie nalezy pozostawiac oryginatéw wewnatrz automatycznego

podajnika dokumentéw z odwracaniem arkuszy ani wigczaé/wytaczaé urzadzenia, jesli
w podajniku znajdujg sie oryginaty.
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2 Nacisnij przycisk [KOPIA].

COPY SCAN FAX

(&) () e)

OR
MC

DATA[ 1 [

3 Wprowadz liczbe kopii za pomoca klawiatury numeryczne;.

SETTINGS  TEMPLATE ENERGY SAVER
FUNCTION CLEAR

./ @ ABC DEF

a»
Eil did M) CLEAR/STOP

4 6 (oo (
PQRS TUvV WXYZ

9| sanr

Aa/12 =+

COCOCGD @/

Ustaw zadane opcje kopiowania.
S.39 ,Ustawienia kopiowania”

Informacja

Niektérych funkcji nie mozna ze soba taczyc.
S.225 ,Matryca tgczenia funkcji kopiowania”
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5 Nacisnij przycisk [START], aby rozpocza¢ kopiowanie.

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER
O O

FUNCTION CLEAR
./@ ABC DEF
c1)H)C2)C3)
Sl di MO CLEAR/STOP

COGHCs) 92

PQRS UV WXYZ

O®O® (o) )/

Aby zatrzymaé lub wznowié kopiowanie, naciénij przycisk [CZYSC/STOP] podczas kopiowania.

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER

o O
FUNCTION CLEAR
./@ ABC DEF FC
C1HC2)(C3)
il e MNO) CLEAR/STOP
4 S 6 C i
( PQR’S> ( TUV ) C W)(YZ> C/©

(AZ/]R( 8 )( ?+> START
GO D /

Nacisnij przycisk [OK] lub [ANULUJ] zgodnie z komunikatem wyswietlanym na wyswietlaczu LCD.

Podczas kopiowania z fadowaniem oryginatéw z automatycznego podajnika dokumentéw

z odwracaniem arkuszy (RADF):

Jesli pozostaly jeszcze oryginaly, potdz kolejne i wybierz ,SKANUJ NASTEPNE” za pomocg
przyciskéw V lub A, a nastepnie nacisnij [OK]. Jezeli nie ma wiecej oryginatéw, wybierz pozycje
,ZAKONCZONO” za pomoca przyciskéw V lub /\, a nastepnie naciénij [OK]. (Tylko je$li wiaczona jest
opcja ,KONTYNUACJA SKANOW.”)

Informacja

Jesli oryginaty pozostajg w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy po
nacisnieciu [ZAKONCZONO] na ekranie KONTYNUOWANIA SKANOWANIA, nalezy wyjaé¢
wszystkie oryginaty. Pozostawienie ich w srodku moze spodowowaé zaciecie papieru.

Po zakonczeniu kopiowania nacisnij przycisk [KASOWANIE FUNKCJI], aby skasowac ustawienia
funkcji kopiowania i powroci¢ do ekranu gtéwnego (Kopiuj).

Informacja

* Gdy w zrodle papieru zabraknie papieru, kopiowanie jest zatrzymywane, a na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat o btedzie. Nalezy wtozy¢ papier. Kopiowanie zostanie automatycznie
wznowione po ok. 3 s.

* Taca odbiorcza miesci do 100 arkuszy. Jezeli wystapi btgd zwigzany ze zbyt duzg liczbg arkuszy
papieru, kontrolka zacznie miga¢, a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat o bfedzie.
Nalezy zdja¢ papier z tacy odbiorczej i nacisna¢ przycisk [START]. Kopiowanie zostanie wznowione.

* Podczas drukowania na foliach nalezy pamieta¢, aby kazdy zadrukowany arkusz wyja¢ z urzadzenia.
W przeciwnym razie mogag sie pozwijac i nie bedg sie nadawac do wyswietlania.
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Q Klawisze skrotu

Dostep do niektérych funkcji mozna uzyskaé, naciskajac przyciski > i <l.
S.37 ,Szybki dostep do funkcji ,EKSPOZYCJA” lub ,KARTA ID””
S.38 ,Szybkie wybranie opcji ,TRYB ORYGINALU™

Szybki dostep do funkcji ,,EKSPOZYCJA” lub ,,KARTA ID”

Na ekranie gtéwnym Kopiuj funkcja dostepna pod przyciskiem > zalezy od regionu. W Europie i Ameryce
dziata on jako przycisk [EKSPOZYCJA], a w regionach innych niz Europa i Ameryka jako przycisk [KARTA
ID]. Nacisniecie tego przycisku pozwala uzyska¢ szybki dostep do funkcji ,EKSPOZYCJA” lub ,KARTA ID”,
ktére umozliwiajg zmiane nasycenia kopii lub skopiowanie awersu i rewersu karty na jednym arkuszu papieru.
S.39 ,Regulowanie ekspozycji”

S.52 ,Szybkie kopiowanie dwéch stron dowodu osobistego na jednym arkuszu”

Europa i Ameryka

USER
FUNCTIONS  JOB STATUS ~ SETTINGS

@Q
O

Zl READY EXPOSURE

100% L1 24

AUTO EXPOSURE A* RN NN
TEXT/PHOTO - dl || 1D

Regiony inne niz Europa i Ameryka

USER
FUNCTIONS JOB STATUS  SETTINGS

@Q
O

E] READY

SET FRONT OF ID CARD

1005 2] Ad * ORIGINAL ID CARD ®< * E'
MODE GOPY i

AUTO EXPOSURE a
TEXT/PHOTO - MULTL. _pars [START]

O O Aa/12
CANCEL OK (
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Szybkie wybranie opcji ,,TRYB ORYGINALU”

Na ekranie gtéwnym Kopiuj przycisk <I moze dziata¢ jako przycisk [TRYB ORYGINALU]. Nacisniecie tego
przycisku pozwala uzyska¢ szybki dostep do funkcji ,TRYB ORYGINALU” w celu zmiany trybu oryginatu.

S.40 ,Wybbér trybu oryginatu”

Europa i Ameryka

READY 1
2l 100% 1) A4 \
AUTO EXPOSURE
TEXT/PHOTO

Regiony inne niz Europa i Ameryka

AUTO EXPOSURE

TEXT/PHOTO

®§

USER
FUNCTIONS  JOB STATUS

ORIGINAL

MODE @ EXPOSURE

CANCEL

MULTI.

3

O

OK

SETTINGS

O
Ci(

GHI
(

PQRS

7 (

Aa/12

& (

ORIGINAL MODE

BE

USER
FUNCTIONS JOB STATUS

O

ORIGINAL
MODE

O

CANCEL

SETTINGS

ORIGINAL MODE
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Ustawienia kopiowania

Ustawienia kopiowania mozna zmienia¢ w menu funkcji kopiowania.

Porada

Aby anulowaé wprowadzanie zmian ustawienia, nalezy nacisng¢ przycisk [ANULUJ].

H Regulowanie ekspozyciji

Dzieki regulacji nasycenia kopii mozna je rozjasni¢ albo przyciemni¢. Dostepnych jest dziewie¢ ustawien:
od -4 do +4. Automatyczne ustawienie nasycenia pozwala na kopiowanie ze srednim nasyceniem.

Porada

Dostep do tej funkcji mozna uzyskaé, naciskajac przycisk I>. Dziatanie przycisku zalezy od regionu.

Europa i Ameryka:

S.37 ,Szybki dostep do funkcji ,EKSPOZYCJA” lub ,KARTA ID™

READY

100% |1 a4
AUTO EXPOSURE

TEXT/PHOTO A
Funkcje menu Ustawienia Opis
EKSPOZYCJA AUTO Stuzy do automatycznej regulacji nasycenia.
Recznie Stuzy do recznej regulacji nasycenia.

1 Nacis$nij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia.

3 Wyreguluj nasycenie w sposéb nastepujacy.

Automatycznie:

Nacisnij przycisk [OK].

Recznie:

1) Naciénij przycisk > lub <], aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom nasycenia.
2) Naciénij przycisk [OK].
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Hl Wybor trybu oryginatu
Mozliwe jest wybranie odpowiedniego obrazu oryginatu do kopiowania.
Porada

Dostep do tej funkcji mozna uzyskaé, naciskajac przycisk <.
S.38 ,Szybkie wybranie opcji ,TRYB ORYGINALU™

RE
2] 100% |1 a4

ADY

AUTO EXPOSURE

TEXT/PHOTO
Funkcje menu Ustawienia Opis
TRYB ORYGINALU | TEKST/FOTO Tekst ze zdjeciami.
TEKST Tylko tekst lub tekst z drobnymi rysunkami.
FOTO Tylko zdjecia.
USUN TLO Zastosowanie ciemnego tta.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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B Wybor papieru

Mozna wybrac¢ zrddto papieru, do ktérego wtozony jest papier o zgdanym rozmiarze i rodzaju.
S.19 ,Dopuszczalne rodzaje papieru”

O Wyboér zrodta papieru

READY
100% L1 A4

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

KASETA

Kaseta 1 XX

Stuzy do wyboru kasety jako zrodta papieru.
Zmienna ,XX” oznacza rozmiar papieru.

Podajnik reczny XX

Stuzy do wyboru podajnika recznego jako Zrédta
papieru. Dostepne tylko, gdy do podajnika recznego
wiozony jest papier. Zmienna ,XX” oznacza rozmiar
papieru.

APS

Automatyczny wybor zrédia papieru. Stuzy do
wykrywania rozmiaru oryginatu i automatycznego
wyboru papieru o takim samym rozmiarze.
Dostepne tylko, gdy oryginaty sa umieszczane

w automatycznym podajniku dokumentéw

z odwracaniem arkuszy.

Informacja

* Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku catkowicie ciemnych
oryginatéw lub oryginatéw z ciemnymi krawedziami.

¢ Podczas wktadania

dtugich oryginatéw (rozmiar A3, B4, A4-R, LD, LG,

COMP lub 8K) nalezy wyciggna¢ ogranicznik oryginatéw, tak aby
umozliwi¢ poprawne wykrycie rozmiaru oryginatow.

Porada

Szczegodtowe informacj

e na temat wykrywanych rozmiaréw oryginatow

mozna znalezé na stronie:

S.32 ,Obstugiwane

oryginaty”

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

2

nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia.
Aby wybraé rozmiar papieru:

1) Nacisnij przycisk >.

2) Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Aby zaakceptowacé ustawienie:

Nacisnij przycisk [OK].
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O Automatyczny wyboér podajnika recznego

Podajnik reczny, do ktérego wiozono papier, jest automatycznie wybierany zamiast kasety jako zrédto
papieru. Obraz na wyswietlaczu LCD zostanie zmieniony automatycznie, umozliwiajac tatwe ustawienie
rozmiaru i typu papieru w podajniku recznym.

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

BYPASS

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ rodzaj papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

BYPASS PAPER TYPE

THICK

THICKI1 hd

Po zakonczeniu kopiowania zdejmij papier z podajnika recznego. Zrédio papieru zostanie automatycznie
zmienione na kasete.
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H Powiekszanie i pomniejszanie rozmiaru kopii

Mozliwe jest zwiekszanie lub zmniejszanie rozmiaru kopii, korzystajgc z jednego z ponizszych sposobdw.
¢ Reczne okreslenie poziomu powiekszenia (Ld S.43)

¢ Wybor statego poziomu powiekszenia (ELd S.44)

¢ Automatyczny wybér poziomu powiekszenia (AMS) (EJ S.46)

U Reczne okreslenie poziomu powiekszenia

READY
100% L1 A4

Funkcje Ustawienia Opis
menu
ZOOM Reczne powiekszenie (25-100—-400%) Stuzy do recznej regulaciji
poziomu powiekszenia.

STALE Format A/B: S.44 \Wybor statego poziomu

POW. 71% (A4 -> A5), 141% (A4 -> A3/ powiekszenia”
A5 -> A4), 200% (A5 -> A3), 300%,
400%
Format LT:

65% (LT -> ST), 100% (LT -> LG),
129% (LT -> LD/ST-> LT),

154% (ST -> LG), 200% (ST -> LD),
300%, 400%

Format K:

71% (A4 -> A5), 76% (16K -> A5),
91% (A4 -> 16K), 108% (16K -> A4),
129% (A4 -> 8K/A5 -> 16K),

138% (16K -> 8K),

141% (A4 -> A3/A5 -> A4),

152% (16K -> A3), 182% (A5 -> 8K),
200% (A5 -> A3), 300%, 400%

AMS S.46 ,Automatyczny wybor
powiekszenia (AMS)”

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia poziomu powiekszenia.
Jezeli reczne powiekszenie jest juz wybrane, mozna pomina¢ te czynnosc.

Nacisnij przycisk > lub <, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom powiekszenia,

a nastepnie nacis$nij przycisk [OK].

Aby szybciej zmieni¢ poziom powiekszenia, przytrzymaj przycisk.

-4100% »+
FIXED ZOOM
as AMS
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Informacja

* Aby wykona¢ powiekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego utozonego na szybie
ekspozycyjnej na papierze utozonym w kierunku poziomym, nalezy ustawic staty poziom powiekszenia.
S.44 ,Wybor statego poziomu powiekszenia”

* Aby wykona¢ powiekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego umieszczonego
w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy na papierze utozonym w kierunku
poziomym, nalezy wybra¢ ,AMS” jako poziom powiekszenia.
S.46 ,Automatyczny wybor powiekszenia (AMS)”

0 Wyboér statego poziomu powiekszenia

READY
@l 1002 1] a4

Funkcje Ustawienia Opis
menu
ZOOM Reczne powiekszenie (25-100-400%) S.43 ,Reczne okreslenie

poziomu powiekszenia”

STALE Format A/B: Stuzy do wyboru statego
POW. 71% (A4 -> A5), 141% (A4 -> A3/ poziomu powiekszenia.
A5 -> A4), 200% (A5 -> A3), 300%,
400%
Format LT:
65% (LT -> ST), 100% (LT -> LG),
129% (LT -> LD/ST-> LT),
154% (ST -> LG), 200% (ST -> LD),
300%, 400%
Format K:
71% (A4 -> A5), 76% (16K -> A5),
91% (A4 -> 16K), 108% (16K -> A4),
129% (A4 -> 8K/A5 -> 16K),
138% (16K -> 8K),
141% (A4 -> A3/A5 -> A4),
152% (16K -> A3), 182% (A5 -> 8K),
200% (A5 -> A3), 300%, 400%
AMS S.46 ,Automatyczny wybor

powiekszenia (AMS)”

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ,,STALE POW.”, a nastepnie nacisnij

przycisk I>.

Z00OM

100%

aMSs AMS

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ poziom powiekszenia, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
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Informacja

* Aby wykonac¢ powiekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego utozonego na szybie

ekspozycyjnej na papierze utozonym w kierunku poziomym, nalezy ustawic staty poziom powiekszenia.
S.44 \Wybdr statego poziomu powiekszenia” n
Aby wykonac¢ powiekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego umieszczonego —_—
w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy na papierze utozonym w kierunku
poziomym, nalezy wybra¢ ,AMS” jako poziom powiekszenia.
S.46 ,Automatyczny wybor powiekszenia (AMS)”
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O Automatyczny wybor powiekszenia (AMS)

Funkcje
menu

Ustawienia

Opis

ZOOM

Reczne powiekszenie (25-100—-400%)

S.43 ,Reczne okreslenie poziomu
powiekszenia”

STALE | Format A/B: S.44 Wybor statego poziomu
POW. 71% (A4 -> Ab), 141% (A4 -> A3/ powiekszenia”

A5 -> A4), 200% (A5 -> A3), 300%,

400%

Format LT:

65% (LT -> ST), 100% (LT -> LG),

129% (LT -> LD/ST-> LT),

154% (ST -> LG), 200% (ST -> LD),

300%, 400%

Format K:

71% (A4 -> Ab), 76% (16K -> A5),

91% (A4 -> 16K), 108% (16K -> A4),

129% (A4 -> 8K/A5 -> 16K),

138% (16K -> 8K),

141% (A4 -> A3/A5 -> A4),

152% (16K -> A3), 182% (A5 -> 8K),

200% (A5 -> A3), 300%, 400%
AMS Stuzy do wykrywania rozmiaru

oryginatu i automatycznego ustawiania
optymalnego poziomu powiekszenia
dopasowanego do rozmiaru papieru.
Dostepne tylko, gdy oryginaty sg
umieszczane w automatycznym
podajniku dokumentéw z odwracaniem
arkuszy.

Informacja

* Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku catkowicie ciemnych
oryginatéw lub oryginatéw z ciemnymi krawedziami.

* Podczas wktadania dtugich oryginatow (rozmiar A3, B4, A4-R, LD, LG, COMP lub
8K) nalezy wyciagna¢ ogranicznik oryginatéw, tak aby umozliwi¢ poprawne
wykrycie rozmiaru oryginatow.

Porada

Szczegotowe informacje na temat wykrywanych rozmiaréw oryginatdw mozna znalez¢
na stronie:
S.32 ,Obstugiwane oryginaty”
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Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ,,AMS”, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK]. g

Z00OM

100%

FIXED ZOOM

Informacja

* Aby wykonac¢ powigekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego utozonego na szybie
ekspozycyjnej na papierze utozonym w kierunku poziomym, nalezy ustawic staty poziom powiekszenia.
S.44 \Wybdr statego poziomu powiekszenia”

* Aby wykona¢ powiekszong lub zmniejszong kopie oryginatu pionowego umieszczonego
w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy na papierze utozonym w kierunku
poziomym, nalezy wybra¢ ,AMS” jako poziom powiekszenia.

S.46 ,Automatyczny wybor powiekszenia (AMS)”
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B Sortowanie stron

Mozna posortowa¢ skopiowane strony w kolejnosci oryginatu.

BEZ SORTOW.: skopiowane strony nie sg sortowane. Najpierw zostang wysuniete wszystkie
kopie pierwszej strony, nastepnie wszystkie kopie nastepnej strony itd.
SORT:

skopiowane strony sg sortowane w kolejnosci oryginatu, a wszystkie komplety
kopii sg odwrocone w te samag strone.

SORTUJ Z OBROTEM: w przypadku tworzenia kilku kompletéw kopii kopie moga by¢ sortowane

i wyprowadzane naprzemiennie kompletami. Funkcja ta nosi nazwe sortowania
przemiennego. Nalezy z wyprzedzeniem umiesci¢ papier do kopiowania

w pierwszym zrddle papieru w orientacji poziomej, a w drugim w orientacji
pionowe;.

X X X X

Informacja

Papier w formacie A4, Letter oraz 16K mozna wktadaé¢ do kasety lub podajnika recznego, korzystajac
z funkcji ,SORTUJ Z OBROTEM”.
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Porada

Po wiozeniu oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw z odwracaniem arkuszy funkcja jest
automatycznie ustawiana na wartos¢ ,SORT”. n

READY
@l 1002 1] a4

NON SORT
Funkcje menu Ustawienia
WYKANCZ BEZ SORTOW.
SORT
SORTUJ Z OBROTEM

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

3 Ustaw liczbe kopii na ,,2” lub wiecej.
S.33 ,Kopiowanie oryginatow”

W przypadku umieszczania oryginaléw na szybie ekspozycyjnej

Po zeskanowaniu pierwszego oryginatu na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat ,NASTEPNY
ORYGINAL?”

Upewnij sie, ze wybrana jest pozycja ,SKANUJ NAST. STR.”, umies¢ nastepny oryginat na szybie
ekspozycyjnej, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [START]. Po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw
wybierz opcje ,KONIEC”, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [START].

Informacja

Jezeli przez pewien pkres nie zostanie wykonana zadna operacja, na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany
komunikat ,USUNAC ZADANIE?".
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H Kopiowanie dwéch lub czterech stron na jeden arkusz

Mozna skopiowa¢ dwa lub cztery oryginaty na jeden arkusz papieru.

WYLACZONA: stuzy do wytaczania tej funkgiji.

2NA1: stuzy do kopiowania dwdch stron na jednym arkuszu papieru.
A
Al B A ; :
1 » B
1 2 2
2
4 NA 1: stuzy do kopiowania czterech stron na jednym arkuszu papieru.
Al B
A B
1 2 1 2
Cl D c D
3 4

Informacja

* Przed wybraniem [2 NA 1/4 NA 1] nalezy ustawi¢ opcje [Rozmiar papieru], [EKSPOZYCJA] itp.

 Aby korzysta¢ z funkcji ,2 NA 1/4 NA 17, nalezy wprowadzi¢ zmiany w menu ,FUNKCJE UZYTK.” —
LKOPIUJ” — ,2 NA 1/4 NA 1”.

S.179 ,Lista pozycji menu FUNKCJE UZYTKOWNIKA”

* Funkcji mozna uzywaé tylko z wybranymi rozmiarami papieréw. Po ustawieniu rozmiaru, dla ktérego
funkcja jest niedostepna, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, a jej uzycie
nie bedzie mozliwe.

S.19 ,Przygotowanie 2 — wkiadanie papieru”
S.30 ,Przygotowanie 3 — rejestrowanie rozmiaru i rodzaju papieru”

* Kopiowanie bez uprzedniego ustawienia rozmiaru papieru i orientacji oryginatéw moze prowadzi¢ do
innego od oczekiwanego ustawienia kolejnosci stron lub potozenia obrazéw.

» Jesli oryginat dwustronny zostanie umieszczony w automatycznym podajniku dokumentéw
z odwracaniem arkuszy i wykonywane jest kopiowanie w trybie 2 NA 1/4 NA 1, [KIERUNEK OBRAZU]
nalezy ustawi¢ na ,WYL.”.

READY
@l 1002 1] a4

NON SORT

2IN1/4IN1:0FF

Funkcje menu Ustawienia
2NA 1/4NA 1 WYLACZONA
2NA1
4NA1

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
>
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3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu LCD, aby korzystaé
z funkcji ,,2 NA 1/4 NA 1”. Instrukcje dotycza wprowadzania nastepujacych ustawien.
* ROZMIAR ORYGINALU
Nacisnij przycisk V lub /\, aby wybra¢ rozmiar oryginatu.
* ORIENTACJA ORYGINALU
Nacisnij przycisk > lub <], aby wybra¢ orientacje pionowg lub poziomg oryginatu.
+ POLOZ ORYGINAL
Umiesc¢ oryginaty w sposob przedstawiony na wyswietlaczu LCD. Oryginaty nalezy umieszczac
zgodnie z orientacjg wybrang w ustawieniu ,ORIENTACJA ORYGINALU”.
* NASTEPNY ORYGINAL?
Jezeli oryginaly sg umieszczane na szybie ekspozycyjnej, wyswietlany jest ten komunikat. Nacisnij
przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ,SKANUJ NAST. STR.”. Po zakonczeniu skanowania
oryginatéw wybierz pozycje ,ZAKONCZONO”.

Informacja

* Po umieszczeniu oryginatu na automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem, rozmiar
oryginatu wybrany w opcji [ROZMIAR ORYGINALU] jest ignorowany, poniewaz rozmiar
wykrywany jest automatycznie.

* W przypadku rozmiaréw oryginatu, ktére nie sg obstugiwane przez automatyczny podajnik
dokumentéw z odwracaniem, ustaw [ROZMIAR ORYGINALU] i umiesé oryginat na szybie
ekspozycyjne;.

» Jezeli przez pewien okres nie zostanie wykonana zadna operacja, na wyswietlaczu LCD jest
wyswietlany komunikat ,USUNAC ZADANIE?".
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H Szybkie kopiowanie dwéch stron dowodu osobistego na jednym arkuszu

Mozliwe jest skopiowanie awersu i rewersu dowodu osobistego na jednym arkuszu papieru.

E

Strona przednia Strona tylna

Porada

"

Funkcje mozna witaczyé bezposrednio, naciskajac przycisk >. Dziatanie przycisku zalezy od regionu.
Regiony inne niz Europa i Ameryka:
S.37 ,Szybki dostep do funkcji ,EKSPOZYCJA” lub ,KARTA ID”

Informacja

* Przed wybraniem opcji [KARTA ID] pamietaj o ustawieniu rozmiaru papieru, nasycenia itp.

» Ustawienia obszaru skanowania oryginatéw i pozycji drukowania réznig sie w zaleznosci od regionu.
Dlatego tez skanowany moze by¢ obszar szyby ekspozycyjnej wykraczajacy poza granice karty,
w zaleznosci od regionu.

* Obszar w czesci gornej i lewej (okoto 4 mm szerokosci) nie moze zosta¢ skopiowany. Aby skopiowaé
krawedzie dowodu, nalezy umiesci¢ karte w pewnej odlegtosci od granic szyby ekspozycyjne;j.

READY
@l 1002 1] a4

2IN1/4IN1:0FF
ID CARD:OFF

Funkcje menu

Ustawienia

KARTA ID

WYLACZONA

WLACZONA

Nacis$nij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

52

Ustawienia kopiowania



3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu LCD, aby korzystaé
z funkcji ,WELACZONA”. Instrukcje dotycza wprowadzania nastepujacych ustawien.
« POLOZ PRZOD KARTY ID
Pot6z w lewej gornej czesci szyby ekspozycyjnej dowdd osobisty awersem skierowanym w dot, n
a nastepnie nacisnij przycisk [START].

+ POLOZ TYL KARTY ID
Obré¢ dowdd osobisty | potdz go na szybie rewersem skierowanym w dét, a nastepnie nacisnij

przycisk [START].

Informacja

Jezeli przez pewien okres nie zostanie wykonana zadna operacja, na wyswietlaczu LCD jest
wyswietlany komunikat ,USUNAC ZADANIE?".
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Bl Usuwanie cienia na obrzezach

Mozliwe jest usuwanie cieni widocznych na obrzezach kopii. Powstajg one na przyktad podczas kopiowania
grubych ksigzek. Obszar do usunigecia mozna zmieni¢ w zakresie od 4 mm do 15 mm (od 0,2 cala do 0,6 cala)
z krokiem 1 mm (0,04 cala).

-

Porada

* Funkcja ta jest dostepna wytacznie dla papieru w rozmiarze standardowym.
* Jesli oryginat rozni sie wymiarami od papieru (inny jest stosunek wysokosci do szerokosci), cienie
moga nie zostaé usuniete z niektoérych obrzezy.

READY 1
2] 100% |1 a4

ID CARD:OFF

EDGE ERASE:OFF

Funkcje menu Ustawienia
OBRZEZA WYLACZONA
WEACZONA

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia.

3 Zmien ustawienie w sposo6b nastepujacy.
WYLACZONA:
Nacisnij przycisk [OK].
WLACZONA:
1) Nacisnij przycisk >.
2) Nacisnij przycisk > lub <], aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ okreslajacg obszar do usuniecia.
3) Nacisnij przycisk [OK].

Porada

Jezeli zostanie nacisniety przycisk [OK] w przypadku ustawienia ,WELACZONA”, uzywana jest
domysina warto$¢ tej funkcji (7 mm (0,3 cala)).
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M Przesuwanie stron w prawo lub w lewo

Mozliwe jest przesuwanie stron w prawo lub w lewo. Obszar przesuniecia moze zosta¢ wykorzystany do
dziurkowania lub zszywania. Szeroko$¢ marginesu mozna zmieni¢ w zakresie od 4 mm do 15 mm (od

0,2 cala do 0,6 cala) z krokiem 1 mm (0,04 cala). n

- |

READY
2] 100% |1 a4

EDGE ERASE:OFF

IMAGE SHIFT:OFF

Funkcje menu Ustawienia
PRZ. OBRAZ WYLACZONA
LEWY MARGINES
PRAWY MARGINES

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia.

3 Zmien ustawienie w sposo6b nastepujacy.
WYLACZONA:
Nacisnij przycisk [OK].
LEWY MARGINES lub PRAWY MARGINES:
1) Nacisnij przycisk >.
2) Nacisnij przycisk I> lub <, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ okreslajgcg margines.
3) Nacisnij przycisk [OK].

Porada

Jezeli zostanie nacisniety przycisk [OK] w przypadku ustawienia ,WLACZONA”, uzywana jest
domysina wartos¢ tej funkcji (7 mm (0,3 cala)).
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H Kopiowanie na obu stronach arkusza

Mozliwe jest kopiowanie oryginatéw jedno- i dwustronnych na obie strony arkusza. Mozna tez tworzy¢ kopie
oryginatéw jednostronnych po obu stronach papieru, co zapewnia oszczednos¢ papieru.

1> 2 DUPLEKS

Informacja

Do drukowania dwustronnego nalezy uzywac zwyktego papieru (od 64 do 80g/m2, od 17 do 20 Ib Bond).

READY
2 100% 1) A4

IMAGE SHIFT:OFF

1 > 1 SIMPLEX

Funkcje menu Ustawienia Opis
DWUSTRONNE 1>1 POJED. Jednostronny oryginat -> jednostronna kopia.
1> 2 DUPLEKS Jednostronny oryginat -> dwustronna kopia.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje kopiowania na obu stronach,
a nastepnie nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ tryb wykanczania, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK]. Wybierz ,,KSIAZKA” w przypadku ,,otwierania w lewo” lub ,, TABLET”
w przypadku ,,otwierania w gore”.

W przypadku umieszczania oryginatléw na szybie ekspozycyjnej

Po zeskanowaniu pierwszego oryginatu na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat ,NASTEPNY
ORYGINAL?”

Upewnij sie, ze wybrana jest pozycja ,SKANUJ NAST. STR.”, umie$¢ nastepny oryginat na szybie
ekspozycyjnej, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [START]. Po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw
wybierz opcje ,KONIEC”, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [START].

Informacja

Jezeli przez pewien okres nie zostanie wykonana zadna operacja, na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany
komunikat ,USUNAC ZADANIE?".
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l Wstawianie numeréw stron oraz daty/godziny na kopiach

Mozliwe jest wstawianie numeréw stron oraz daty/godziny na kopiach.

» »
« «
P.00001 MM-DD-YYYY 11:32AM P.00001

~Nr

READY 1
100% 1) a4

K

ANNOTATION:OFF i

Funkcje menu Ustawienia
ADNOTACJA WYLACZONA
NR STRONY
NR STR.+DATA/GODZ.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

l Usuwanie pustych stron

Funkcja ta pozwala pomija¢ puste strony oryginatu podczas drukowania.

|

=

il

;
i

3
=)
o
o

=l] READY
(2 1002 |1 a4

ANNOTATION:OFF
OMIT BLANK:OFF

Funkcje menu Ustawienia
POMIN PUSTE WYLACZONA
STR. WLACZONA

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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H Kopiowanie réznych rozmiaréw w jednym przebiegu

W przypadku umieszczenia oryginatéw o roznych rozmiarach w automatycznym podajniku dokumentéw
z odwracaniem arkuszy w jednym przebiegu moga by¢ kopiowane niektére kombinacje rozmiardw.
Te kombinacje rozmiaréw oryginatéw wymieniono ponizej:

Poza Ameryka Poinocna: A3 i A4 lub B4 i B5

Ameryka Pétnocna: LD i LT lub LG i LT-R

Informacja

Jezeli funkcja zostanie ustawiona na wartos¢ ,WELACZONA”, urzadzenie jest przetagczane w tryb
automatycznego wyboru papieru. W trybie automatycznego wyboru papieru kopie sg wykonywane na
papierze o rozmiarze identycznym z rozmiarem oryginatu. Nalezy z wyprzedzeniem umiesci¢ papier
o identycznym rozmiarze w odpowiednich kasetach.

= 1
100% |1 a4

OMIT BLANK:OFF -
MIX-ORIGINAL:OFF Phd

Funkcje menu Ustawienia
MIESZ. WYLACZONA
ORYGINALY WLACZONA

1 Nacisnij przycisk [KOPIA].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.
Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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B Kierunek obrazu

Gdy jednostronne oryginaty w orientacji pionowej sa kopiowane dwustronnie w pozycji poziomej, zazwyczaj
kopiowane strony sg skierowane do gory. Za pomocg tej funkcji mozna uzyskac kopie skierowane w lewo. Ta

funkcja nosi nazwe ,kierunek

obrazu”.

Gdy dwustronne oryginaty w orientacji pionowej skierowane w lewo sa kopiowane jednostronnie, zazwyczaj
kopiowane strony sa wyprowadzane naprzemiennie w réoznych kierunkach. Przy uzyciu tej funkcji mozna
ustawic¢ wszystkie w jednym kierunku.

Jednostronny oryginal w orientacji pionowej (umieszczony w kierunku poziomym) -> dwustronna

kopia

ustawienie ,KIERUNEK OBRAZU”

|

|

Brak ustawienia

<

o

Dwustronny oryginat skierowany w lewo w orientacji pionowej -> jednostronna kopia

ustawienie ,KIERUNEK OBRAZU”

=l] READY
@l 1002 1] a4

1

MIX-ORIGINAL:OFF -~
IMAGE DIRECTION:ON bpd

Brak ustawienia

Funkcje menu Ustawienia
KIERUNEK WYLACZONA
OBRAZU WLACZONA

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

nacisnij przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK] lub >>.
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H Kontynuowanie skanowania dla kopii

W przypadku kopiowania za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw z odwracaniem arkuszy
(RADF) mozesz zdecydowac, czy kontynuowac skanowanie kolejnych oryginatow po zeskanowaniu
ostatniego zatadowanego oryginatu.

=] READY
100% 1] A4

IMAGE DIRECTION:OFF 4
CONTINUE SCAN:ON >

Funkcje menu Ustawienia
KONTYNUACJA WYLACZONA

1 Nacisnij przycisk [KOPIA].

Nacis$nij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
l Sprawdzanie biezacych ustawien funkcji
1 Nacisnij przycisk [USTAWIENIA].

SETTINGS  TEMPLATE ENERGY SAVER

O O

FUNCTION CLEAR
COCOCD
Gl i HND CLEAR/STOP
@) @)
@ START

2 Nacis$nij przycisk V lub A, aby przewingé menu.
Szczegodtowe informacje na temat funkcji i ustawien mozna znalez¢ na stronie:
S.170 ,Pozycje menu kopiowania”

3 Po zakonczeniu sprawdzania nacisnij ponownie przycisk [USTAWIENIA].
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Korzystanie z szablonéw (kopiowanie)

Po ustawieniu kilku funkcji i ustawieh mozna zapisa¢ maksymalnie trzy z nich jako ,szablony” do czestego
uzytku i pojedynczo przywotywac.

B Zapisywanie szablonéw n

1 Wprowadz ustawienia funkcji, ktéra ma zosta¢ zapisana jako szablon.
2 Nacisnij przycisk [SZABLON].

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER
O O

FUNCTION CLEAR
ABC

./ @ DEF FC
(1 HC2)H(Cs8)

GHI JKL MNO CLEAR/STOP

4 5 6 C (
( PQRS> ( TUV ) ( ) C/®

GO o

GO /

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,REJESTRACJA”, a nastepnie nacisnij
przycisk >.

TEMPLATE

RECALL

REGISTRATION 4

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé szablon, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Informacja

* Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy szablony kopiowania.

* Po wybraniu istniejgcego szablonu ustawienia zostang nadpisane.

e Szablony mozna takze zapisywacé i edytowac za pomocg narzedzia TopAccess. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w TopAccess Guide.

W szablonach kopiowania mozna okresli¢ nastepujace opcje.

Nr Nazwa pozycji Ustawienia

1 Liczba kopii 1-999

2 Ekspozycja AUTO, RECZNIE(4)

3 Tryb oryginatu TEKST/FOTO, TEKST, FOTO, USUN TLO
4 Zrodio papieru Kaseta 1, podajnik reczny, APS

5 Zoom 25~400%, AMS

6 Wykanczanie BEZ SORTOW., SORT, SORTUJ Z OBROTEM
7 Nin1 WYLACZONA, 2 NA 1,4 NA 1

8 Nin1-Rozmiar oryginatu

9 Nin1-Orientacja oryginatu PION., POZIOM.

10 |KARTAID WYLACZONA, WLACZONA

11 | Obrzeza WYLACZONA, WLACZONA

12 | Ustawienia usuwania obrzezy | 4~15

13 | Przesuniecie obrazu WYL., LEWA, PRAWA
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Nr Nazwa pozycji Ustawienia
14 | Ustawienia przesuniecia 4~15
obrazu
15 | Dwustronne 1>1 POJED., 1>2 DUPLEKS, 2>2 DUPLEKS, 2>1 ROZDZIEL.
16 | Dwustronne KSIAZKA, TABLET
17 | Adnotacja WYLACZONA, NR STRONY, NR STR.+DATA/GODZ.
18 | Pomin puste strony WYLACZONA, WEACZONA
19 | Oryg. miesz. WYLACZONA, WEACZONA
20 | Kierunek obrazu WYLACZONA, WLACZONA
21 | Kontynuacja skanow. WYLACZONA, WEACZONA

H Przywotywanie szablonu

1 Nacisnij przycisk [SZABLON].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,,PRZYWOLAJ”, a nastepnie nacisnij
przycisk >>.

TEMPLATE

REGISTRATION

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ szablon, a nastepnie nacis$nij przycisk [OK].
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FUNKCJE DRUKU (Windows)

Przed uzyciem sterownika drukarki ..........cooveiiiiiiiiiicicrrssrr e 64
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Przed uzyciem sterownika drukarki

Przed drukowaniem nalezy skonfigurowa¢ nastepujace opcje:

» Ustawienia konfiguraciji
Aby korzysta¢ z wyposazenia tego urzadzenia, nalezy najpierw skonfigurowaé wyposazenie opcjonalne
na karcie [Konfiguracja] sterownika drukarki.
S.64 ,Konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego”

* Kod departamentu
System ten umozliwia zarzadzanie zadaniami poprzez kody departamentéw. Funkcja ta pozwala
zarzadzaé oddzielnymi licznikami zadan dla kazdego departamentu. Przykiadowo, administrator sieci
moze dzieki temu sprawdzi¢ liczbe kopii wydrukowanych przez okreslony departament.
Jesli funkcja zarzadzania poprzez kody departamentéw jest wigczona, nalezy wprowadzié¢ swoj kod
departamentu, dostarczony przez administratora.

H Konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego

Aby poprawnie korzystac z tego urzadzenia, nalezy po zainstalowaniu sterownikéw drukarki zapisac
konfiguracje wyposazenia opcjonalnego na karcie menu [Konfiguracja]. Dane konfiguracji automatycznie
zainstalowanego wyposazenia opcjonalnego domyslnie dostepne sg na karcie menu [Konfiguracja]. Jesli
niedostepna jest komunikacja pomiedzy urzadzeniem i komputerem uzytkownika za pomocg protokotu SNMP
lub jesli pozgdana jest reczna konfiguracja wyposazenia opcjonalnego, nalezy przeczyta¢ informacje na
stronie:

S.64 ,Reczne konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego”

Porada

Jesli komunikacja pomiedzy urzadzeniem i komputerem uzytkownika za pomocg protokotu SNMP jest
wiaczona, mozna pobrac¢ informacje dotyczace konfiguracji wyposazenia opcjonalnego, klikajac przycisk
[Aktualizuj teraz].

| Enable SMKMP Communication
lpdate Automatically
® Manual

| Update Mow N |

U Reczne konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego

Jesli komunikacja przy uzyciu protokotu SNMP pomiedzy urzgdzeniem i komputerem uzytkownika jest
niedostepna:

Reczne konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego na karcie [Konfiguracja]

Informacja

Nalezy zalogowac sie w systemie Windows na konto z uprawnieniami administratora.

Kliknij przycisk [Start] i wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].
Zostanie wys$wietlony folder Drukarki.

Porada

¢ System Windows Vista lub Windows Server 2008
Klikng¢ menu [Start], polecenie [Panel sterowania], kategorie [Urzadzenia i dzwiek] i wybraé
polecenie [Drukarki].

* W przypadku systemu Windows 8 lub Windows Server 2012 patrz procedury w nastepnym
podrozdziale.

S.68 ,Uzyskiwanie dostepu do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server
2012”
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Zaznacz drukarke, a nastepnie z menu [Plik] wybierz polecenie [Preferencje

drukowania].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wiasciwosci sterownika drukarki.
[E=3 En )
@Q?‘f@_« Hard... » Devices and.. » '|‘?H Search Devices and Printers o
Edit View Tools Help
"y 1at's printing Seewhat's printing > = - @
v Sezdefault printer I
1 Printing preferences

Printer properties

Create shortcut %3

Delete p

Rename

Properties

Close

Troubleshoot

Remave device
— - —

“'-L_"‘f-:;;(‘ . : / ! /

< W

Fax Microsoft XPS TOSHIBA

Document Writer | e-STUDIO! Se
ries PC

TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLE  State: U Default
/ Model: TOSHIBA e-STUDIOX0XSeries PCLE
w Category: Printer

* W systemie Windows Vista / Windows Server 2008 z menu [Plik] wybierz polecenie [Wtasciwosci],
a nastepnie wybierz drukarke.
* Jezeli menu [Plik] nie jest wySwietlone, nacisnij klawisz [Alt].
* Jezeli w oknie dialogowym nie mozna zmienia¢ wtasciwosci sterownika drukarki, postepuj zgodnie
Z ponizszg procedura.
- W systemie Windows Vista wybierz polecenie [Uruchom jako administrator], a nastepnie z menu
[Plik] wybierz polecenie [Wtasciwosci].
Po wyswietleniu okna dialogowego z monitem o wprowadzenie hasta wprowadz hasto
administratora.
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe [Kontrola konta uzytkownika]. Kliknij [Kontynuuj].

- W systemie Windows 7 niektére karty majg we wtadciwosciach sterownika drukarki przycisk '&l‘.
Aby zmieni¢ wtadciwosci, kliknij go. Jezeli zmiana wiasciwos$ci nie jest mozliwa, skontaktuj sie
z administratorem systemu.
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3 FUNKCJE DRUKU (Windows)

3 Przejdz do karty [Konfiguracja] i ustaw nastepujace opcje.

| General | Sharing [ Ports | | Color | Secuity | Configuration

Model Selection:

e STUDIO R -
Option
Autarnatic Duplexing Uit

Dirawers

Dirawer 1 hd

Drawer Settings
Wersion Information

Enable SNMP Communication SHMP Settings

(@ Update Automatically
() Manual

[ ok ][ concel |[ mooy |[ hHeo |

Wybér modelu — stuzy do wyboru modelu.

Urzadzenie opcjonalne - Modut automatycznego dupleksu — Zaznacz to okienko, jesli
w urzadzeniu zainstalowany jest modut automatycznego dupleksu.
Urzadzenie opcjonalne - Kasety — Wybierz konfiguracje kaset.

Porada

Wiecej informacji na temat kazdej pozycji znalez¢ mozna w opisach karty Konfiguracja.
S.95 ,Karta [Konfiguracja]”

4 Kliknij [Ustawienia kasety].

| General | Sharing [ Ports | [ color [Secuty| Cofigurabion |
Model Selection:
Option
Auvtomatic Duplexing Unit
Drawers

Dirawer Settings
Yersion [nformation

Enable SNMP Communication SNME Settings

@ Update Automaticaly
() Manual

Update Mow

[0k J[ Comcel ][ ooy |[ Heb |

Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Ustawienia kasety].
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5 Ustaw nastepujace opcije i kliknij przycisk [OK].
Drawer Settings @

Paper Size: Paper Type:

Drawer 1 |A4 hd | | Plain M ‘

Bypass Tray |Aulo '| |F’Iain - ‘

Restore Defaults
- | i — n

\

Kaseta 1 — stuzy do wyboru rozmiaru papieru wiozonego do kasety. Rodzaj papieru dla kasety jest

stale ustawiony na opcje ,Zwykty”.
Taca podajnika recznego — stuzy do wyboru rozmiaru papieru wtozonego do podajnika recznego.

Porada

* Pozycje konfiguracji roznig sie zaleznie od modelu i konfiguracji wyposazenia opcjonalnego.
* Wiecej informacji na temat pozycji mozna znalez¢ w opisach ustawien kasety.
S.96 ,Ustawienia kasety”

6 Kliknij przycisk [Zastosuj] lub [OK], aby zapisa¢ ustawienia.
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Uzyskiwanie dostepu do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server 2012

Aby uzyskac dostep do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server 2012, wykonaj ponizsze
Czynnosci.

Umiesé wskaznik myszy w gérnym lub dolnym prawym rogu ekranu, a nastepnie
z wyswietlonego menu wybierz polecenie [Start].

Thursday
October 4

Zostanie wyswietlony ekran [Start].

Kliknij prawym przyciskiem pusty obszar ekranu [Start], a nastepnie kliknij polecenie
[Wszystkie aplikacje].

test0l &

Budapest, Hungary

Zostanie wyswietlony ekran [Aplikacje].
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3 Kliknij [Panel sterowania].

Apps

B " s Snipping Tool

a8 Peopte 8| Digital Certifi 3 A Sound Recorder
Photos icrosoft Access Microsoft Word Steps Recorder =] Command Prompt
2010

Reader p Sticky Notes W Computer
SkyDrive icrosoft Exce E cyglaunch Windows Fax and Control Panel

Sports & >Pa Tera Term | Windows Journal Default F’\kims

B store & P P dows Me = File Explorer

Travel icrosoft B Calculator B Wordpad @ Help and Support
2010 Language.

Video Microsoft Office: Character Map XPS Viewer =
Weather g% | Microsoft Office Math Input Panel e Task Manager
ure Manager

Microsoft OneNote ] Notepad LW Magnifier Windows Defender
b} 2010

Microsoft Outlook. Paint Narrator Windows Easy
O, Y
- 2010 d £ = Transfer

ﬂ Microsoft [ Remote Desktop On-Screen Windows Easy
PowerPoint 2010 Connection Keyboard = Transfer Reports

Zostanie wyswietlony ekran [Wszystkie elementy Panelu sterowanial.

4 Kliknij polecenie [Urzadzenia i drukarki].

Al Control Panel Items - ol

[ » Control Panel » Al Control Panel tems vie

Adjust your computer’s settings

& Fomiy Sefcty ® Fie History
) Folder Options A Forts

& Indesing Options @ Intemet Options

@ Language

7 Mouse

- and Tools
 Power Options Programs and Features

S Region 5 RemoteApp and Desktop Connections
B Storage Spaces
2L Taskbar

®

Zostanie wyswietlony folder [Urzadzenia i drukarki].

H Ustawianie kodu departamentu

Jesli funkcja zarzadzania poprzez kody departamentéw jest wigczona, nalezy wprowadzi¢ swoj kod
departamentu do sterownika drukarki.

Administrator sieci bedzie mogt dzieki temu sprawdzi¢ liczbe kopii wydrukowanych przez okreslony
departament.

Zapytaj administratora, czy musisz wprowadzac¢ kod departamentu. Jesli tak, popros o podanie wiasciwego
kodu departamentu.

Jesli wprowadzenie kodu departamentu jest konieczne, mozna go wpisa¢ w polu [Kod departamentu]
drukarki, tak jak opisano ponizej, aby unikng¢ koniecznosci wprowadzania go kazdorazowo podczas
drukowania.

Informacja

Préba wykonania wydruku po wprowadzeniu nieprawidtowego kodu departamentu spowoduje
wyswietlenie okna dialogowego z informacjg o nieprawidtowym kodzie. W takim przypadku nalezy
wprowadzi¢ prawidtowy kod albo przerwacé transmisje. Jesli ustawienia SNPM urzadzenia sg nieaktywne
lub drukowanie zostanie wykonane za pomocg sterownika drukarki XPS, takie okno sie nie pojawi,

a zadanie drukowania zostanie anulowane i skasowane. Urzgdzenie wydrukuje nastepnie raport btedu.
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Porada

Kod departamentu nalezy wprowadzi¢ kazdorazowo przy rozpoczynaniu drukowania. Jesli dla kazdego
zadania drukowania musisz uzy¢ innego kodu departamentu, wprowadz go przy rozpoczynaniu
drukowania.

Wprowadzanie kodu departamentu

Kliknij przycisk [Start] i wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].
Zostanie wy$wietlony folder Drukarki.

Porada

* System Windows Vista lub Windows Server 2008
Klikng¢ menu [Start], polecenie [Panel sterowania], kategorie [Urzadzenia i dzwiek] i wybraé
polecenie [Drukarki].

* W przypadku systemu Windows 8 lub Windows Server 2012 patrz procedury w nastepnym
podrozdziale.
S.68 ,Uzyskiwanie dostepu do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server
20127

2 Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij menu [Plik] i wybierz [Preferencje drukowania].

[E=H Eon B
@Q?‘f@_« Hard... » Devices and.. » '|‘?H Search Devices and Printers o
Edit View Tools Help
'z‘mt‘s printing Seewhat's printing ~ » = - @
v | Se¥m default printer

Printing preferences

Printer properties

Create shartcut 3
Delete b
Rename

Properties

Close
Troubleshoot

Remave device

ool , bt | b/

Micrasaft XPS TOSHIBA

Document Writer | e-STUDIO! Se
ries PC

TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLE  State: '\;‘ Default
/ Model: TOSHIBA e-STUDIOXOM Series PCLE
% Category: Printer

* Jezeli menu [Plik] nie jest wyswietlone, nacisnij klawisz [Alt].
* Zostanie wyswietlone okno dialogowe preferencji drukowania.
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3 FUNKCJE DRUKU (Windows)

3 Wyswietl menu zaktadki [Inne], a nastepnie wprowadz swéj kod departamentu w oknie
[Kod departamentu].

[ Basic_| Finishing | Image Gualty | Effect | Cthers |

- Det. 14 Setting,

et .

Taner Save
Do not Brint Blank Pages

[ Custam Paper Size

Department Code: w

I Wergion Information -~ ]

E Graphics i[ Text I [ Fiestore All D efaults ]

Profile:
Save Profile

Restore Defaults
Status Monitar

(oK J[ Comeel || 2oy [[ e |

Kod departamentu jest liczba pieciocyfrowa.
4 Kliknij przycisk [Zastosuj] lub [OK], aby zapisa¢ ustawienia.
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Drukowanie z aplikacji

W tym rozdziale opisano drukowanie dokumentu z aplikaciji.
S.72 ,Uwagi i ograniczenia”
S.72 ,Jak drukowa¢”

H Uwagi i ograniczenia

* Niektore opcje drukowania, takie jak sortowanie, mozna ustawi¢ zaréwno z poziomu aplikacji, jak
i sterownika drukarki. Ustawienie sortowania z poziomu aplikacji moze spowodowac nieprawidtowy
wydruk dokumentu. W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ sortowanie w sterowniku drukarki. Przy niektorych
aplikacjach konieczne moze byc¢ ustawienie niektérych opcji drukowania, na przyktad orientacji papieru,
w ramach tych aplikacji. Wiecej informacji o opcjach drukowania, ktére mozna ustawi¢ zaréwno z poziomu
aplikaciji, jak i sterownika, mozna znalez¢ w podreczniku aplikacji.

* Niektore z opcji drukowania nie sg wyswietlane na ekranie sterownika drukarki. Zalezy to od modelu
i rodzaju sterownika drukarki.

¢ Podczas drukowania z Adobe Reader/Acrobat za pomocg sterownika PS wytaczone sg ustawienia
[Rozmiar wydruku], [Reczne skalowanie] oraz [Broszura]. Aby wydrukowacé, uzywajac tych ustawien,
nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Wydrukuj jako obraz] w ustawieniach drukowania Adobe Reader/Acrobat
lub wydrukowa¢ za pomocg wbudowanych funkcji programéw Adobe Reader/Acrobat..

B Jak drukowaé

Zainstalowanie sterownika drukarki i poprawna jego konfiguracja pozwala na drukowanie bezposrednio
z aplikacji systemu Windows. Wystarczy wybrac z jej menu lub paska narzedzi polecenie Drukuj.
Sterownik drukarki oferuje szereg opcji drukowania, ktére mozna odpowiednio dostosowac.

Drukowanie z aplikacji systemu Windows

Ponizej przedstawiono przyktad drukowania z aplikacji Notatnik w systemie Windows 7.

Otwoérz plik i z menu [Plik] wybierz polecenie [Drukuj].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Drukowaniel].

2 Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij [Wiasciwosci].
= Print @

General

Select Printer

=i Fax
= Microsoft XPS Document Writer
B, TOSHIBA e-STUDIOXXXXSenes PCLO R

1 »
Status Ready | Print to file IFgeference ]
Location:

Comment: | Fing Printer., 2

Page Range
@ Al Mumber of coples: 1

Zostanie wyswietlone okno dialogowe preferencji drukowania.

Porada

Procedura wys$wietlania okna dialogowego wiasciwosci sterownika drukarki moze sie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej aplikacji. Wiecej informacji na temat wyswietlania okna dialogowego wtasciwosci drukarki
mozna znalez¢ w podreczniku aplikaciji.
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3 FUNKCJE DRUKU (Windows)

3 Ustaw opcje drukowania na kazdej karcie stosownie do wybranego sposobu
drukowania.

Basic | Finishing | Imags Quaity | Effect | Others |
Qriginal Paper Size:
= Frint Paper Size: [ Marual Scale:
(Same as Origihal Sizz. | | 100] 2 2iz5-400)
Paper Source: =
IAuto '] ?
Paper Type:
[Prain - s
e e
1 2 99
Frofile:
Dieation
@ Portrait () Landscaps
[ ok J[ Cancel |[ Hep |

* Ustawienie opcji drukowania zalezy od wybranego sposobu drukowania.
S.79 ,0Opcje drukowania”

4 Kliknij przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia.

5 Kliknij przycisk [Drukuj], aby wydrukowa¢ dokument.
(oo =

=i Fax
i Microsoft XPS Document Wiriter
MTOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLG |

“ m 3

Status: Ready Prnt to fle

Location:

Comment:

Page Range

@ Al Number of copies: E‘
Selection Current Page

Pages: [¥] Collate jjﬁ jjﬁ
1 2 1 2

Ib’nl.{lcmlll forly |
14\
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Monitor statusu

Monitor statusu to program narzedziowy, instalowany ze sterownikiem drukarki. Przy jego uzyciu mozna
monitorowac biezace zadanie wydruku oraz aktualny stan urzadzenia.
S.74 ,Monitorowanie statusu wydruku i raportowanie btedéw drukarki”

H Monitorowanie statusu wydruku i raportowanie btedéw drukarki

Monitorowanie statusu mozna wigczy¢, naciskajac przycisk [Monitor statusu] na ekranie sterownika drukarki.
Po jego uruchomieniu, w obszarze powiadomien na pasku zadan systemu Windows zostaje wyswietlona
ikona monitorowania statusu. W obszarze powiadomien paska zadan systemu Windows moze zostaé
wys$wietlona ikona powiadomienia.

= o

Wyglad ikony zmienia sie stosownie do stanu urzgdzenia.
» | : ikona ,Gotowe”, oznaczajgca, ze urzadzenie jest gotowe do realizacji wydrukow.
» il : ikona ,Ostrzezenie”, informujaca o koniecznosci podjecia szybkich dziatan.

« @ : ikona ,Btad”, informujaca o koniecznosci szybkiego rozwigzania problemu.
W przypadku wystgpienia dowolnego btedu na ekranie LCD zostanie wyswietlony takze jego komunikat.

Mozesz dwukrotnie klikna¢ ikone lub klikng¢ prawym przyciskiem myszy i wybra¢ opcje Start, aby otworzy¢
okno dialogowe monitora statusu i wyswietli¢ szczegétowe informacije.
Porada

Jezeli klikniesz prawym przyciskiem myszy ikone powiadomienia i wybierzesz opcje Zamknij, monitor
statusu zakonhczy operacje.

TOSHIPA e-STUDIOXXXXSeries PCL6Ready =] @ |

Frinter Status Frinter Figure

Ready

Errar Recovery

+ — f

74 Monitor statusu



Ustawianie opcji drukowania

Opcje drukowania to atrybuty, przy uzyciu ktérych mozna zdefiniowa¢ sposob przetwarzania zadania
drukowania.

S.75 ,Jak wykonaé konfiguracje”

S.79 ,0pcje drukowania”

Porada

Aby dopasowac sposob drukowania do okreslonych potrzeb, nalezy wykonac¢ czynnosci z rozdziatu: n
S.98 ,Drukowanie z zastosowaniem odpowiednich funkcji”

H Jak wykonaé konfiguracje

Istnieje kilka sposobdw konfiguraciji opcji drukowania. Wpltyw ustawien na drukowanie zalezy od wybranego
sposobu ustawiania opcji. Dodatkowo zalezg od tego takze wyswietlane karty.

S.75 ,Ustawianie wartosci poczatkowych opcji drukowania”

S.75 ,Ustawianie opcji drukowania dla kazdego zadania drukowania”

S.76 ,Ustawianie opcji drukowania przy uzyciu profili”

0 Ustawianie wartosci poczatkowych opcji drukowania

Konfiguracja opcji drukowania w oknie wtasciwosci drukarki, wyswietlonym po kliknieciu przycisku Start
systemu Windows i folderu Drukarki, powoduje wprowadzenie wartosci poczatkowych. Na przyktad w ten
sposdb mozesz wprowadzi¢ najczesciej stosowany rozmiar papieru lub inne ustawienia, ktérych nie chcesz
wprowadzaé przy kazdym wydruku. Dlatego warto wprowadzi¢ te opcje jako wartosci poczatkowe.

Jak wyswietli¢ to okno:

1 Kliknij przycisk [Start] i wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].

Porada

» System Windows Vista lub Windows Server 2008
Klikng¢ menu [Start], polecenie [Panel sterowania), kategorie [Urzadzenia i dzwiek] i wybraé
polecenie [Drukarki].

* W przypadku systemu Windows 8 lub Windows Server 2012 patrz procedury w nastepnym
podrozdziale.
S.68 ,Uzyskiwanie dostepu do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server
20127

Zaznacz drukarke, a nastepnie z menu [Plik] wybierz polecenie [Preferencje
drukowania].

U Ustawianie opcji drukowania dla kazdego zadania drukowania

Opcje drukowania ustawione w oknie dialogowym wiasciwosci (wyswietlanym z okna dialogowego
[Drukowanie]) majg zastosowania wytgcznie do biezgcego zadania drukowania. Po zamknigciu tego okna
dialogowego zostang przywrécone poprzednie wartosci tych opciji.

Jak wyswietli¢ to okno:

1 Z menu aplikacji [Plik] wybierz polecenie [Drukuj].
2 Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij [Wiasciwosci].
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0 Ustawianie opcji drukowania przy uzyciu profili

Profile pozwalajg na zapisanie ustawien drukowania oraz zastosowanie zapisanych ustawien do dowolnego
zadania.

Przed wydrukiem dokumentu przy uzyciu profilu nalezy go najpierw zapisac.
S.76 ,Zapisywanie profili”

Po zapisaniu profilu mozna zastosowac jego ustawienia do zadania drukowania.
S.77 ,Wczytywanie profilu”

Niepotrzebne profile mozna usungg.

S.77 ,Usuwanie profilu”

Zapisywanie profili

W kazdym sterowniku drukarki mozna zarejestrowaé maksymalnie 20 profili.

1 Na poszczegélnych kartach skonfiguruj opcje drukowania.
Ustawienie opcji drukowania zalezy od wybranego sposobu drukowania.
S.79 ,Opcje drukowania”

2 W grupie Profil kliknij przycisk [Zapisz profil].

=5 TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCL Printing Preferences (==

Basic | Finishing | Image Guality | Effect | Others

Original Paper Size:

Q Ad (210 5 287mm) -

Frint Paper Size: Manuzl Scale:

5 Same as Original Size - 100/ =

Paper Source: =
|Aut0 - | f
Paper Type:

[Prain -] Al e

= BN

A4
JJJ1 23 JJJ1 23
T Mumber of Copies:
1 | B

Profile: N

None o (Orientation

Save F’rufile[ Delete @ Portrait Landscape
Restare Wefaults

Status Monitor

[ ok [ cameed ][ sopy |[ Hep

Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Nazwa profilu].
3 Wprowadz nazwe profilu i kliknij przycisk [OK].
Profile Name =

Prafile Name: Filed!

Cancel

¥

Nazwa pliku musi mie¢ do 63 znakdw.

Porada

* Po wpisaniu istniejgcej nazwy profilu zostanie wyswietlony monit z prosba o potwierdzenie
nadpisania profilu. Aby to zrobi¢, nalezy klikng¢ przycisk [OK].

* Jezeli utworzono juz 20 profili, podczas préby zapisania kolejnego profilu zostanie wyswietlony
monit z informacjg o braku mozliwosci jego zapisania. 21. profil zostanie zapisany jako profil
tymczasowy. Aby go zarejestrowac, nalezy usunag¢ najpierw zbedne profile, a nastepnie wybraé
pozycje [Profil tymczasowy], aby go przywotac. Kliknaé przycisk [Zapisz profil].

* Nie jest mozliwe podanie jako nazwy profilu wartosci [Brak].

4 Profil zostal zapisany.
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Wczytywanie profilu

1 W polu [Profil] wybierz profil.

= TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCL6 Printing Preferences ==

Basic ‘ Finishing I Image Gua\rryl Effect | Othersl

— Original Paper Size:
— | &4 [210 = 297mm] -

Frint Paper Size: [ Marual Scale:

5 Same as Original Size - 100 =

Paper Source: =
IAuto '] f
Paper Type:

Al

[F‘Iam V] e =
JJJ‘I.Q.S JJJLQ.S
bt tores
1 i B
Profile:
et

@ Portrait () Landscape
Restore Defaults k

Status Monitor

o ) [ Goon ) [y [ e ]

Opcje ustawien profilu sg wyswietlane na poszczegoélnych kartach.

Informacja

Aby po wybraniu profilu przywréci¢ domysine wartosci ustawien, nalezy klikngé na poszczegdlnych
kartach przycisk [Przywré¢ domysine]. Wybranie w polu [Profil] pozyciji [Brak] nie spowoduje
przywrocenia wartosci domysinych.

Usuwanie profilu

1 W polu [Profil] wybierz profil, ktéry ma by¢ usuniety, i kliknij przycisk [Usun].

5 TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLG Printing Preferences (==

Basic ‘ Finishing I Image Qua\'rtyl Effect | Othersl

s

Original Paper Size:

e —

Print Paper Size: [T Manual Seale:

Same as Original Size - 100 2

Paper Source: =
[Aum V] f
Paper Type

Al

[F‘Iam '] e =
JJJ'I.ZB JJJ'I.ZB
bt tores
1 £ (8
Profile:
(Orientation
@ Portrait () Landscape
[ ok J[ cance |[ oy |[ Heo |

Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Potwierdz usuniecie].
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3 FUNKCJE DRUKU (Windows)

2 Kliknij przycisk [Tak], aby usunaé wybrany profil.

Are you sure you want to delete it?
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H Opcje drukowania

W tym rozdziale opisano opcje drukowania dostepne na poszczegdlnych kartach sterownika drukarki.
Znajduje sie tu opis poszczegdlnych opcji drukowania, ktéry pomoze zrozumieé sposab ich pracy.
S.82 ,Karta [Podstawowe]’

S.84 ,Karta [Wykonczenie]”

S.88 ,Karta [Jakos$¢ obrazu]”

S.89 ,Karta [Efekt]”

S.92 Karta [Inne]”

S.95 ,Karta [Konfiguracja]”

Porada

Ponizsze karty sg pozycjami konfiguraciji, ktérych dostepnos¢ zalezy od uzywanego systemu
operacyjnego. Wiecej informacji na temat procedur konfiguracji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika lub pomocy systemu operacyjnego.

- Karta [Ogdlne]

- Karta [Udostepnianie]

- Karta [Porty]

- Karta [Zaawansowane]

- Karta [Zarzadzanie kolorami]

- Karta [Bezpieczenhstwo]

Jak wyswietli¢ to okno:

Kliknij przycisk [Start] i wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].
Zostanie wy$wietlony folder Drukarki.

Porada

» System Windows Vista lub Windows Server 2008
Klikng¢ menu [Start], polecenie [Panel sterowania], kategorie [Urzadzenia i dzwiek] i wybraé
polecenie [Drukarki].

* W przypadku systemu Windows 8 lub Windows Server 2012 patrz procedury w nastepnym
podrozdziale.

S.68 ,Uzyskiwanie dostepu do folderu drukarek w systemie Windows 8 lub Windows Server
20127
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Zaznacz drukarke, a nastepnie z menu [Plik] wybierz polecenie [Preferencje
drukowania].

» Jezeli menu [Plik] nie jest wyswietlone, nacisnij klawisz [Alt].

» Zostanie wy$wietlone okno dialogowe preferencji drukowania.
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1) Nazwa drukarki
Na pasku tytutu wyswietlana jest nazwa sterownika drukarki nadana w momencie jego instalacji lub nazwa
wyswietlana pod ikong w folderze Drukarki.

2) Karty

Pozycje menu sterownika drukarki sg wyswietlane jako karty. Klikniecie karty spowoduje wy$wietlenie jej

zawartosci. Dostepne karty zalezg od sposobu ustawiania wtasciwosci drukowania.

- Karta [Podstawowe]
Na karcie sg dostepne podstawowe ustawienia drukowania, takie jak rozmiar oryginatu, rozmiar
papieru, zrodto i rodzaj papieru, liczba kopii, orientacja itd.
S.82 ,Karta [Podstawowe]”

- Karta [Wykonczenie]
Na karcie dostepne sg ustawienia pozwalajgce na wigczenie sortowania i funkcji drukowania kilku stron
na jednym arkuszu.
S.84 ,Karta [Wykonczenie]”

- Karta [Jakos$¢ obrazu]
Na karcie dostepne sg ustawienia pozwalajgce na wybér sposobu drukowania obrazéw.
S.88 ,Karta [Jakos$¢ obrazu]”

- Karta [Efekt]
Na karcie dostepne sg opcje drukowania pozwalajgce na dodanie do zadan drukowania takich efektow,
jak znaki wodne itd.
S.89 ,Karta [Efekt]”

- Karta [Inne]
Na karcie dostepne sg specjalne funkcje, takie jak oszczedzanie tonera itd.
S.92 Karta [Inne]”

- Karta [Konfiguracja]
Na karcie dostepne sg ustawienia pozwalajgce na konfiguracje wyposazenia opcjonalnego urzadzenia.
Jest ona wyswietlana tylko wtedy, gdy wtasciwosci drukarki zostang wyswietlone z folderu Drukarki.
S.95 ,Karta [Konfiguracja]”

3) Okno podgladu
W oknie podgladu mozna sprawdzi¢ jak dokument zostanie wydrukowany z biezgcymi ustawieniami
sterownika drukarki. Wyswietlany jest obraz strony, do ktérego sg stosowane ustawienia opcji drukowania.

80 Ustawianie opcji drukowania



4) Profil
Ustawienia opcji drukowania mozna zapisa¢ w pamieci. Aby to zrobi¢, kliknij przycisk [Zapisz profil]. Profil
mozna tatwo wczytac, wybierajac jego nazwe w polu.
S.76 ,Ustawianie opcji drukowania przy uzyciu profili”
5) [OK]
Stuzy do potwierdzania ustawien i zamykania okna dialogowego opcji drukowania.

6) [Anuluj] n
Stuzy do anulowania wprowadzonych zmian i zamykania okna dialogowego opcji drukowania.

7) [Zastosuj]
Stuzy do potwierdzania ustawieh bez zamykania okna dialogowego opcji drukowania. Ten przycisk jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy wiasciwosci drukarki zostang wyswietlone z folderu Drukarki. Jezeli nie
zostanie zmienione zadne ustawienie, przycisk ten bedzie wyswietlany na szaro.

8) [Pomoc]
Stuzy do wyswietlania pomocy sterownika drukarki.
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0 Karta [Podstawowe]

Na karcie [Podstawowe] sg dostepne podstawowe ustawienia drukowania, takie jak rozmiar oryginatu,
rozmiar papieru, zrédto i rodzaj papieru, liczba kopii, orientacja itd.
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1) Rozmiar oryginatu
Stuzy do wyboru rozmiaru oryginatu.

Dostepne rozmiary papieru przedstawiono ponizej:

A4 (210 x 297 mm) * 85"SQ (8 1/2x 8 1/2")

A5 (148 x 210 mm) 16K (195 x 270 mm)

A3 (297 x 420 mm) 8K (270 x 390 mm)

B4 (257 x 364 mm) Kop. Com10 (4 1/8 x 9 1/2")
B5 (182 x 257 mm) Kop. Monarch (3 7/8 x 7 1/2")
Folio (210 x 330 mm) Koperta DL (110 x 220 mm)
Letter (8 1/2 x 11") Koperta Cho-3 (120 x 235 mm)
Legal (8 1/2 x 14™) Koperta You-4 (105 x 235 mm)
Ledger (11 x 17") Kop. C4 (9,02 x 12,76")
Statement (5 1/2 x 8 1/2") Kop. C5 (6,38 x 9,02")
Computer (10 1/8 x 14")

13"LG (8 1/2 x 13")

Informacja

* Domysiny rozmiar papieru to [A4] lub [Letter], stosownie do ustawien regionalnych systemu
Windows.
* Pozycje konfiguracji r6znig sie zaleznie od modelu.

2) Rozmiar wydruku
Stuzy do powiekszania lub pomniejszania obrazu strony, tak aby doktadnie pasowat do wybranego
rozmiaru papieru. Aby drukowac bez pomniejszenia lub powiekszenia, wybierz opcje [Taki sam jak
oryginatu].

3) Reczne skalowanie
Stuzy do recznego wprowadzania poziomu powiekszenia lub pomniejszenia obrazu. Dostepne sg wartosci
w zakresie od 25% do 400%.

Informacja

Jezeli oryginaty zawierajgce cienkie linie zostang wydrukowane przy ustawieniu zmienionej proporciji,
grubosc linii moze by¢ rozna.
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Porada

Szczegoétowe informacje na temat sposobu drukowania z ustawieniem [Reczne skalowanie] mozna
znalez¢ na stronie:

S.98 ,Dopasowywanie obrazéw do rozmiaru papieru”

4) Zrodto papieru

Stuzy do wyboru zrédta papieru, tak aby zadanie mozna byto wydrukowa¢ na odpowiednim papierze. Na n
rysunku po prawej stronie przedstawiony jest rozmiar papieru ustawiony dla kazdego zrédta papieru. Po
wybraniu zrodta papieru jest ono oznaczane na rysunku zielonym prostokatem.

- Auto — automatyczny wybér papieru wiozonego do urzadzenia, stosownie do rozmiaru dokumentu.
- Kaseta 1 — papier bedzie podawany z kasety.

- Taca podajnika recznego — papier bedzie podawany z podajnika recznego.

Informacja

Dostepne wartosci zalezg od zainstalowanego wyposazenia opcjonalnego i ich konfiguracji na karcie
[Konfiguracjal.

5) Rodzaj papieru
Ustaw typ papieru.
- Zwykty — drukowanie na papierze zwyktym.
- Gruby — drukowanie na papierze grubym.
- Gruby 1 — drukowanie na papierze grubym nr 1.
- Gruby 2 — drukowanie na papierze grubym nr 2.
- Folia — drukowanie na arkuszach folii.
- Cienki — drukowanie na spodzie papieru cienkiego.

Informacja

* Jezeli w polu [Zrédio papieru] jest wybrane ustawienie [Kaseta 1], w polu [Rodzaj papieru] mozna
wybrac tylko ustawienie [Zwykly].
e Jezeli w polu [Rozmiar wydruku] wybrane jest ustawienie [Koperta], w polu rodzaju papieru
wyswietlane bedzie ustawienie [Koperta] i nie bedzie mozna go zmienic.
6) Liczba kopii
Stuzy do ustawiania liczby kopii. Mozna wybra¢ warto$¢ w zakresie od 1 do 999.
7) Orientacja
Stuzy do ustawiania kierunku wydruku.
- Pionowo — dokumenty beda drukowane w pionie.
- Poziomo — dokumenty beda drukowane w poziomie.
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0 Karta [Wykonczenie]

Na karcie [Wykonczenie] dostepne sg ustawienia pozwalajgce na wigczenie sortowania i funkcji drukowania
kilku stron na jednym arkuszu.
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1) Obstuga kopii
Stuzy do ustawiania sposobu sortowania arkuszy podczas drukowania wielu kopii.
- Sortowanie kopii — wybierz te opcje, aby grupowac ze sobg kolejne komplety (1, 2, 3... 1, 2, 3...).
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- Sortowanie kopii z odwracaniem— wybierz te opcje, aby sortowac wydruki z odwracaniem.
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Informacja

* Opcje [Grupowanie kopii] i [Sortowanie kopii z obracaniem] mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy w polu
[Liczba kopii] zostanie wpisana wartos¢ wieksza niz 1.

* W trybie sortowania z obracaniem nalezy najpierw zatadowaé papier tego samego rozmiaru
w dwdch zZrodtach papieru (kaseta i podajnik reczny), umieszczajgc jedng partie papieru w orientacji
poziomej, a kolejng w orientacji pionowej. Papier powinien by¢ rozmiaru A4, Letter lub 16K.

Porada

Szczegotowe informacje na temat sposobu drukowania z ustawieniem [Obstuga kopii] mozna znalez¢
na stronie:
S.99 ,Opcje sortowania”
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2) Drukowanie dwustronne
Pozwala wykonywac¢ wydruki na obu stronach papieru. W celu wykonania wydruku dwustronnego nalezy
zaznaczy¢ to okienko oraz ustali¢ potozenie marginesu.
- Dluzsza krawedz — Wybierz te opcje, aby drukowac po obu stronach papieru z marginesem na
dtuzszej krawedzi.
Pionowa Pozioma

- Krotka krawedz — zaznacz to pole, aby drukowa¢ na dwoch stronach papieru z marginesem wzdtuz
krotkiej krawedzi.

Pionowa Pozioma

- Broszura — Wybierz te opcje, aby drukowac broszure z odpowiednio ponumerowanymi stronami lub
inng publikacje w formie magazynu. Po wybraniu tej opcji kliknij opcje [Szczegoty], aby okresli¢
szczegoty drukowania broszurowego.

S.87 ,Szczegdly broszury”

Informacja

* Domyslne ustawienie to [Dtuzsza krawedz]. R6zni sie ono w zaleznosci od miejsca docelowego.
* Funkcja ta jest dostepna tylko, jesli zainstalowany jest automatyczny modut dupleksu.
* Nalezy pamietac, aby na karcie [Podstawowe] wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:
- Na liscie [Rozmiar wydruku] wybierz dowolny format papieru inny niz koperta. Nie jest mozliwe
uzywanie kopert.
- Zlisty [Typ papieru] wybierz pozycje [Zwykty]. Nie mozna uzywaé innych typow papieru.

Porada

Szczegodtowe instrukcje na temat opcji [DRUKOWANIE DWUSTRONNE] mozna znalez¢ na stronie:
S.100 ,Drukowanie na dwdch stronach jednego arkusza papieru”

3) Liczba stron na arkusz
Stuzy do witagczania drukowania wielu stron na jednym arkuszu. Wielko$¢ stron zostanie automatycznie
zmniejszona, tak aby pasowata do wybranego rozmiaru papieru.
- 2 strony — na jednym arkuszu drukowane bedg 2 strony.

4 strony — na jednym arkuszu drukowane bedg 4 strony.

6 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 6 stron.

8 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 8 stron.

9 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 9 stron.

16 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 16 stron.

Kierunek wydruku

Stuzy do ustawiania sposobu uktadania wielu stron na jednym arkuszu.

- Od lewej do prawej — strony beda kolejno drukowane od lewej do prawej i od géry do dotu.

- Od prawej do lewej — strony beda kolejno drukowane od prawej do lewej i od géry do dotu.

- Od lewej do prawej wg kolumny — strony bedg kolejno drukowane od géry do dotu i od lewej do
prawej.

- Od prawej do lewej wg kolumny — strony beda kolejno drukowane od goéry do dotu i od prawej do
lewe;j.
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Rysuj obramowania wokét stron
Stuzy do rysowania obramowania wokét poszczegélnych stron.

Porada

Szczegotowe informacje na temat sposobu drukowania z ustawieniem [Liczba stron na arkusz] mozna
znalez¢ na stronie:
S.103 ,Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu”

4) Podaj wiasny margines
Stuzy do ustawiania niestandardowych margineséw. Marginesy sg zazwyczaj ustawiane w aplikacji. Jezeli
nie mozna ustawi¢ ich w aplikacji, nalezy uzyc tej opcji. Aby otworzy¢ okno dialogowe, zaznacz to pole
wyboru i kliknij przycisk ,Szczegdty”. Ustaw opcje ,Jednostki”, ustaw prawy, lewy, gérny i dolny margines
oraz wigcz te ustawienia, klikajac przycisk OK.
- Margines — wprowadz warto$¢ z zakresu od 4,2 do 100 mm (od 0,17 do 3,94 cala).
- Jednostki — wybierz jednostke wartosci: ,inch” (cale) lub mm.
- Przywréé domysine — klikniecie tego przycisku pozwala przywréci¢ domysine ustawienia

margineséw.

Custom Margin @
M argin
Left:
I_l 43 2 mm[4.2-100]
Bight:
43 2 mm[4.2-100]
Top:
: 43 2 mm[4.2-100]
Bottom:
J 43 2 mm[4.2-100]
Urits:

inch @) i

Fiestore Defaults |

0K | [ Cancel

Informacja

Jezeli aplikacja ma funkcje ustawiania marginesow, nalezy uzy¢ jej do ich ustawienia.
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Szczegoly broszury

W oknie dialogowym [Szczegoty broszury] mozna okresli¢ sposob wykonywania wydruku broszurowego.

Booklet Details (3w
1 — Clutput Document Layout:
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tdargin
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EE] 00 2 mm (0.00-12.70)
3 - Outer:

El 00 2 mm(0.00-25.40)
4 —— inch @ imm

ST

1) Uktad dokumentu

Wybierz rozmiar wykonywanej broszury.

- A5 na A4 — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie A5. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A4 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A5).

- A4 na A3 — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie A4. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A3 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A4).

- B5 na B4 — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie B5. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze B4 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (B5).

- B6 na B5 — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie B6. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze B5 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (B6).

- 1/2 Folio na Folio — Wybierz te opcje, aby wydrukowa¢ broszure w formacie 1/2 Folio. Drukowane
beda po dwie strony na papierze Folio tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

- A6 na A5 — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie A6. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A5 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A6).

- 1/2 Letter na Letter — Wybierz te opcje, aby wydrukowa¢ broszure w formacie 1/2 Letter. Drukowane
beda po dwie strony na papierze Letter tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

- LT na LD — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie Letter. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze Ledger tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (Letter).

- 1/2 LG na LG — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure w formacie 1/2 Legal. Drukowane beda
po dwie strony na papierze Legal tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

- 1/2 Statement na Statement — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie 1/2
Statement. Drukowane beda po dwie strony na papierze Statement tak, aby zmiescic sie na potowie
arkusza.

- 1/2 Comp na Comp — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure w formacie 1/2 Computer.
Drukowane bedg po dwie strony na papierze Computer tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

- 1/213LG na 13LG — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure wielkosci potowy 13-calowego
formatu LG. Drukowane beda po dwie strony na papierze 13-calowym LG tak, aby zmiesci¢ sie na
potowie arkusza.

- 1/2 8.58Q na 8.5SQ — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure wielkosci potowy 8,5-calowego
formatu SQ. Drukowane bedg po dwie strony na papierze 8,5-calowym SQ tak, aby zmiesci¢ sie na
potowie arkusza.

- 32K na 16K — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie 32K. Drukowane beda po dwie
strony na papierze 16K tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

- 16K na 8K — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure w formacie 16K. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze 8K tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

2) Margines centralny
Pozwala umiesci¢ marginesy na $rodku dwustronnej strony. Mozna wprowadzi¢ warto$é pomiedzy 0,00
a 12,70 mm (0,00 a 0,50 cala). Wydrukowany obraz zostanie zmniejszony odpowiednio do ustawienia
marginesu.

3) Margines zewnetrzny
Pozwala ustawi¢ marginesy po prawej i po lewej stronie papieru. Mozna wprowadzi¢ warto$¢ pomiedzy
0,00 a 25,40 mm (0,00 a 1,00 cala). Wydrukowany obraz zostanie zmniejszony odpowiednio do
ustawienia marginesu.
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4) Margines - Jednostki
Pozwala wybra¢ jednostke dla opcji Marginesu srodkowego i Marginesu zewnetrznego. Domysinie
ustawiona jednostka rozni sie w zaleznosci od ustawien regionalnych systemu Windows.

Porada

Szczegotowe instrukcje na temat tego, jak drukowaé przy uzyciu ustawienia [Broszura] znalez¢ mozna na
stronie:
S.101 ,Tworzenie broszury”

O Karta [Jako$¢ obrazu]

[Jakos¢ obrazu] umozliwia wybér jakosci drukowania obrazéw.
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1) Poéttony
Pozwala ustali¢ sposéb drukowania pottondw.
- Szczegoty — Wybierz te opcje, aby drukowac¢ w wyostrzonym ustawieniu pottonow.
- Wygtadzenie — Wybierz te opcje, aby drukowa¢ w ustawieniu z wygtadzeniem péttondw.

Informacja

Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

2) Wygtadzanie
Stuzy do wygtadzania drukowanego tekstu i grafiki.

Informacja

Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

3) Odroznij cienkie linie
Stuzy do wtaczania wyraznego drukowania cienkich linii.

Informacja

Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

4) Uzyj czerni dla catego tekstu
Stuzy do drukowania catego tekstu w kolorze czarnym, z wyjatkiem biatego tekstu.
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0 Karta [Efekt]

Na karcie [Efekt] dostepne sa opcje drukowania pozwalajace na dodanie do zadan drukowania takich
efektow, jak znaki wodne i drukowanie z obrotem itd.

0 TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLG Printing Preferences (==

Basic | Finishing | Image GQuality | Efect | Others

w/ atermark 1
E | Hane h

Add Edit... Delete

Print o First Page Qrly

Botate 180 Degrees 2

Ad
JJJT.Z 3 JJJIZ.S

Prafile:
Mone hd
Save Profile Delete
Restore Default:
Status Monitar

ok | [ Caneal |[ ooy [ Hep

1) Znak wodny
Stuzy do wyboru znaku wodnego, ktéry ma by¢ uzyty lub edytowany. Poza wartoscig [Brak] ponizsze
wartosci sg domysinymi znakami wodnymi zarejestrowanymi w sterowniku drukarki. Mozna doda¢ do
15 nowych znakéw wodnych.
- Brak — wybierz te opcje, aby nie drukowa¢ znaku wodnego.
W polu sg wyswietlane nastepujace domys$ine znaki wodne:
- TAJNE
- POUFNE
- KOPIA ROBOCZA
- ORYGINAL
- KOPIA

Informacja

Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

Porada

Szczegodtowe informacije na temat sposobu drukowania z ustawieniem [Znak wodny] mozna znalez¢é na
stronie:
S.104 ,Drukowanie ze znakami wodnymi”

[Dodaj]

Stuzy do tworzenia nowego znaku wodnego. Po kliknieciu przycisku zostanie wyswietlone okno dialogowe
[Znak wodny].

S.90 ,Dodawanie/edycja znaku wodnego”

[Edycja]

Stuzy do edycji znaku wodnego. Aby to zrobi¢, wybierz znak wodny w polu [Znak wodny] i kliknij ten
przycisk. Po kliknigciu przycisku zostanie wyswietlone okno dialogowe [Znak wodny].

S.90 ,Dodawanie/edycja znaku wodnego”

[Usun]

Stuzy do usuwania znaku wodnego. Aby to zrobié¢, wybierz znak wodny w polu [Znak wodny] i kliknij ten
przycisk.

S.106 ,Usuwanie znaku wodnego”
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Informacja

* Domyslne znaki wodne mozna usungé. Po usunieciu nie bedzie jednak mozna ich przywrécié.
* Nie jest mozliwe usuniecie ustawienia [Brak].

Drukuj tylko na pierwszej stronie
Stuzy do wtagczania drukowania znaku wodnego tylko na pierwszej stronie. Ustawienie jest dostepne, gdy
w polu [Znak wodny] zostanie wybrany dowolny znak wodny.

2) Obroé¢ o 180 stopni
Stuzy do obracania drukowanego obrazu.

Dodawanie/edycja znaku wodnego

Klikniecie opciji [Dodaj] lub [Edytuj] powoduje wyswietlenie okna dialogowego [Znak wodny], pozwalajacego
na utworzenie nowego znaku wodnego lub edytowanie istniejacych znakéw wodnych.

Watermark =
P LCaptior: 5
Fant Name: 6
0 Aiial ~
Style: 7
Regular -
a = Font Size: 8
72 2 ptE-200
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2 — 80 0 a0
0.00 + inch Fririt Style:
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@ inch i Draw as Dutline 11
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0 50 100
| Festore Defaults - 1 3
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1) Potozenie X
Potozenie znaku wodnego w poziomie. Mozna je zmieni¢ przy uzyciu suwaka poziomego.

2) Polozenie Y
Potozenie znaku wodnego w pionie. Mozna je zmieni¢ przy uzyciu suwaka pionowego.

3) Jednostki
Stuzy do wyboru jednostek miary dla wartosci podawanych w polach Potozenie X i Potozenie Y.

4) [Wysrodkuj znak wodny]
Stuzy do automatycznego przenoszenia znaku wodnego na srodek.

5) Podpis
Stuzy do wprowadzania tekstu znaku wodnego. Mozna wprowadzi¢ do 63 znakow.
Podczas edycji znaku wodnego tekst wybranego znaku zostanie wyswietlony w polu.
Wprowadzony tekst jest wyswietlany na obrazie przyktadowym po lewej stronie.

6) Nazwa czcionki
Stuzy do wyboru kroju czcionki uzywanej do wydruku znaku wodnego.

7) Styl
Stuzy do wyboru stylu czcionki uzywanej do wydruku znaku wodnego.
- Normalny — wybierz te opcje, aby wybrac¢ zwykty tekst.
- Pogrubienie — wybierz te opcje, aby zastosowac pogrubienie.
- Kursywa — wybierz te opcje, aby zastosowac kursywe.
- Pogrubiona kursywa — wybierz te opcje, aby zastosowac pogrubienie i kursywe.
8) Rozmiar czcionki
Stuzy do wprowadzania rozmiaru czcionki uzywanej do wydruku znaku wodnego. Rozmiar czcionki mozna
ustali¢ w zakresie od 6 do 300 pkt w jednostkach co jeden punkt.
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9) Kat

Stuzy do wprowadzania kata, pod jakim tekst znaku wodnego ma by¢ obrécony. Kat mozna ustawié

w zakresie od -90 do 90 stopni, z krokiem co 1 stopien. Mozna go zmieni¢ takze przy uzyciu suwaka.
10)Wypetnione

Stuzy do drukowania wypetnionego znaku wodnego.
11)Zarys

Stuzy do drukowania zarysu znaku wodnego. n
12)Przezroczystos¢ —_—

Stuzy do drukowania przezroczystego znaku wodnego. Po wybraniu tej opcji nalezy ustawic jasnosc¢

w zakresie pomiedzy 0 (ciemniejszy) do 100% (jasniejszy) w jednostkach co 1%. Jasno$¢ mozna ustali¢
takze przesuwajgc pasek suwaka.

13)[Przywré¢ domysine]
Stuzy do przywracania domysinych wartosci ustawien dostepnych w oknie dialogowym [Znak wodny].
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0 Karta [Inne]

Na karcie [Inne] dostepne sg opcje drukowania stuzgce do oszczedzania tonera itd.

0 TOSHIBA e-STUDIOXXXXXSeries PCLE Printing Preferences (==

Basic | Finishing | Image Quality | Effect | Cthers
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1) DomysIne ustawienia menu
Wybierz wyswietlong karte ustawien domysinych po otworzeniu wiasciwosci drukowania sterownika
drukarki. Ustaw najczesciej uzywane funkcje jako domysine ustawienia menu, aby utatwi¢ dostep do nich.

Informacja

Jezeli ustawienia wprowadzane byty poprzez menu karty [Inne] na stronie ustawien drukowania
aplikaciji, zostang one przywrocone do ustawien domysinych po zamknieciu sterownika drukarki.
Aby przywrdci¢ te ustawienia, nalezy wejs¢ do ustawien sterownika drukarki poprzez folder
[Urzadzenia i drukarki].

S.75 ,Ustawianie wartosci poczatkowych opcji drukowania”

2) Oszczedzanie toneru
Stuzy do witagczania drukowania w trybie oszczedzania toneru.

Informacja

* Po wiaczeniu trybu oszczedzania toneru wydruki mogag by¢ jasniejsze.
* Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

3) Nie drukuj pustych stron
Zaznacz to okienko, aby podczas drukowania puste strony byly ignorowane.

Informacja

* Gdy zostata witaczona funkcja drukowania znaku wodnego na wszystkich stronach, obejmuje to
takze puste strony.

* Puste strony z nagtéwkiem lub stopkg zostang wydrukowane.

* Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.
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4) Niestandardowy rozmiar papieru
Kliknij te opcje, aby ustali¢ niestandardowy format papieru. Po kliknieciu tej opcji wyswietlone zostanie
okno dialogowe [Niestandardowy rozmiar papierul].
S.93 ,Niestandardowy rozmiar papieru”

Informacja

* Aby skonfigurowac [Niestandardowy rozmiar papieru], nalezy uzyska¢ dostep do wtasciwosci n
sterownika drukarki z folderu [Urzadzenia i drukarki] (w systemie Windows Vista i Windows Server
2008: [Drukarki]), ale nie z okna dialogowego [Drukuj] aplikaciji.

* Opcje [Niestandardowy rozmiar papieru] mozna ustawia¢ jedynie przy uprawnieniach
administratora.

* Rozmiar papieru nie moze by¢ mniejszy niz 100 x 148 mm ani wiekszy niz 297 x 432 mm.

* Funkcja ta nie jest dostepna dla sterownika drukarki XPS.

5) Kod departamentu
Wprowadz kod departamentu uzytkownika, jesli system zarzadzany jest poprzez kody departamentow.
O kod departamentu nalezy zapyta¢ administratora.
Kod departamentu jest liczba pieciocyfrowa.

6) Informacje o wersji
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ wersje sterownika drukarki.

7) Przywrd¢ wszystkie wartosci domysine
Kliknij ten przycisk, aby przywroéci¢c domysine ustawienia opcji drukowania.
Aby rozpocza¢ przywracanie, nalezy klikngé przycisk [OK]. Aby je zatrzyma¢, nalezy klikng¢ przycisk
[Anuluj].

Niestandardowy rozmiar papieru

W oknie dialogowym [Niestandardowy rozmiar papieru] mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 40
niestandardowych rozmiaréw papieru. Okreslony niestandardowy rozmiar papieru mozna wybra¢ w oknie
[Rozmiar oryginatu] i [Rozmiar wydruku] na karcie [Podstawowe].

Porada

Zdefiniowany niestandardowy rozmiar papieru moze by¢ uzywany wspolnie dla sterownikéw drukarki
PCL6/PS3.

Okno dialogowe [Niestandardowy rozmiar papieru — Lista rozmiaréow papieru]

Custom Paper Size &J

1 Paper Size List:

MName Size
CustomPaperd2 3.94 x6.89 inch
CustomPaperd3 3.94 x7.87 inch

2 ] Add I Delete | 3

Cancel
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Okno dialogowe [Niestandardowy rozmiar papieru — Nazwa]

r 1
Custom Paper Size [&J

4 Narmne:
CustomPaper)d

A(Length):
3.04 2| inches (3.94 - 12.00)

B(Width):
9.84 2| inches (5.83 - 47.24)

@ inch mm 6

OK | | Cancel

1) Lista rozmiaréw papieru
Wybierz niestandardowy rozmiar papieru, ktéry chcesz zmodyfikowac.

2) [Dodaj]
Kliknij te opcje, aby wyswietli¢ okno dialogowe [Niestandardowy rozmiar papieru — Nazwal].

3) [Usun]
Kliknij te opcje, aby przywroci¢ ustawienia domysine dla niestandardowego rozmiaru papieru, wybranego
z [Listy rozmiaréw papieru]. Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Aby usung¢ ustawienie,
kliknij przycisk [Tak].

4) Nazwa
Wprowadz nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Mozna wprowadzi¢ do 63 znakéw. Nazwa bedzie
wyswietlana w oknach [Rozmiar oryginatu] i [Rozmiar wydruku] na karcie [Podstawowe].

5) Rozmiar papieru
Wprowadz rozmiar A (dtugosc) i B (szeroko$c¢), aby okresli¢ rozmiar papieru.

Informacja

Zakres wartosci do wyboru dla A (dlugosci) i B (szerokosci) zalezy od modelu. Nalezy wybra¢ wartoSci
w zakresie podanym po prawej stronie kazdego z ustawieh.

6) Jednostki
Wybierz jednostke rozmiaru papieru. Domysinie ustawiona jednostka rézni sie w zaleznosci od ustawien
regionalnych systemu Windows.

Informacja

* Aby zarejestrowac niestandardowy rozmiar papieru, jeden z rozmiaréw A (dlugos¢) lub B (szerokosc¢)
powinien rézni¢ sie od standardowego rozmiaru papieru o wiecej niz 0,3 cala (7 mm). W przeciwnym
wypadku, utworzony niestandardowy rozmiar papieru zostanie uznany za rozmiar standardowy.

* Nie mozna utworzy¢ niestandardowego rozmiaru papieru o rozmiarze A (dtugos¢) diuzszym od B
(szerokosc). Aby wydrukowac taki dokument, nalezy wybra¢ opcje [Poziomo] w ustawieniu [Orientacjal.
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0 Karta [Konfiguracja]

Na karcie [Konfiguracja] dostepne sa ustawienia pozwalajgce na skonfigurowanie wyposazenia
opcjonalnego. Jezeli w urzadzeniu zainstalowane sg moduty opcjonalne, nalezy przeprowadzi¢ konfiguracje
urzadzenia, korzystajac z tej karty. Karta [Konfiguracja] moze by¢ wyswietlona tylko z folderu Drukarki. Nie
jest wyswietlana po wywotaniu wtasciwosci drukarki z okna dialogowego aplikacji.

Informacja n

Aby skonfigurowaé ustawienia dostepne na karcie [Konfiguracja], nalezy uzyskaé dostep do wtasciwosci
sterownika drukarki z folderu [Urzadzenia i drukarki] w systemie Windows Vista i Windows 2008,
[Drukarka)]. Szczegétowe informacije na temat sposobu konfigurowania ustawieh na karcie [Konfiguracja]
mozna znalez¢ na stronie:

S.64 ,Reczne konfigurowanie wyposazenia opcjonalnego”

=) TOSHIBA e-STUDIOXXXXSeries PCLE Properties ==
General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Security | Corfiguration
todel Selection:
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Drawer Settings . 3
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1) Wybor modelu
Pozwala wybra¢ typ modelu urzadzenia.

2) Urzadzenia opcjonalne
Opcja ta pozwala okresli¢, czy zainstalowane sg ponizsze urzadzenia opcjonalne.

Automatyczny modut dupleksu
Stuzy do wtgczania modutu automatycznego dupleksu, jezeli jest on zainstalowany.

Informacja

Ustawienie to jest dostepne tylko w sytuacji, gdy ponizszy model jest okreslony w oknie [Wybor
modelu].

Kasety
Stuzy do okreslania zainstalowanych kaset zgodnie z konfiguracja.
- Kaseta 1 — wybierz te opcje, gdy zainstalowana jest tylko kaseta 1.

3) [Ustawienia kasety]
Stuzy do ustawiania rozmiaru i rodzaju papieru w kazdej kasecie. Po kliknieciu tego przycisku zostanie
wyswietlone okno dialogowe [Ustawienia kasety].
S.96 ,Ustawienia kasety”

4) [Informacje o wersji]
Stuzy do wyswietlania okna dialogowego [Informacje o wersji].

5) [Ustawienia SNMP]
Klikng¢ ten przycisk, aby zweryfikowa¢ lub zmieni¢ ustawienia SNMP.
S.96 ,Ustawienia SNMP”
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Informacja

Aby skonfigurowac¢ [Ustawienia SNMP], nalezy uzyskac¢ dostep do wiasciwosci sterownika drukarki
z folderu [Urzadzenia i drukarki] (w systemie Windows Vista i Windows Server 2008: [Drukarki]), ale nie
z okna dialogowego [Drukuj] aplikaciji.

6) [Wiacz komunikacje SNMP]
Ta opcja wtgcza komunikacje SNMP pomigdzy urzgdzeniem i komputerem uzytkownika, umozliwiajaca
pobranie informaciji dotyczacych konfiguracji wyposazenia opcjonalnego.
Aktualizuj automatycznie/Recznie
Nalezy zdecydowaé, czy informacje dotyczgce konfiguracji wyposazenia opcjonalnego majag by¢
aktualizowane automatycznie przy kazdym dostepie do karty [Konfiguracja] sterownika drukarki, czy majg
by¢ aktualizowane recznie.
[Aktualizuj teraz]
Przycisk jest aktywny tylko wtedy, gdy wybrana zostata opcja aktualizacji [Recznie]. Nalezy klikng¢
przycisk, aby od razu uzyskac¢ informacje dotyczace konfiguraciji.

Ustawienia kasety

Drawer Settings @

Drawer 1

Bypass Tray

Paper Size:

Paper Type:

[a4

'| |Fla|n v‘

|Auln

v| |Plaln V‘

3

Fiestore Defaults

0K Canicel

1) Rozmiar papieru
Stuzy do wyboru rozmiaru papieru wtozonego do kazdej kasety.
2) Rodzaj papieru
Stuzy do wyboru rodzaju papieru wtozonego do kazdej kasety.
3) [Przywro¢ domysine]
Stuzy do przywracania domysinych wartosci ustawien dostepnych na karcie [Konfiguracjal].

Ustawienia SNMP
SNMP Settings (23]
1 ——— SHMP Y12
Commurity Mame:
public
2 ——'  Restoe Default ] | 0k, | | Cancel

1) SNMP V1/V2
Nazwa spotecznosci — Jesli w urzagdzeniu TOSHIBA MFP ustawiono nazwe spotecznosci dla
komunikacji przy uzyciu protokotu SNMP inng niz ,prywatna” (domysina), nalezy wprowadzi¢ te nazwe.

Informacja

* Aby mozliwe byto znalezienie swojego urzadzenia TOSHIBA MFP w Srodowisku SNMP V1/V2,
nazwy spotecznosci skonfigurowane dla docelowego urzadzenia TOSHIBA MFP muszg by¢é
wprowadzone poprawnie. Po pomoc nalezy zwrdcié sie do administratora.

* Do zmiany nazwy spotecznosci konieczne sg uprawnienia administratora. Nalezy zalogowa¢ sie
jako administrator i otworzy¢ wiadciwos$ci sterownika drukarki.

* Nazwa spotecznosci moze sktadac¢ sie z maksymalnie 31 znakdéw, w tym z przedstawionych ponize;j
symboli.

I"#8%&" () +,-/;<=>2@[\]"_"{I}~
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3 FUNKCJE DRUKU (Windows)

2) [Przywré¢ domysine]
Nalezy klikna¢ ten przycisk, aby przywrdci¢ ustawienia domysine.
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Drukowanie z zastosowaniem odpowiednich funkcji

W tym rozdziale opisano procedury realizacji réznych typéw zadan drukowania, ustawiania ukfadu oraz
wykanczania dokumentoéw. Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zapoznac¢ sie z tym rozdziatem i wybraé
procedure najlepiej dopasowang do okreslonych potrzeb.

S.98 ,Opcje uktadu i wykanczania na karcie [Podstawowe]”

S.99 ,0pcje uktadu i wykanczania na karcie [Wykonczenie]”

S.104 ,Opcje wykanczania na karcie [Efekt]”

H Opcje uktadu i wykanczania na karcie [Podstawowe]

Sterownik drukarki umozliwia ustawienie szeregu opciji uktadu strony, stosownie do preferencji uzytkownika.

W tym rozdziale przedstawiono informacije o roznych funkcjach drukowania dostepnych na karcie
[Podstawowe].

S.98 ,Dopasowywanie obrazéw do rozmiaru papieru”

U Dopasowywanie obrazéw do rozmiaru papieru
Sterownik drukarki umozliwia automatyczne powiekszanie lub pomniejszanie obrazu, tak aby pasowat do

okreslonego rozmiaru papieru, lub reczne ustawienie poziomu powiekszenia lub pomniejszenia.

Drukowanie powiekszonego lub zmniejszonego obrazu w celu dopasowania do okreslonego
rozmiaru papieru

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

2 W polu [Rozmiar oryginatu] wybierz rozmiar dokumentu. Nastepnie w polu [Rozmiar
wydruku] wybierz rozmiar papieru, na ktérym obraz ma by¢ drukowany.

Original Paper Size:
1

63 2

2

Dokument zostanie automatycznie powiekszony lub pomniejszony stosownie do rozmiaru oryginatu
i rozmiaru papieru.

3 Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].
4 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.

Drukowanie recznie powiekszonego lub pomniejszonego obrazu

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

2 Zaznacz pole wyboru [Reczne skalowanie]. Nastepnie wprowadz poziom powiekszenia.

COriginal Paper Size;

L;I—I |24 (210 % 297mm)

-

EL [Same o5 Original e s iza‘i ztzf%'-l
2
Poziom powiekszenia mozna ustawi¢ w przedziale od 25% do 400%, z krokiem co 1%.
3 Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].
4 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.
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H Opcje uktadu i wykanczania na karcie [Wykonczenie]

Sterownik drukarki umozliwia ustawienie szeregu opcji uktadu strony, stosownie do preferencji uzytkownika.
W tym rozdziale przedstawiono informacje o roznych funkcjach drukowania dostepnych na karcie
[Wykonczenie].

S.99 ,0pcje sortowania”

S.100 ,Drukowanie na dwdéch stronach jednego arkusza papieru”

S.101 ,Tworzenie broszury” n
S.103 ,Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu” e

0 Opcje sortowania

Istnieje mozliwos¢ wyboru sposobu obstugi kolejnych kopii dokumentu. Dostepne opcje obejmujg oddzielny
wydruk kazdej kopii i mozliwos¢ grupowania stron.

Sortowanie kopii drukowanych dokumentéow

1 Przejdz do karty [Podstawowe].
2 W polu [Liczba kopii] wprowadz liczbe kopii.

Mumber of Copies:

5 + [1-339)

3 Przejdz do karty [Wykonczenie].
4 Wybierz opcje [Sortuj kopie] w ustawieniu [Obstuga kopii].

LCopy Handling:

4y iy

12201110122

5 Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].
6 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.

Sortowanie stron drukowanych dokumentéw

Przy uzyciu tej funkcji w dokumencie sktadajacym sie z trzech stron (A, B, C) mozna je wydrukowaé
w kolejnosci (AAA, BBB, CCC).

1 Przejdz do karty [Podstawowe].
2 W polu [Liczba kopii] wprowadz liczbe kopii.

MHumber of Copies:
5 -8

3 Przejdz do karty [Wykonczenie].
4 Wybierz opcje [Grupuj kopie] w ustawieniu [Obstuga kopii].

LCopy Handling

4

12311110123

Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.

o O
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Sortowanie dokumentéw tak, aby kolejne kopie byty uktadane na przemian poziomo i pionowo

Informacja

* Tryb sortowania z obracaniem mozna wtgczy¢ tylko dla wydrukow realizowanych na papierze
w formacie Letter, A4 lub 16K.

* Aby mozna byto sortowaé kopie z obracaniem, nalezy w kasetach umiescic¢ arkusze papieru zaréwno
poziomo, jak i pionowo (na przyktad: A4 i A4-R).

1 Przejdz do karty [Podstawowe].
2 W polu [Liczba kopii] wprowadz liczbe kopii.

Mumber of Copies:
5 2 [1-939)

3 Przejdz do karty [Wykonczenie].
4 W polu [Obstuga kopii] kliknij ikone [Sortowanie kopii z obracaniem].

Lopy Handling

= &

123 1110123

5 Ustaw inne wymagane opcje wydruku i kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.
Kolejne kopie dokumentéw zostang naprzemiennie utozone poziomo i pionowo.

0 Drukowanie na dwoéch stronach jednego arkusza papieru
Istnieje mozliwo$¢ realizacji wydruku na dwdch stronach jednego arkusza papieru.

Przejdz do karty [Podstawowe] i wybierz nastepujace ustawienia.

* Na liscie [Rozmiar wydruku] wybierz dowolny format papieru inny niz koperta. Nie jest mozliwe
uzywanie kopert.

» Zlisty [Typ papieru] wybierz pozycje [Zwykly]. Nie mozna uzywaé innych rodzajéw papieru.

2 Przejdz do karty [Wykonczenie], zaznacz pole wyboru [Drukowanie dwustronne]
i wybierz pozycje taczenia.

V]:2:5ide Printing:

%{J ;ﬂl %1031‘3«;_.
2

Diuga krawedz — zaznacz to pole, aby drukowac na dwdch stronach papieru z marginesem wzdtuz
diugiej krawedzi.

Kroétka krawedz — Wybierz te opcje, aby drukowaé po obu stronach papieru z marginesem na krétszej
krawedzi.

Broszura — Wybierz te opcje, aby drukowac broszure z odpowiednio ponumerowanymi stronami lub
inng publikacje w formie magazynu.

Porada

W oknie [Drukowanie dwustronne] mozna takze wybraé opcje drukowania broszurowego,
zaznaczajgc ikonke [Broszura]. Informacje na temat wykonywania wydrukéw broszurowych znalez¢
mozna w ponizszej czesci.

S.101 ,Tworzenie broszury”

Ustaw inne wymagane opcje wydruku i kliknij przycisk [OK].

4 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby rozpoczaé drukowanie.
Zadanie drukowania zostanie zrealizowane na dwdch stronach jednego arkusza papieru w okreslonym
kierunku.

100
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O Tworzenie broszury

Mozliwe jest stworzenie dokumentu w stylu broszurowym lub magazynowym, poprzez zaznaczenie opcji
Broszura.

Tworzenie broszury

1 Przejdz do karty [Wykonczenie].
2 Zaznacz okienko [Drukowanie dwustronne] i wybierz ikone [Broszura].

V1 2-5ide Printing:
f I
2

Details...

Kliknij przycisk [Usun].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Szczegoty broszury].

4 Wybierz rozmiar broszury w oknie [Ukltad dokumentul].
=)

Booklet Details

Output Document Layout:

A5 on Ad -

Margin
Center:

EE] 0.0 & mm(0.00-1270)

Outer:

Ed

inch

0o+

(0,00 - 25.40)

imrE

| Cancel

[ ok

A5 na A4 — Wybierz te opcje, aby wydrukowa¢ broszure w formacie A5. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A4 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A5).

A4 na A3 — Wybierz te opcje, aby wydrukowa¢ broszure w formacie A4. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A3 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A4).

B5 na B4 — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie B5. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze B4 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (B5).

B6 na B5 — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie B6. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze B5 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (B6).

1/2 Folio na Folio — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie 1/2 Folio. Drukowane
beda po dwie strony na papierze Folio tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

A6 na A5 — Wybierz te opcje, aby wydrukowa¢ broszure w formacie A6. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze A5 tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza (A6).

1/2 Letter na Letter — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure w formacie 1/2 Letter. Drukowane
beda po dwie strony na papierze Letter tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.

LT na LD — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure w formacie Letter. Drukowane bedg po dwie
strony na papierze Ledger tak, aby zmiescic sie na potowie arkusza (Letter).

1/2 LG na LG — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie 1/2 Legal. Drukowane bedg
po dwie strony na papierze Legal tak, aby zmieéci¢ sie na potowie arkusza.

1/2 Statement na Statement — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie 1/2
Statement. Drukowane beda po dwie strony na papierze Statement tak, aby zmiescic sie na potowie
arkusza.

1/2 Comp na Comp — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie 1/2 Computer.
Drukowane bedg po dwie strony na papierze Computer tak, aby zmiesci¢ sie na potowie arkusza.
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1/2 13LG na 13LG — Wybierz te opcje, aby wydrukowac¢ broszure wielkosci potowy 13-calowego
formatu LG. Drukowane beda po dwie strony na papierze 13-calowym LG tak, aby zmiesci¢ sie na
potowie arkusza.

1/2 8.58Q na 8.5SQ — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure wielkosci potowy 8,5-calowego
formatu SQ. Drukowane bedg po dwie strony na papierze 8,5-calowym SQ tak, aby zmiesci¢ sie na

potowie arkusza.

32K na 16K — Wybierz te opcje, aby wydrukowac broszure w formacie 32K. Drukowane beda po dwie
strony na papierze 16K tak, aby zmie$cic sie na potowie arkusza.

16K na 8K — Wybierz te opcje, aby wydrukowaé broszure w formacie 16K. Drukowane beda po dwie
strony na papierze 8K tak, aby zmies$cic sie na potowie arkusza.

5 Aby dodaé¢ margines pomiedzy zwréconymi naprzeciwko siebie stronami, wprowadz
wartos¢é szerokosci w oknie [W srodku], natomiast aby doda¢ margines na krawedzi
zewnetrznej, wprowadz wartos$¢ szerokosci w oknie [Na zewnatrz].

» Jednostke warto$ci marginesu mozna zmienia¢ w opcji [Jednostki].

* Wartos¢ marginesu srodkowego mozna ustawia¢ w zakresie od 0,00 cala do 0,50 cala o wartos¢
0,01 cala, jezeli jednostka sg cale, lub od 0,00 mm do 12,70 mm o wartos¢ 0,10 mm, jezeli
jednostkg sg milimetry.

Wydrukowany obraz zostanie zmniejszony odpowiednio do ustawienia marginesu.

* Wartos¢ marginesu zewnetrznego mozna ustawia¢ w zakresie od 0,00 cala do 1,00 cala o warto$é
0,01 cala, jezeli jednostka sg cale, lub od 0,00 mm do 25,40 mm o wartos¢ 0,10 mm, jezeli
jednostka sg milimetry.

Wydrukowany obraz zostanie zmniejszony odpowiednio do ustawienia marginesu.

6 Kliknij [OK], aby wyswietli¢ okno dialogowe [Szczegély broszury].
7 Ustaw inne wymagane opcje wydruku i kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.
Zadanie drukowania zostanie wydrukowane jako broszura.
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0 Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Funkcja umozliwia drukowanie kilku stron dokumentu na jednym arkuszu papieru. Jest to przydatne do
przegladania duzej liczby stron zgodnie z ich kolejnoscia.

Dzieki niej mozna nie tylko oszczedzic papier, lecz réwniez sprawdzi¢ Sciezki nawigacyjne na stronach WWW

lub poprawnos¢ kolejno$ci prezentaciji.

Drukowanie wielu stron na arkuszu

1 Przejdz do karty [Wykonczenie].

2 Wybierz liczbe stron, jaka ma zosta¢ wydrukowana na jednym arkuszu w oknie [Liczba

stron na arkusz].

Dl =mEE Ry
N2

2 strony — na jednym arkuszu drukowane bedg 2 strony.

4 strony — na jednym arkuszu drukowane beda 4 strony.

6 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 6 stron.

8 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 8 stron.

9 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 9 stron.
16 stron — na jednym arkuszu drukowanych bedzie 16 stron.

3 Korzystajac z opcji [Kierunek wydruku], wybierz sposéb uktadania stron na jednym

arkuszu.

Direction of Print:

4| s 1| o

Diraw Borders An Pages

Od lewej do prawej — strony beda kolejno drukowane od lewej do prawej i od géry do dotu.
Od prawej do lewej — strony beda kolejno drukowane od prawej do lewej i od géry do dotu.

Od lewej do prawej wg kolumny — strony beda kolejno drukowane od goéry do dotu i od lewej do

prawe;j.

Od prawej do lewej wg kolumny — strony beda kolejno drukowane od goéry do dotu i od prawej do

lewe;j.

Porada

Pozycje dostepne w opciji [Kierunek wydruku] zalezg od liczby stron okreslonej w polu [Liczba stron

na arkusz].

4 Zaznacz pole wyboru [Rysuj obramowania wokét stron], aby poszczegdélne strony
zostaly obramowane.

5 Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].
6 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.
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H Opcje wykanczania na karcie [Efekt]

Sterownik drukarki umozliwia ustawienie szeregu opcji uktadu strony, stosownie do preferencji uzytkownika.
W tym rozdziale przedstawiono informacje o réznych funkcjach drukowania dostepnych na karcie [Efekt].
S.104 ,Drukowanie ze znakami wodnymi”

0 Drukowanie ze znakami wodnymi

Znaki wodne pozwalajg natozy¢é na dokument wazne informacje, takie jak [TAJNE], [POUFNE], [KOPIA
ROBOCZA], [ORYGINAL] lub [KOPIA]. Mozna wybra¢ jeden ze zdefiniowanych znakéw wodnych lub
utworzy¢ i zapisa¢ wtasny.

Znaki wodne moga by¢ tylko tekstowe.

Drukowanie znaku wodnego

1 Przejdz do karty karte [Efekt].
2 Wybierz zadany znak wodny w oknie [Znak wodny].

W/ atermark:
El [ Mone

N d

M ohe I’\Y'l
TOP SECRET
DRAFT
ORIGINAL 2
R COFY

Informacja

Jezeli Zaden z dostepnych znakéw nie jest odpowiedni, mozna utworzy¢ wiasny znak wodny.
S.105 ,Tworzenie i edycja znakéw wodnych”

Aby wydrukowaé znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz okienko [Drukuj tylko
na pierwszej stronie].

Watermark:

H | CONFIDENTIAL ~|
| Add | | Edi... | | Delete |
[#]Friet on First Page Ol

4 Ustaw inne opcje drukowania i kliknij przycisk [OK].
5 Kliknij przycisk [OK] lub [Drukuj], aby wysta¢ zadanie drukowania.
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Tworzenie i edycja znakéw wodnych

N

oo O AW

Kliknij przycisk [Dodaj], aby utworzy¢ nowy znak wodny, lub wybierz istniejacy znak
i kliknij przycisk [Edycja], aby go edytowaé.

W atermark:
EI | Mohe - |

Edit..

Delete

Frint on Firzt Page Orly

Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Znak wodny].

Watermark @

P Caption:
Classified

Font Mame:
0 [l -

Style:

| Regular - ‘
Fant Size
< 5 i2

% . 72 2 pE-300)

Pasition Angle

0. * inch 0« v
hd -90 1} 90
0.00 + inch F‘lintSl.er
Urits: Solid
@ inch mm Draw as Outline:
@ Transparency
B0 % <4 3
‘ 0 50 100

| Centre W atermark |

| Fiestare Defaults

&) (o)

Wprowadz tekst znaku wodnego w oknie [Podpis].

W polu [Podpis] mozna wprowadzi¢ do 63 znakéw. Po wprowadzeniu zbyt wielu znakéw znak wodny

nie bedzie poprawnie drukowany.
Wybierz czcionke znaku wodnego w oknie [Nazwa czcionki].

W polu [Styl] wybierz styl czcionki, przy uzyciu ktérego ma by¢ drukowany znak
wodny.

Wprowadz rozmiar czcionki w oknie [Rozmiar czcionki].
Mozna wprowadzi¢ dowolng wartos¢ od 6 do 300 punktow, z krokiem co 1 punkt.

Aby obréci¢ znak wodny, wprowadz wartos¢ katowa wyrazong w stopniach w oknie
[Kat].

* Mozna wprowadzi¢ kat w zakresie od -90 stopni do 90 stopni, z krokiem co 1 stopieh.

» Kat mozna ustawié takze przy uzyciu suwaka.

Wybierz jedna z opcji wydruku znaku wodnego: [Wypetnione], [Zarys]

i [Przezroczystos¢].

Wypelnione — wybierz te opcje, aby wydrukowac wypetniony znak wodny.

Zarys — wybierz te opcje, aby wydrukowac zarys znaku wodnego.

Przezroczystos¢ — stuzy do drukowania przezroczystego znaku wodnego. Wybierz stopien
przezroczystosci od 0 do 100%, z krokiem co 1%. Mozna go ustawi¢ takze przy uzyciu suwaka.

Wprowadz wartosci X i Y lub przesun paski, aby ustawi¢ pozycje znaku wodnego.
* 0$ X" stuzy do ustawienia pozycji w poziomie, a ,Y” — w pionie.
* Mozna wybra¢ jednostki: [cale] lub [mm].

* Kiliknij przycisk [Wysrodkuj znak wodny], aby umiesci¢ tekst znaku wodnego na Srodku w poziomie

i pionie.

Kliknij przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia znaku wodnego.
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Usuwanie znaku wodnego

Informacja

Domysine znaki wodne mogq zostac usuniete. Nie jest mozliwe przywrdcenie usunietych znakow
wodnych przy uzyciu przycisku [Przywré¢é domysine].

1 W polu [Znak wodny] wybierz znak, ktéry ma by¢ usuniety.

W atermark,
] | Classified - ’%
|
| Add | | Edi... | i Delstg 1

N2

Kliknij przycisk [Usun].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [PotwierdZ usuniecie].

3 Kliknij przycisk [Tak].
Confirm Delete @

Are you sure you want to delete it?

[ YESRJ| No
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FUNKCJE DRUKOWANIA (Mac OS X)
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Drukowanie z aplikacji

W ponizszym rozdziale opisano drukowanie na komputerze Mac z systemem operacyjnym OS X od wers;ji
10.6.x do Mac OS X 10.10.x.

S.108 ,Uwagi i ograniczenia”

S.108 ,Jak drukowac”

H Uwagi i ograniczenia

Niektére opcje drukowania, takie jak sortowanie, mozna ustawi¢ zaréwno z poziomu aplikacji, jak i sterownika
drukarki. Ustawienie sortowania z poziomu aplikacji moze spowodowac nieprawidtowy wydruk dokumentu.
W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ sortowanie w sterowniku drukarki. Przy niektérych aplikacjach konieczne
moze byc¢ ustawienie niektdrych opcji drukowania, na przyktad orientacji papieru, w ramach tych aplikaciji.
Wiecej informacji o opcjach drukowania, ktére mozna ustawi¢ zaréwno z poziomu aplikacji, jak i sterownika,
mozna znalez¢ w podreczniku aplikacji.

B Jak drukowaé

Wszystkimi drukarkami mozna zarzadzac¢ poprzez [Drukarki i faksy]/[Drukarki i skanery] we [Wtasciwosciach
systemu]. Po dodaniu drukarki do listy drukarek dowolng drukarke mozna wybiera¢ bezposrednio z okna
dialogowego [Uktad strony] lub [Drukuij].

W aplikacjach systemu Mac OS X opcje drukowania mozna ustawia¢ w oknie dialogowym [Uktad strony] lub
[Drukuj].
Porada

* Tworzac dokument, uzytkownik ustawia zazwyczaj atrybuty strony, takie jak rozmiar papieru
i orientacja, z poziomu swojej aplikacji sprzezonej z opcjami [Uktadu strony].
* Niektore z opcji [Drukuj] zalezg od danej aplikacji.

Drukowanie z aplikacji Mac OS X

1 Otworzy¢ plik, a nastepnie w menu [Plik] aplikacji wybra¢ polecenie [Uktad strony].

Wybraé nazwe drukarki z [Format dla] i ustawi¢ albo sprawdzi¢ atrybuty strony pliku.
S.110 ,Opcje [Uktadu strony]”

Settings: | Page Attributes ?

Format For: | 157.69.73.250
TOSHIBA ColorMFP-X4
Paper Size: | A4 ™|

20.99 by 29.70 cm

Orientation. ]L I:

Scale: | 100 %

&)

( Cancel ) e (G ey

3 Kliknij przycisk [OK], aby zapisa¢ atrybuty strony.
4 W menu [Plik] aplikacji wybraé polecenie [Drukuj].
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Sprawdzi¢ nazwe drukarki w [Drukarka] i ustawi¢ opcje drukowania pliku.
S.113 ,0Opcje [Drukowania]”

Printer: [ 157.69.73.250 R

Presets: | Standard Ail%

Copies: | 1 @Cullated [ Two-Sided

Pages: (&) All § .
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 ﬂ 20.99 by 29.70 cm

Orientation Il Il_

TextEdit =

! Print header and footer

(" cancel ) Print

Porada

Mozna wstepnie ustawi¢ opcje konfigurowane w oknie dialogowym [Drukuj]. W tym celu nalezy
wybra¢ opcje [Zapisz jako] w oknie [Zapisane ustawienia] i zapisa¢ pod nowg nazwg. Korzystajac
ze wstepnie ustawionych opcji, nalezy wybra¢ nazwe ustawien z menu [Zapisane ustawienial.

6 Kliknij przycisk [Drukuj], aby wydrukowaé plik.
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Ustawianie opcji drukowania

Aby wydrukowa¢ dokument z komputera Mac OS X, nalezy ustawi¢ opcje strony i drukowania.
S.110 ,Opcje [Uktadu strony]”
S.113 ,Opcje [Drukowania]”

H Opcje [Uktadu strony]

Tworzac dokument do druku, wybierz [Uktad strony] z menu [Plik] swojej aplikacji, aby otworzy¢ okno
dialogowe [Uktad strony] i ustawié¢ atrybuty strony. W razie potrzeby mozna zdefiniowaé niestandardowe
rozmiary strony, o nietypowych wymiarach.

S.110 ,Atrybuty strony”

S.111 ,Niestandardowe rozmiary strony”

Porada

Tworzac dokument, uzytkownik ustawia zazwyczaj atrybuty strony, takie jak rozmiar papieru i orientacja,
z poziomu swojej aplikacji sprzezonej z opcjami [Uktadu strony].

Q Atrybuty strony
Settings: | Page Attributes ?
1 ————— Format For: [ 157.69.73.250 ]
TOSHIBA ColorMFP-X4
2 ——— PaperSize: | A4 ?
20.99 by 28.70 cm
3 ————— Orientation: Il li
4 ——————— S5cale: 100 %
(‘}\. (" Cancel ) (0Kk)

1) Format dla
Wybierz nazwe drukarki, za pomoca ktérej plik ma zosta¢ wydrukowany.

2) Rozmiar papieru
Wybierz rozmiar papieru, na jakim plik ma zosta¢ wydrukowany. Dostepne rozmiary papieru
przedstawiono ponizej:

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

A3 (297 x 420 mm)

JIS B4 (257 x 364 mm)
JIS B5 (182 x 257 mm)
Folio (210 x 330 mm)
Pocztéwka (100 x 148 mm)
US Letter (8 1/2 x 11")
US Legal (8 1/2 x 14")
Ledger (11 x 17")
Statement (5 1/2 x 8 1/2")
Computer (10 1/8 x 14")
13"LG (8 1/2 x 13")

3) Orientacja
Ustaw potozenie papieru, na ktérym bedzie drukowany dokument.
- Pionowo — dokument drukowany bedzie w pionie.
- Poziomo (90 stopni) — dokument drukowany jest w orientacji poziomej, od lewej strony.
- Poziomo (270 stopni) — dokument drukowany jest w orientacji poziomej, od prawej strony. Opcja
dostepna tylko w systemie Mac OS X 10.4.x.

8.5"SQ (8 1/2x 8 1/2")

16K (195 x 270 mm)

8K (270 x 390 mm)

Kop. Com10 (4 1/8 x 9 1/2")
Koperta Monarch (3 7/8 x 7 1/2")
Koperta DL (110 x 220 mm)
Koperta Choukei 3 (120 x 235 mm)
Koperta You4 (105 x 235 mm)
Koperta C4 (9,02 x 12,76")
Koperta C5 (6,38 x 9,02")
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4) Skaluj
Zmien rozmiar obrazu, aby wydrukowa¢ go na stronie. Stuzy do wprowadzania poziomu powiekszenia lub
pomniejszenia obrazu. Mozesz wprowadzi¢ dowolng wartos¢ catkowitg z zakresu od 1% do 999%.

U Niestandardowe rozmiary strony

Mozna zdefiniowac¢ niestandardowe rozmiary strony.

Informacja

*Podczas drukowania na papierze dtuzszym niz standardowy strony nalezy drukowaé pojedynczo. n
*Rozmiar papieru nie moze by¢é mniejszy niz 100 x 148 mm ani wiekszy niz 297 x 432 mm.

Tworzenie niestandardowego rozmiaru strony

1 Wybierz opcje [Zarzadzaj rozmiarami niestandardowymi] w oknie [Rozmiar papierul].

12 x 18"

MO 13" LG (8 1/2 x 139
16K (195 x 270mm)
305 x 457mm
Settings 330 % 450mm ]
320 x 460mm
Format For  8.5"5Q(8 1/2 x 8 1/2") |

8K (270 x 390mm)
A3
Paper Size v A4
A5
Ag
B5 JIS
Computer (10 1/8 x 14")

Scald Folio

-

Orientation

Ledger
Statement (5 1/2 x 8 1/2")

US Legal [ a——r—

US Letter e

@

Manage Custom Sizes... k

2 Kiiknij [+].

Custom Paper Sizes

Paper Size:

Width Height
Non-Printable Area
Top
Left Right
Bottom
+ Duplicate
@ (cancel ) (0K )

Nowa nazwa niestandardowego rozmiaru papieru zostanie dodana do listy.

Porada

Aby utworzyé nowy niestandardowy rozmiar papieru, duplikujgc istniejacy rozmiar, wybierz nazwe
niestandardowego rozmiaru papieru z listy i kliknij [Duplikacjal].
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3 Dwukrotnie kliknij dodang nazwe niestandardowego rozmiaru papieru na liscie i zmien

Custom Paper Sizes
Custom0l Paper Size: 20.99 cm 29.7 cm
Width Height
Non-Printable Area
_ User Defined ?
0.63 cm
0.63 cm o 0.63 cm
el L4sem GO
Bottom
+ | = | Duplicate
@ (_Cancel ) (0K

Wprowadz szerokos¢ i wysokos¢é w polach opcji [Rozmiar papieru] i wybierz nazwe

drukarki z menu [Obszar niedrukowainy].

Custom Paper Sizes

Custom01

Paper Size: 21.5 cm

30 cm

Width % Height %
Non-Printable Area: 1 2
)

157.69.73.250

[ oa42em
0.42 cm Top

= 0.42 cm
Bottom

Duplicate

Cancel

0.42 cm%3

Right

) ek

Porada

» Stosuj najmniejsze wartosci wymiarow marginesow ustawiane automatycznie po tym, jak
wybrana zostaje nazwa drukarki. Mozna tez ustawi¢ wieksze wartosci, zeby uzyskac szersze

marginesy.

* Mozna usung¢ utworzony niestandardowy rozmiar papieru, wybierajac jego nazwe i klikajac [-].

5 Kiiknij [OK].

Mozna wybra¢ zapisany niestandardowy rozmiar strony z menu [Rozmiar papieru].
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H Opcje [Drukowania]

Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz [Drukuj] z menu [Plik] aplikacji. Mozesz ustawi¢ nastepujace opcje
drukowania.

S.113 ,Kopie i strony”

S.114 ,Uktad”

S.116 ,Obstuga papieru”

S.119 ,Strona transparentu”

S.120 ,Funkcje drukarki”

Porada

*Niektore z opcji [Drukuj] zalezg od danej aplikaciji.
*Opcje oraz ich rozmieszczenie roznig sie w zaleznosci od wersji systemu Mac OS X.

O Kopie i strony

W oknie dialogowym [Drukuj] nalezy najpierw ustawi¢ podstawowe opcje drukowania, takie jak liczba kopii,
zakres drukowanych stron, drukowanie z sortowaniem i drukowanie dwustronne.

Mac OS X 10.6.x
Printer: [ 157.69.73.250 ] (o)
Presets: | Standard ?
I 2
1 ———— Copies: 1 @Collated || Two-Sided
|
3 — — Pages: @ All ) ) ] ] 4
CFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 ? 20.99 by 25.70 cm
Orientation: Il li_
TextEdit -+
|_|Print header and footer
( Cancel ) ( Print )
Mac OS X 10.8.x lub nowszy
Printer:  192.168.0.30 <]
Presets: Default Settings d
1 — Copies: |1 Two-Sided 4
3 —— Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k2 210by 297 mm

Orientation: Ii 1 »
TextEdit <]

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | il
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1) Kopie
Ustaw liczbe kopii, aby wydrukowaé dokument.

2) Sortowane
Zaznacz to pole wyboru, aby sortowac strony podczas drukowania dwéch lub wiecej kopii: wszystkie
strony jednej kopii sg drukowane przed rozpoczeciem drukowania kolejnej kopii. Jest to ,drukowanie
z sortowaniem” (1,2, 3, ...; 1, 2, 3, ...).

3) Strony
Ustaw zakres stron do wydrukowania.
- Wszystkie — Wybierz te opcje, aby wydrukowac wszystkie strony.
- Od/do — Wybierz te opcje, aby wydrukowac strony z okreslonego zakresu. Wprowadz numer
pierwszej i ostatniej strony.

4) Dwustronne
Zaznacz to pole wyboru, aby drukowac¢ na obu stronach papieru. Jest to ,drukowanie dwustronne”. Po
zaznaczeniu tego pola wyboru w oknie [Dwustronne] w menu [Ukfad] zostaje automatycznie zaznaczona
opcja [Bindowanie dtuzszej krawedzi]. Opcje mozna wybrac tylko w wersjach systemu od Mac OS X 10.6.x
do Mac OS X 10.10.x.

Informacja

Funkcja ta jest dostepna tylko, jesli zainstalowany jest automatyczny modut dupleksu.

Q0 Uktad

W menu [Ukftad] mozna ustawi¢ drukowanie wielu stron na jednym arkuszu. Ta opcja drukowania to
,=0rukowanie n-up”.

Printer: 192.168.0.30 [T ]
Presets: Default Settings d
Copies: |1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: Ii Te
Layout [ T ]
1 ——— Pages per Sheet: 1 d
2 Layout Direction: ’
3 Border:  Mone [ <]
4 Two-Sided: = Off <]
Reverse page orientation ——————————————— 5
Flip horizontally
6
Cancel | (Sl

1) Liczba stron na arkusz
Ustaw liczbe stron do wydrukowania na arkuszu. Strony sg automatycznie zmniejszane tak, aby zmiescity
sie na papierze o wybranym rozmiarze.
- 1 — Wybierz te wartos¢, aby wydrukowac strone na arkuszu; jest to drukowanie normalne.
- 2 — Wybierz te wartosc¢, aby wydrukowac 2 strony na arkuszu.
- 4 — Wybierz te wartos¢, aby wydrukowac 4 strony na arkuszu.
- 6 — Wybierz te wartos¢, aby wydrukowac 6 stron na arkuszu.
- 9 — Wybierz te wartos¢, aby wydrukowac 9 stron na arkuszu.
- 16 — Wybierz te wartos¢, aby wydrukowac 16 stron na arkuszu.
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2) Kierunek utozenia

Pozwala ustali¢ sposéb, w jaki strony sg utozone na arkuszu. Te opcje mozna ustawi¢ tylko dla

drukowania N-up.

- Od lewej do prawej i w dét — Strony ustawiane sg poziomo od lewej do prawej strony, a nastepnie od
gory do dotu na arkuszu.

- Od prawej do lewej i w dot — Strony ustawiane sg poziomo od prawej do lewej strony, a nastepnie od
gory do dotu na arkuszu.

- W détiod lewej do prawej — Strony ustawiane sg pionowo od goéry do dotu, a nastepnie od lewej do
prawej strony na jednym arkuszu.

- W déti od prawej do lewej — Strony ustawiane sg pionowo od goéry do dotu, a nastepnie od prawej do
lewej strony na arkuszu.

3) Linia graniczna
Wybierz rodzaj linii granicznej otaczajacej kazda strone w drukowaniu typu N-up.
- Brak — Wybierz te opcje, aby nie drukowac linii graniczne;.
- Pojedyncza bardzo cienka — Wybierz te opcje, aby drukowac¢ pojedynczg bardzo cienka linie
graniczna.
- Pojedyncza cienka — Wybierz te opcje, aby drukowac¢ pojedynczg cienka linie graniczna.
- Podwéjna bardzo cienka — Wybierz te opcje, aby drukowaé podwdjng bardzo cienka linie graniczna.
- Podwaéjna cienka — Wybierz te opcje, aby drukowaé podwdjng cienka linie graniczna.

4) Dwustronne

Wiacz lub wytgcz drukowanie na obu stronach papieru. Jest to ,drukowanie dwustronne”. Mozna wybrac¢

pozycje faczenia dla drukowania dwustronnego.

- Wyl — Wybierz te opcje, aby drukowac¢ na jednej stronie, czyli za pomocg zwyktego drukowania
jednostronnego.

- Bindowanie dtuzszej krawedzi — Wybierz te opcje, aby wigczy¢ drukowanie dwustronne
z bindowaniem wzdtuz diuzszej krawedzi. Kierunek drukowania po odwrotnej stronie papieru zalezy od
jego orientaciji.
Pionowa Pozioma

- Bindowanie krétszej krawedzi — Wybierz te opcje, aby wigczy¢ drukowanie dwustronne
z bindowaniem wzdtuz krétszej krawedzi. Kierunek drukowania po odwrotnej stronie papieru zalezy od
jego orientacji.
Pionowa Pozioma

Informacja

Funkcja ta jest dostepna tylko, jesli zainstalowany jest automatyczny modut dupleksu.

5) Odwrocona orientacja strony
Zaznacz to pole wyboru, aby odwrécic¢ orientacje strony. Jesli zdarzy sie, ze papier zostat wiozony
odwrotnie, strony mozna drukowa¢ do goéry nogami, aby uzyska¢ wtasciwy efekt koncowy wydruku.
6) Obroét poziomy
Zaznacz to pole wyboru, aby drukowane strony byly obracane poziomo.
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0 Obstuga papieru

W menu [Obstuga papieru] mozna ustawi¢ opcje obstugi papieru, takie jak odwracanie kolejnosci stron,
drukowanie stron nieparzystych lub parzystych, a takze drukowanie z powiekszeniem lub zmniejszeniem.
Ponadto opcja sortowania stron dostepna jest takze w systemie Mac OS X 10.8.x i nowszych.

Mac OS X 10.6.x

Printer: [ 157.69.73.250 2 (&)
Presets: | Standard ?
Copies: | 1 @Collated | Two-Sided
Pages: () All ) ) )
O From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 ? 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii li_
| Paper Handling ?
1 ——— Pages to Print: | All pages ?
2 —— Page Order: | Automatic ?

|_|Scale to fit paper size

" Cancel ) (* Print )

1) Strony do wydruku
Wybierz jedng z opcji, aby wydrukowac wszystkie, parzyste lub nieparzyste strony.

2) Kolejnos¢ stron
Pozwala wybra¢ kolejno$¢ drukowania stron. Wybierz [Automatyczna] lub [Normalna], aby drukowaé od
pierwszej do ostatniej strony. Wybierz [Odwrdcona], aby drukowac¢ od ostatniej do pierwszej strony.

3) Rozmiar papieru docelowego

Umozliwia drukowanie na papierze w pierwotnie ustawionym dla danego dokumentu rozmiarze lub

drukowanie ze skalowaniem do wybranego rozmiaru papieru.

- Skaluj do rozmiaru papieru — Kliknij, aby odznaczy¢ to pole wyboru i drukowac¢ na papierze
o pierwotnie ustawionym rozmiarze. Zaznacz to pole wyboru, aby wybra¢ z menu rozmiar papieru, do
ktérego dopasowany zostanie pierwotny rozmiar papieru w celu drukowania. Jesli nie chcesz, aby
rozmiar byt powiekszany w przypadku wybrania rozmiaru wiekszego niz oryginalny, zaznacz [Tylko
zmniejszaj], aby drukowa¢ dokument w pierwotnym rozmiarze.
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Mac OS X 10.8.x lub nowszy

Printer: = 192.168.0.30 ]
Presets: Default Settings d
Copies: (1 Two-Sided
Pages: @ All
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: ti LIS
Paper Handling d
1 Collate pages
Pages to Print: = All pages d
Page Order: = Automatic %]
Scale to fit paper size
4 ————— Destination Paper Size: Suggested Paper: A4
Cancel | (il

1) Sortuj strony
Zaznacz to pole wyboru, aby sortowac strony podczas drukowania dwéch lub wiecej kopii: wszystkie
strony jednej kopii sg drukowane przed rozpoczeciem drukowania kolejnej kopii. Jest to ,drukowanie
z sortowaniem” (1,2, 3, ...; 1,2, 3, ...).

2) Strony do wydruku
Wybierz jedng z opcji, aby wydrukowac wszystkie, parzyste lub nieparzyste strony.

3) Kolejnosé stron
Pozwala wybra¢ kolejnos¢ drukowania stron. Wybierz [Automatyczna] lub [Normalna], aby drukowaé od
pierwszej do ostatniej strony. Wybierz [Odwrdcona], aby drukowa¢ od ostatniej do pierwszej strony.

4) Rozmiar papieru docelowego

Umozliwia drukowanie na papierze w pierwotnie ustawionym dla danego dokumentu rozmiarze lub

drukowanie ze skalowaniem do wybranego rozmiaru papieru.

- Skaluj do rozmiaru papieru — Kliknij, aby odznaczy¢ to pole wyboru i drukowac¢ na papierze
o pierwotnie ustawionym rozmiarze. Zaznacz to pole wyboru, aby wybra¢ z menu rozmiar papieru, do
ktérego dopasowany zostanie pierwotny rozmiar papieru w celu drukowania. Jesli nie chcesz, aby
rozmiar byt powiekszany w przypadku wybrania rozmiaru wiekszego niz oryginalny, zaznacz [Tylko
zmniejszaj], aby drukowa¢ dokument w pierwotnym rozmiarze.
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U Podawanie papieru

W menu Podawanie papieru mozna ustawia¢ zrodio pobierania papieru.

Printer: = 192.168.0.30 d
Presets: Default Settings d
Copies: |1 Two-Sided

Pages: OAII
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: Ii To
Paper Feed d

O All Pages From: | Auto Select [
Auto

Remaining From: Auto

Cancel | SN

1) Wszystkie strony z
Wybierz te opcje, aby pobiera¢ papier z tego samego zrédta dla wszystkich drukowanych stron. Po
wybraniu tej opcji nalezy wybrac¢ zrédto papieru.

2) Pierwsza strona z
Wybierz te opcje, aby pobierac papier z innego zrodta dla pierwszej strony i dla pozostatych drukowanych
stron. Po wybraniu tej opcji nalezy wybraé Zzrodto papieru dla pierwszej strony.

3) Pozostate z
Wybierz w oknie zrédto papieru dla pozostatych stron. Opcja ta jest dostepna tylko po wybraniu opcji
[Pierwsza strona z].
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U Strona transparentu

W menu [Strona transparentu] mozna ustawi¢ opcje drukowania oktadki. Strona transparentu zawiera
informacje takie jak identyfikator zadania, wtasciciel drukarki, zrédto druku i dane billingowe.

Printer: [ 157.69.73.250 %) (&)
Presets: | Standard T]
Copies: |1 @Collated || Two-Sided
Pages: () All ) ) )
u From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 ? 20.99 by 259.70 cm
Orientation: Il li_
. Cover Page ?

1 ———————— Print Cover Page: @ MNone
() Before document
() After document

3 Billing Info: .

( Cancel ) ( Print )

1) Drukuj strone transparentu
Wybierz pozycje drukowania strony transparentu.
- Brak — Wybierz te opcje, aby drukowaé dokument bez strony transparentu.
- Przed dokumentem — Wybierz te opcje, aby wydrukowac strone transparentu przed dokumentem.
- Za dokumentem — Wybierz te opcje, aby wydrukowac strone transparentu za dokumentem.

2) Rodzaj strony transparentu
Wybierz tytut strony transparentu.

3) Informacje billingowe
Wprowadz informacje billingowe, ktére maja by¢ wyswietlane na stronie transparentu.

Informacja

* Opcja [Informacje billingowe] nie jest dostepna w niektérych wersjach systemu Mac OS X.

» Z powodu ograniczen narzucanych przez system Mac OS X wprowadzane informacje, ktére
przekraczajg maksymalng dtugosc tekstu pola [Informacje billingowe] nie zostang wydrukowane na
stronie transparentu.
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QO Funkcje drukarki

W menu [Funkcje drukarki] mozna wybra¢ nastepujace ustawienia z menu [Zestawy funkcji], a takze ustawic
opcje kontroli funkcji drukarki.

S.120 ,0gdIne”

S.121 ,Tryby drukowania”

S.122 ,Tryby drukowania kodu departamentu”

S.123 ,Jakos¢”

Ogodlne

Mozesz ustawi¢ Zrodto papieru i rodzaj nosnika, drukowanie dwustronne i rozdzielczosc.

Printer: = 192.168.0.30 d
Presets: Default Settings d
Copies: |1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: Ti 1o
Printer Features d
Feature Sets:  General d
1 ————— Media Type: Plain Paper <]
Cancel | il

1) Typ nosnika
Wybierz rodzaj nosnika z nastepujacych opcji: ,Domysine ustawienia drukarki”, ,Papier zwykty”, ,Gruby”,
,Gruby1”, ,Gruby2”, ,Folia”, ,Cienki” oraz ,Koperta”. ,Domysine ustawienia drukarki” to domysine
ustawienia urzadzenia.
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Tryby drukowania
Mozna ustawi¢ tryby drukowania dla kodéw departamentow, cienkich linii i braku pustych stron.

Printer: = 192.168.0.30 T
Presets: Default Settings d
Copies: (1 Two-Sided
Pages: © All
From: |1 to: |1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm

Orientation: Ti Toe

Printer Features <]
Feature Sets: = Printing Modes d
1 —————— Department Code: Disable d
2 ——— Distinguish Thin Lines: = Off d
3 ——————— Donot Print Blank Pages: | Off |
Cancel | il

1) Kod departamentu
Wybierz [Wtacz], jesli sprzet jest zarzadzany za pomocg okreslonych kodéw departamentu i kod

wymagany jest do drukowania.

Porada
Wybierz [Tryby drukowania kodu departamentu] i ustaw kod departamentu, ktéry wymagany jest do
drukowania.
2) Odroéznij cienkie linie
Zaznacz [Wiaczone], jesli chcesz wyrazniej drukowac cienkie linie.

3) Nie drukuj pustych stron
Wybierz [Wtaczone], aby podczas drukowania pomijaé puste strony.
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Tryby drukowania kodu departamentu
Mozna ustawi¢ kod departamentu, aby drukowac¢ dokumenty. Zapytaj administratora o wymagany kod
departamentu.

Porada

Wybierz [Tryby drukowania] i ustaw [Kod departamentu], aby drukowa¢ dokumenty z wykorzystaniem

koddw.
Printer: = 192.168.0.30 d
Presets: Default Settings d
Copies: |1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: Ti 1o
Printer Features d
Feature Sets: = Printing Modes DC d
1 Department Code(DC) - Digit 1: | 0 [
2 Department Gode(DC) - Digit 2: | 0 d
3 Department Gode(DC) - Digit 3: | 0 d
4 Department Code(DC) - Digit 4: | 0 d
5 Department Code(DC) - Digit 5: | 0 d
Cancel | il

1) Kod departamentu - Cyfra 1
Wybierz pierwszg cyfre kodu departamentu od 0 do 9.

2) Kod departamentu - Cyfra 2
Wybierz druga cyfre kodu departamentu od 0 do 9.

3) Kod departamentu - Cyfra 3
Wybierz trzecig cyfre kodu departamentu od 0 do 9.

4) Kod departamentu - Cyfra 4
Wybierz czwartg cyfre kodu departamentu od 0 do 9.

5) Kod departamentu - Cyfra 5
Wybierz piatg cyfre kodu departamentu od 0 do 9.

122 Ustawianie opcji drukowania



Jakosé
Mozesz ustawi¢ jakos¢ druku.

Printer:  192.168.0.30 d
Presets: Default Settings d
Copies: (1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 d 210 by 297 mm
Orientation: Ti Toe
Printer Features <]
Feature Sets: = Quality [
1 ——————— Halitone: Detail [
2 ——— smoothing: = Off ]
3 ——— Toner Save: | Off [
Cancel | il

1) Poéttony
Pozwala ustali¢ sposob drukowania péttonow.
- Szczegolty — Wybierz te opcje, aby drukowa¢ w wyostrzonym ustawieniu péttonow.
- Rozmycie — Wybierz te opcje, aby drukowaé w rozmytym ustawieniu péttondw.
2) Wygtadzanie
Zaznacz [Wiaczone], aby drukowa¢ wygtadzony tekst i grafike.

3) Oszczedzanie toneru
Zaznacz [Wiaczone], aby drukowa¢ z oszczednym zastosowaniem toneru.

Informacja

Opcja oszczedzania toneru moze spowodowacé blados¢ wydruku obrazéw.
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Skanowanie z aplikacji

To urzadzenie obstuguje skanowanie z aplikacji obstugujacych standard TWAIN. TWAIN to standard, ktory
taczy ze sobg aplikacje i urzgdzenia zapisujace obraz. Szczegotowe informacje na temat obstugi standardu
TWAIN mozna znalez¢ w podreczniku aplikacji.

Porada

Mozna skorzysta¢ z edytora skanéw e-STUDIO Scan Editor dotgczonego do urzadzenia. Stanowi on
pomoc w skanowaniu i edytowaniu obrazéw. Aby uzyskaé szczegotowe informacije, patrz:
S.133 ,Skanowanie za pomocg edytora skanéw e-STUDIO”

Przed rozpoczeciem skanowania nalezy sprawdzic, czy zostat zainstalowany sterownik skanera.
Szczegotowe informacije znalez¢ mozna w dokumencie Podrecznik instalacji oprogramowania.

Informacja

Domysiny rozmiar oryginatu zalezy od wybranego w systemie Windows systemu miar: A4 w przypadku
metrycznego i LT dla Ameryki Pétnocnej. Warto$s¢ domysing mozna zmieni¢ wytacznie przed pierwszym
uruchomieniem zainstalowanego programu. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy do
systemu Windows.

B Jak skanowac

Aby zeskanowac oryginat, wykonaj ponizsze czynnosci. Ponizej opisano ogdlne zasady skanowania wspdéine
dla aplikacji obstugujgcych TWAIN.

1 Ut6z oryginal(y).
S.33 ,Umieszczanie oryginatdow na szybie ekspozycyjnej”
S.34 ,Umieszczanie oryginatéw w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy”

2 Uruchom aplikacje obstugujaca standard TWAIN i wybierz w niej polecenie pobierania
obrazu.
Polecenie do wykonania skanu lub pobierania obrazu jest z reguty dostepne w menu [Plik]. Potozenie
tego polecenia oraz sposéb wyboru skanera zalezy od konkretnej aplikacji. Zapoznaj sie
z podrecznikiem aplikacji.

Skonfiguruj ustawienia skanowania.

* Dostepnych jest wiele opcji pozwalajgcych zmodyfikowac¢ skanowany obraz.
S.128 ,Opcje skanowania”

* Ustawienia skanowania mozna réwniez konfigurowa¢ za pomoca funkcji szybkiej konfiguracji.
S.131 ,Korzystanie z funkcji szybkiej konfiguracji”
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Kliknij polecenie [Wstepne skanowanie], aby wykonaé¢ podglad oryginatu.
Jezeli wyswietlony obraz podgladu nie jest odpowiedni, zmien ustawienia skanowania i ponownie
wyswietl obraz podgladu.

Kliknij polecenie [Skanuj], aby zeskanowa¢ oryginal.
Podczas skanowania mozna zatrzymac proces, klikajac przycisk [ANULUJ].

Informacja

Po wyswietleniu ekranu uwierzytelniania wprowadz kod departamentu, wymagany do zalogowania
sie do urzadzenia. Spytaj administratora o szczegoty.

Zapisz zeskanowany obraz w aplikacji.

Nazwa polecenia zapisu zalezy od uzywanej aplikacji. Z reguty nalezy wybra¢ polecenie Save (Zapisz)

lub Save as (Zapisz jako) z menu File (Plik). Jezeli konieczna jest zmiana zeskanowanego obrazu, uzyj H
polecenh dostepnych w aplikaciji.
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Ustawianie opcji skanowania

Dostepnych jest wiele opcji pozwalajgcych zmieniac stan skanowania. Czesto uzywane opcje mozna zapisac
w oddzielnych plikach. Pozwoli to na ich szybkie przywotywanie.

S.128 ,0Opcje skanowania”

S.130 ,Skanowanie za pomocg urzadzenia znajdujgcego sie w sieci”

S.131 ,Skanowanie z urzgdzenia podtaczonego kablem USB.”

S.131 ,Korzystanie z funkcji szybkiej konfiguracji”

l Opcje skanowania

Opcje skanowania sg dostepne w podstawowym i zaawansowanym oknie dialogowym.
S.128 ,Podstawowe okno dialogowe skanowania”
S.129 ,Zaawansowane okno dialogowe skanowania”

U Podstawowe okno dialogowe skanowania

Po wybraniu polecenia pobierania obrazu zostanie wyswietlone pokazane ponizej podstawowe okno

dialogowe.
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1) Szybka konfiguracja
Stuzy do zapisywania ustawionych opcji skanowania.
S.131 ,Korzystanie z funkcji szybkiej konfiguracji”

2) ¥
Stuzy do czyszczenia obrazu podgladu.
3) Ekran podgladu

Stuzy do wyswietlania wstepnie zeskanowanego obrazu. Kropkowane obramowanie pokazuje obszar
skanowania lub rozmiar oryginatu. Pod ekranem podgladu zostang wys$wietlone informacje o obrazie.

4) &t
Otwiera okno dialogowe typu 10, pozwalajgce ustali¢ miejsce docelowe.
S.130 ,Skanowanie za pomocg urzadzenia znajdujgcego sie w sieci”
S.131 ,Skanowanie z urzgdzenia podtgczonego kablem USB.”

5) 1

Stuzy do wyswietlania informaciji o wersji sterownika skanera.
6) ?

Stuzy do wyswietlania informacji pomocy o sterowniku skanera.
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7) [Zamknij]

Stuzy do zamykania okna dialogowego skanowania.

8) [Wstepne skanowanie]

Stuzy do wstepnego skanowania oryginatu.

9) [Skanuj]

Stuzy do skanowania oryginatu.

10)Jednostki miary

Dostepne sg nastepujace jednostki miary: [Cal], [mm] lub [Piksel].

11)

Stuzy do otwierania okna dialogowego zaawansowanego skanowania.

S.129 ,Zaawansowane okno dialogowe skanowania”

0 Zaawansowane okno dialogowe skanowania

Mozna klikna¢ ikone trojkata skierowanego w prawo znajdujacy sie po prawej stronie podstawowego okna
dialogowego skanowania, aby zmieni¢ ustawienia skanowania. Ustawienia domysine sg podkreslone.
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1) Rozdzielczosc

Stuzy do ustawiania rozdzielczosci poziomej i pionowej w punktach na cal: 150 x 150 dpi, 200 x 200 dpi,
300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi, lub 600 x 600 dpi.

2) Tryb oryginatu

Stuzy do ustawiania trybu oryginatu w celu dopasowania do zawartosci oryginatu: tekst lub tekst i zdjecia:

Tekst, Tekst/zdjecia, Skala szarosci lub Kolor.

3) Rozmiar oryginatu

Stuzy do ustawiania rozmiaru oryginatu lub obszaru skanowania.
Rozmiar oryginatu nalezy wybra¢ z listy rozwijane;j.
Pozycje dostepne na liscie zalezg od zainstalowanego wyposazenia opcjonalnego i miejsc docelowych.

Porada

*Jesli wybrano ustawienie [600 x 600 dpi] w opcji [Rozdzielczo$¢] oraz ustawienie [Kolor] w opcji [Tryb
oryginatu], dostepne beda tylko ustawienia [A5-R] i [ST-R].
*Jesli wybrano ustawienie [400 x 400 dpi] w opcji [Rozdzielczo$¢] oraz ustawienie [Kolor] w opcji [Tryb

oryginatu], dostepne bedg rozmiary nie wieksze niz [A4] i [LT].
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4) ADF/Szyba
Stuzy do wyboru wyposazenia urzadzenia, w ktérym znajdujg sie oryginaly: Skanowanie z szyby,
Skanowanie z ADF lub Dupleks.
Pozycje dostepne na liscie zalezg od zainstalowanego wyposazenia opcjonalnego i miejsc docelowych.

5) Obrot
Stuzy do obracania obrazu w prawo o 90 stopni, w lewo o 90 stopni lub o 180 stopni. Ustawienie tej opciji
ma wptyw na skanowany obraz, ale nie na obraz podgladu: WYLACZONA, W prawo o 90, W lewo o0 90
lub 180.

6) |4
Stuzy do zamykania zaawansowanego okna dialogowego skanowania i przetagczania do podstawowego
okna dialogowego.
S.128 ,Podstawowe okno dialogowe skanowania”

7) Karta [Ustawienia zaawansowane]

- | (% Ekspozycja/Kontrast
Stuzy do regulacji ekspozycji i kontrastu obrazu przy uzyciu paska przewijania lub pola: -100
(jasniejsze) do 100% (ciemniejsze).
Ustawienie [Kontrast] jest dostepne tylko, gdy dla opcji [Tryb oryginatu] wybrano ustawienie [Skala
szarosci] lub [Kolor].

- |4 Ostrosc¢
Stuzy do regulacji ostrosci obrazu przy uzyciu paska przewijania lub pola: od -2 (rozmyte) do 3%
(ostre).
Ustawienie [Ostros¢] jest dostepne tylko, gdy dla opcji [Tryb oryginatu] wybrano ustawienie [Skala
szarosci] lub [Kolor].

- | lu | Regulacja RGB
Stuzy do regulacji wartosci palety RGB obrazu przy uzyciu paska przewijania lub pola: -100 do 100%.
Ustawienie [Regulacja RGB] jest dostepne tylko, gdy dla opcji [Tryb oryginatu] wybrano ustawienie
[Kolor].

- | )| Nasycenie
Stuzy do regulacji nasycenia obrazu przy uzyciu paska przewijania lub pola: od -100 do 100%.
Ustawienie [Nasycenie] jest dostepne tylko, gdy dla opciji [Tryb oryginatu] wybrano ustawienie [Kolor].

8) DomyslIne
Stuzy do przywracania domysinych wartosci wszystkich ustawien.
l Skanowanie za pomoca urzadzenia znajdujacego sie w sieci

1 Kliknij przycisk == w podstawowym oknie dialogowym skanowania.

2 Po wyswietleniu okna dialogowego [Typ 10] wybierz [IPv4] lub [IPv6].

10 Type ==

1P Address Device Mame

Search Ok | | Cancel
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3 Kliknij [Wyszukaj], a nastepnie potwierdz wyswietlony adres IP i nazwe urzadzenia.

Porada

Jezeli adres IP ma by¢ wprowadzony recznie, wpisz go w oknie tekstowym.

4 Kiiknij [OK].

l Skanowanie z urzadzenia podtaczonego kablem USB.

1 Kliknij przycisk =+ w podstawowym oknie dialogowym skanowania.

2 Po wyswietleniu okna dialogowego [Typ 10] wybierz opcje [USB].

10 Type ==

1P Address Device Mame

Search Ok | | Cancel

3 Kiliknij [OK].

H Korzystanie z funkcji szybkiej konfiguraciji

Po wprowadzeniu ustawien skanowania mozna je zapisaé w pliku szybkiej konfiguracji. Pozwala to
zatadowac wybrany zestaw ustawien bez potrzeby kazdorazowego ich konfigurowania.

S.131 ,Zapisywanie pliku szybkiej konfiguracji”

S.132 ,Korzystanie z pliku szybkiej konfiguracji”

S.132 ,Usuwanie pliku szybkiej konfiguracji”

QO Zapisywanie pliku szybkiej konfiguracji
Mozna zapisac wiele plikdw szybkiej konfiguraciji.

1 Otworz zaawansowane okno dialogowe w aplikacji.
S.126 ,Jak skanowac”

Ustaw wybrane opcje skanowania.
S.128 ,Opcje skanowania”

3 Kliknij ikone E umieszczong obok menu Szybkiej konfiguraciji.

Wprowadz nazwe pliku, wybierz folder, w ktorym plik ma by¢ zapisany, i kliknij przycisk
[Zapisz].
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0 Korzystanie z pliku szybkiej konfiguraciji

Wybierz wstepnie zdefiniowany plik szybkiej konfiguraciji lub kliknij widoczng obok
menu ikone = i wybierz odpowiedni plik.
* Dostepne sg dwa wstepnie zdefiniowane pliki.

Wstepnie . s . Inne opcje
zdefiniowany plik Rozdzielczosc Tryb oryginatu skanowania
Obraz 150 x 150 dpi Tekst/foto Ustawienia domysine

Tekst 600 x 600 dpi Tekst

» Gdy zostanie wyswietlone okno dialogowe [Otwérz], wybierz folder z docelowym plikiem szybkiej
konfiguracji i kliknij przycisk [Otworz].

2 Kliknij przycisk [Wstepne skanowanie].

0 Usuwanie pliku szybkiej konfiguraciji

Plik szybkiej konfiguracji mozna usuna¢, tak samo jak kazdy inny plik. Nalezy otworzy¢ folder, w ktérym zostat
zapisany plik szybkiej konfiguracji, klikng¢ go prawym przyciskiem myszy i z wyswietlonego menu wybraé
polecenie [Usun]. Aby usunac plik, nalezy klikng¢ przycisk [Tak]. Jezeli otwarte jest okno podgladu, nalezy
klikng¢ widoczng obok menu szybkiej konfiguracji ikone folderu, co pozwoli na usuniecie pliku w ten sam
sposob. Po usunieciu pliku nalezy zamkna¢ okno dialogowe, klikajac przycisk [ANULUJ].
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Skanowanie za pomocg edytora skanéw e-STUDIO

Edytor skanéw e-STUDIO Scan Editor to aplikacja stuzaca do skanowania obrazéw za pomocg urzadzenia

i umozliwiajgca ich edycje w systemie Windows. Z poziomu tej aplikacji mozna skanowac obrazy z uzyciem
sterownika skanera. Jesli wykonano podstawowag procedure instalacji oprogramowania w postaci sterownika
drukarki na urzadzeniu, to znaczy, ze zainstalowano takze te aplikacje. Ponizej opisane sg funkcje edytora
skanéw e-STUDIO.

Wiecej informacji na temat procedury skanowania mozna znalez¢ na ponizszej stronie.

S.126 ,Jak skanowac¢”

l Witasciwosci edytora skanéw e-STUDIO

Edytor skanow e-STUDIO ma nastepujace wiasciwosci:

Umozliwia zeskanowanie i zapisanie obrazu do pliku w formacie PDF, TIFF lub JPEG.

Zeskanowanie dwdch lub wiecej obrazow i zapisanie ich do pliku w formacie PDF lub TIFF.

Umozliwia wstawienie do okna pliku obrazéw zapisywanych w formacie JPEG, BMP, TIFF, PNG, lub PDF. H
Pozwala uporzadkowaé obrazy w oknie pliku. .
Pozwala edytowaé obrazy w prosty sposéb w samej aplikacji albo uruchomic¢ inny program do ich edyciji.

Pozwala otworzy¢ domysinego klienta poczty e-mail w systemie Windows i doda¢ obraz jako zatgcznik do
wiadomos$ci e-mail.

L] L] L] L] L] L]

l Okno aplikaciji

Edytor skanéw e-STUDIO Scan Editor mozna uruchomi¢ z menu [Start] systemu Windows. Wyswietlone
zostanie nastepujace okno aplikacji, a w oknie pliku widoczne bedg miniatury lub zeskanowane obrazy.
Mozna takze wstawic¢ tam pliki graficzne z folderu za pomoca metody przeciggnij i upusc. Aby korzystac
z aplikacji, nalezy wybiera¢ polecenia z paska menu lub klika¢ ikony w pasku narzedzi.

S.134 ,Pasek menu”

S.136 ,Pasek narzedzi”

&-STUDIO Scan Editor (= e |

File Edit Inset View Tools Window Help

> i~ H

. Untitled o] -E-] )

Drop image files here
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0 Pasek menu

Nastepujace menu sg dostepne w pasku menu znajdujgcym sie nad oknem aplikacji. Mozna wybierac
znajdujace sie w nich polecenia.

S.134 ,Menu [Plik]”

S.135 ,Menu [Edytuj]”

S.135 ,Menu [Wstaw]”

S.135 ,Menu [Widok]”

S.135 ,Menu [Narzedzia]”

S.135 ,Menu [Okno]”

S.136 ,Menu [Pomoc]”

. e-5TUDIO Scan Editor
File Edit Insert View Tools Window Help

Menu [Plik]

Znajdujace sie tu polecenia stuzg do obstugi plikow.

Nowe

Otwiera nowe okno pliku.

Otworz

Otwiera plik zapisany za pomocg tej aplikacji lub pliki zapisane w formacie JPEG, BMP, TIFF, PNG oraz
PDF.

Zamknij

Zamyka wybrane okno pliku.

Zapisz

Zapisuje plik. Jesli plik zostaje najpierw zapisany, mozna nada¢ mu nazwe i zapisa¢ w dowolnym folderze.
Mozna zapisa¢ pojedynczy obraz w formacie PDF, TIFF oraz JPEG, a takze dwa lub wiecej obrazéw

w formacie PDF oraz TIFF.

Zapisz jako

Zapisuje wybrany plik pod inng nazwa. Mozna zapisa¢ pojedynczy obraz w formacie PDF, TIFF oraz
JPEG, a takze dwa lub wiecej obrazéw w formacie PDF oraz TIFF.

Wyslij

Otwiera domyslnego klienta poczty e-mail w systemie Windows i dodaje wybrany plik jako zatgcznik do
wiadomosci e-mail. Mozna wybra¢ format (TIFF lub PDF) zatacznika za pomocg polecenia [Wyslij] w oknie
dialogowym [Witasciwosci].

S.143 ,Wyslij”

Drukuj

Drukuje obrazy z wybranego okna pliku.

Wybierz skaner

Wybiera skaner (zrédto/sterownik TWAIN) urzadzenia. Gdy otworzy sie okno dialogowe, mozna wybrac
z listy Zrodto TWAIN.

Porada

* Prawidtowe zrodto TWAIN zostato wybrane podczas instalacji. W wiekszo$ci przypadkow nie ma
potrzeby dokonywania ponownego wyboru skanera.

» Jesdli zainstalowano jedno lub wiecej zrédet TWAIN, nalezy upewni¢ sie, ze wybrano prawidtowe
zrédto TWAIN dla urzadzenia.

* Mozna ustawi¢ wtasciwosci dla zrédta TWAIN w opcji [Skaner] w oknie dialogowym [Wiasciwosci].
S.142 ,Skaner”

Pobierz

Otwiera sterownik urzadzenia, aby zeskanowac obrazy. Zeskanowane obrazy pokazane sg jako miniatury
w oknie pliku.

S.128 ,Ustawianie opcji skanowania”

Wyjdz

Zamyka aplikacje.
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Menu [Edytuj]

Mozna tu wybiera¢ popularne polecenia do obstugi plikéw.
¢ Cofnij
Cofa ostatnio przeprowadzong operacje usuwania.
o Wytnij
Wycina zaznaczony obraz.
* Kopiuj
Kopiuje zaznaczony obraz.
* Wklej
Wkleja wyciety lub skopiowany obraz w dowolne miejsce.
¢ Usun strony
Usuwa zaznaczony obraz.
* Wybierz wszystko
Zaznacza wszystkie obrazy w oknie pliku.

Menu [Wstaw]

Mozna wybiera¢ polecenia stuzace do wstawiania obrazéw w oknie pliku.

* Wstaw
Wstawia obrazy za zaznaczonym lub za ostatnim obrazem, zapisane w formacie JPEG, BMP, TIFF, PNG
lub PDF.

¢ Zeskanowany obraz
Skanuje obrazy i wstawia je za zaznaczonym obrazem lub za ostatnim obrazem. Obrazy mozna skanowac¢
za pomocg sterownika skanera.
S.128 ,Ustawianie opcji skanowania”

Menu [Widok]

Mozna tu wybiera¢ polecenia stuzagce do wyswietlania lub ukrywania paska narzedzi i paska stanu.

* Pasek narzedzi
Wyswietla lub ukrywa pasek narzedzi znajdujgcy sie w gornej czesci okna aplikacji. Mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ pasek narzedzi, klikajac na polecenie, tak aby pojawit sie lub zniknat znak zaznaczenia.
S.136 ,Pasek narzedzi”

* Pasek stanu
Wyswietla lub ukrywa pasek stanu znajdujacy sie w gérnej czesci okna aplikacji. Mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ pasek narzedzi, klikajac na polecenie, tak aby pojawit sie lub zniknat znak zaznaczenia.

Menu [Narzedzia]

Mozna tu wybierac polecenia, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozna porzadkowac obrazy w oknie
pliku lub ustawiaé wiasciwosci dla aplikacji.
* Rozmies¢ strony
Otwiera okno dialogowe [Rozmies$¢ strony], umozliwiajac porzadkowanie obrazéw w oknie pliku.
S.140 ,Rozmieszczanie obrazéw”
* Wiasciwosci
Otwiera okno dialogowe [Wtasciwosci], umozliwiajgc ustawienie wtasciwosci aplikacii.
S.141 ,Konfiguracja wiasciwosci”

Menu [Okno]

Mozna tu organizowac¢ okna plikdw w oknie aplikacji.
¢ Kaskadowo
Ustawia okna plikéw kaskadowo.
* Pionowo
Ustawia okna plikéw pionowo.
* Poziomo
Ustawia okna plikéw poziomo.
¢ Zamknij wszystko
Zamyka wszystkie okna plikéw.
* Rozmiesc¢ ikony
Minimalizuje i organizuje ikony okien plikow.
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Menu [Pomoc]
Mozna tu wybiera¢ polecenia wyswietlajgce pomoc lub okno zawierajgce informacje na temat aplikaciji.
¢ Spis tresci
Otwiera okno pomocy aplikacji.
¢ About (Informacje)
Otwiera okno informacji na temat aplikaciji.

Q0 Pasek narzedzi
Nastepujace ikony narzedziowe sg dostepne w pasku narzedzi znajdujacym sie pod paskiem menu nad
oknem aplikacji.

Porada

Mozna wyswietli¢ lub ukry¢ pasek narzedzi za pomoca polecenia [Pasek narzedzi] w menu [Widok].
S.135 ,Menu [Widok]’

< e-STUDIO Scan Editor
File Edit Insert View Teools Window Help

> 7 -~y - =

1 2 3 4 5 6 7 8

1) =» Pobierz

Skanuje obrazy. Po kliknieciu w te ikone aplikacja natychmiast rozpoczyna skanowanie lub otwiera
sterownik drukarki. Mozna wybra¢ dziatanie w opcji [Skaner] w oknie dialogowym [Wiasciwosci].
S.128 ,Ustawianie opcji skanowania”

S.142 ,Skaner”

2) Nowe
Otwiera nowe okno pliku.

3) [ © Otwérz

Otwiera plik zapisany za pomocg tej aplikacji lub pliki zapisane w formacie JPEG, BMP, TIFF, PNG oraz
PDF.

4) || Zapisz
Zapisuje plik. Jesli plik zostaje najpierw zapisany, mozna nada¢ mu nazwe i zapisa¢ w dowolnym folderze.

Mozna zapisa¢ pojedynczy obraz w formacie PDF, TIFF oraz JPEG, a takze dwa lub wiecej obrazéw
w formacie PDF oraz TIFF.

5) = Drukuj

Drukuje obrazy z wybranego okna pliku. Po kliknieciu w te ikone aplikacja natychmiast rozpoczyna
drukowanie lub otwiera okno dialogowe drukowania. Mozna wybra¢ zgdane dziatanie w opcji [Drukowanie]
w oknie dialogowym [Witasciwo$ci].

S.141 ,Drukowanie”

6) [ = Wyslij

Dotacza wybrany plik do wiadomosci e-mail. Mozna wybrac¢ format (TIFF lub PDF) zatacznika za pomocg
polecenia [Wyslij] w oknie dialogowym [Witasciwosci].
S.143 \Wyslij”

7) Wiasciwosci

Otwiera okno dialogowe [Wtasciwosci], umozliwiajgc ustawienie wtasciwosci aplikaciji.
S.141 ,Konfiguracja wiasciwosci”
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8) |50 Rozmiesé strony

Otwiera okno dialogowe [Rozmies¢ strony], umozliwiajac porzadkowanie obrazéw w oknie pliku.
S.140 ,Rozmieszczanie obrazéw”

l Okno pliku skanowanych obrazéw

Skanowany obraz wyswietlany jest jako miniatura w oknie pliku. Podczas skanowania wiecej niz jednego
obrazu wszystkie skanowane obrazy widoczne sg w jednym oknie pliku. Mozna zaznaczy¢ miniature

i wybiera¢ polecenia z menu skrotow, edytowac obrazy i rozmieszczac je w oknie pliku.

S.137 ,Menu skréotow”

S.138 ,Edycja obrazu”

S.140 ,Rozmieszczanie obrazéw”

U Menu skrotow

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszki na miniaturze pojawi sie menu skrétow, z ktérego mozna wybraé

ponizsze polecenia.

* Wytnij, Kopiuj, Wklej, Usun
Wycina, kopiuje i wkleja obraz. Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy na miniaturze i wybraniu z menu
polecenia [Wytnij] lub [Kopiuj] mozna wycigé lub skopiowa¢ wybrany obraz, a nastepnie wybrac polecenie
[Wklej], aby wklei¢ go w dowolnej lokalizacji. Klikajac prawym przyciskiem myszy i wybierajac z menu
polecenie [Usun], mozna usuna¢ zaznaczony obraz.

¢ Wstaw plik
Otwiera okno dialogowe, umozliwiajac zaznaczenie pliku graficznego, ktéry ma zosta¢ wstawiony do
biezacego okna pliku. Mozna wstawi¢ obrazy zapisane w formacie JPEG, BMP, TIFF, PNG oraz PDF.

Porada

*Mozna takze przenosic pliki, aby wstawi¢ je do okna pliku za pomocg metody przeciagnij i upusg.
*Mozna takze wstawiaé obraz poprzez wybranie opcji [Wstaw] z menu [Wstaw] na pasku menu.

* Wstaw zeskanowany obraz
Skanuje obraz i wstawia go do biezgacego okna pliku. Po wybraniu polecenia [Wstaw zeskanowany obraz]
aplikacja natychmiast rozpoczyna skanowanie lub otwiera sterownik drukarki. Mozna wybrac¢ dziatanie
w opcji [Skaner] w oknie dialogowym [Wtasciwosci].
S.128 ,Ustawianie opcji skanowania”
S.142 ,Skaner”
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Porada

Mozna takze skanowac i wstawiaé obrazy poprzez wybranie opcji [Zeskanowany obraz] z menu
[Wstaw] na pasku menu.

- Scan0l.png* o= ==

Cut

Copy
Paste

'B Delete

Insert File...

Insert Scanned Image...

Q Edycja obrazu

Po dwukrotnym kliknieciu miniatury otworzy sie okno edycji. Obraz mozna edytowa¢ za pomocg ikon
potozonych w dolnej czesci okna edyciji. Kliknij ikone [Poprzednia strona], ikone [Nastepna strona] lub
przycisk Zamknij, aby zapisa¢ edytowany obraz.

< 5can02.png*[Page 1 of 3] E@
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1) K] Poprzednia strona
Wyswietla poprzedni obraz w oknie pliku.

2) u Nastepna strona
Wyswietla nastepny obraz w oknie pliku.

3) E Obré¢ o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Obraca obraz o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

4) @ Obré¢ o 90 stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
Obraca obraz o 90 stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

5) E Pochyl / Przekrzyw

Pochyla przekrzywiony obraz. W [Opcjach edycji] okna dialogowego [Witasciwosci] mozna wybrac
potwierdzenie operacji albo wykonanie jej bez potwierdzenia.
S.144 ,Opcje edycji”

6) P4 obro¢
Obraca obraz do géry nogami.

7) [¥] Twérz odbicie lustrzane
Odwraca obraz w osi pionowe;j.

8) Przyblizenie
Powieksza obraz.

9) [E] oddalenie
Zmniejsza obraz.

10) [3] Dostosuj do szerokosci
Dostosowuje rozmiar obrazu do szerokosci okna.

1) |E| Najlepsze dopasowanie
Dopasowuje obraz do okna.

12) |:i Edytuj strone
Otwiera obraz w innej aplikacji, umozliwiajac jego edycje. Aplikacje mozna wybraé w [Opcjach edycji]
w oknie dialogowym [Witasciwosci].
S.144 ,Opcje edycji”

Porada

Domysinie obrazy otwierane sg w programie ,Paint”, standardowej aplikacji w systemie Windows.

13) [E] Usun strone
Usuwa biezacy obraz.

Skanowanie za pomocg edytora skanéw e-STUDIO 139



U Rozmieszczanie obrazow

Obrazy mozna organizowac¢ na dwa sposoby:
* Poprzez przeniesienie miniatury w dowolne miejsce okna pliku za pomocg metody przeciagnij i upusé.
* Poprzez wybranie okna pliku i polecenia [Rozmie$¢ strony] w menu [Narzedzia]. Pojawi sie okno
dialogowe [Rozmieé¢ strony] umozliwiajgce uporzadkowanie obrazéw w sposéb przedstawiony ponizej:
- Woybierz obraz i kliknij [Do géry], aby przesung¢ go na wczesniejsza pozycje.
- Woybierz obraz i kliknij [Na dof], aby przesuna¢ go na nastepng pozycje.
- Woybierz obraz i kliknij [Usun], aby go usuna¢.
- Kiliknij [Zresetuj], aby anulowa¢ czynno$ci wykonane w tym oknie dialogowym.
- Kiliknij [OK], aby zakonczy¢ powyzsza operacje i zamkng¢ okno dialogowe.
- Kiliknij [Anuluj], aby anulowa¢ powyzszg operacje i zamkng¢ okno dialogowe.

Arrange Pages @

Move Up
=

3 Page: 3

140 Skanowanie za pomocg edytora skanoéw e-STUDIO



H Konfiguracja wlasciwosci

Mozliwe jest wprowadzenie wtasciwosci podstawowych funkcji edytora skanéw e-STUDIO. Wybierz
[Wiasciwosci] z menu [Narzedzia] lub kliknij ikone [Wtasciwosci] na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno
dialogowe [Wtasciwosci]. Mozna ustawi¢ przedstawione ponizej funkcje, klikajac ikony potozone w gornej
czesci okna dialogowego.

S.141 ,Drukowanie”

S.142 ,Skaner”

S.143 ,Wyslij”

S.144 ,Opcje edycji”

U Drukowanie

Mozna ustawi¢ nastepujace funkcje [Drukowania).

Preferences @
A — -
| P
Printing

(versized Pages

How should pages that are too big for the paper be printed?

@ |gnore margins and then scale if necessary
Clip

Reduce to fit

Show dialog when “Print” Tool Bar Button is used.

ok | [ Cancel

* Za duze strony
Wybiera jedng z ponizszych opcji, aby wydrukowac strony, ktdre nie mieszcza sie na arkuszu.
- Zignoruj marginesy, a nastepnie zeskaluj, jezeli jest to konieczne
Ignoruje marginesy otaczajgce obraz i skaluje obraz, aby dopasowac¢ go do arkusza w razie potrzeby.
- Wytnij
Przycina obraz, a nastepnie drukuje.
- Zmniejsz, aby dopasowaé
Zmniejsza obraz, a nastepnie drukuje.
* Pokaz okno dialogowe, gdy uzyty jest przycisk paska narzedzi ,,Drukuj”.
Stuzy do ustawienia dziatania po kliknieciu ikony [Drukuj] na pasku narzedzi. Aby otworzyé okno
dialogowe drukowania, zaznacz to pole wyboru. Kliknij, odznaczajac to pole wyboru, aby drukowanie
rozpoczynato sie natychmiast, bez otwierania okna dialogowego drukowania.
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O Skaner

Mozna ustawi¢ nastepujace funkcje [Skanowania].

Preferences @

Scanner
Current Scanner
e-STUDIOXXXXXSeries Scan Driver

Select..

Show dialog when “Scan” Tool Bar Button is used.

ok | [ Cancel

* Biezacy skaner
Wyswietla biezacy skaner (zrédto/sterownik TWAIN). Po kliknieciu polecenia [Wybierz], otworzy sie okno
dialogowe, umozliwiajac wybo6r dowolnego zrédta z listy.

Porada

* Prawidtowe Zrodto TWAIN zostato wybrane podczas instalacji. W wiekszo$ci przypadkéw nie ma
potrzeby dokonywania ponownego wyboru skanera.

» Jedli zainstalowano jedno lub wiecej Zrodet TWAIN, nalezy upewnic sie, ze wybrano prawidtowe
zrédto TWAIN dla urzadzenia.

« Zrodio TWAIN mozna wybraé takze za pomoca polecenia [Wybierz skaner] w menu [Plik].

* Pokaz okno dialogowe, gdy uzyty jest przycisk paska narzedzi ,,Skanu;j”.
Stuzy do ustawienia czynnosci, ktéra zostanie wykonana po kliknieciu ikony [Pobierz] na pasku narzedzi
lub jesli wybranie zostanie polecenie [Wstaw zeskanowany obraz] z menu skrotéw (lub kontekstowego).
Aby otworzyé sterownik skanowania, zaznacz to pole wyboru. Kliknij, odznaczajgc to pole wyboru, aby
skanowanie rozpoczynato sie natychmiast, bez otwierania sterownika skanowania.
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0 Wyslij

Mozna ustawi¢ nastepujgce funkcje wiadomosci e-mail w opcji [Wyslij].

Preferences @

Send

Systemn used to =end image files

MAPI (Microsoft Outlook)

Attachment Format |T|FF - Tagged Image Format -

[ ok | [ camce |

* System wykorzystywany do wysytania plikow obrazow
Wyswietla aplikacje poczty e-mail. Wybranie polecenia [Wyslij] w menu [Plik] lub ikony [WySlij] na pasku
narzedzi pozwala doda¢ plik jako zatgcznik i wysta¢ wiadomos¢ e-mail za pomoca wybranej aplikacji
pocztowej.

Porada

Wyswietlana jest nazwa aplikacji pocztowej ustawionej jako domys$ina dla systemu Windows.

* Format zatacznika
Pozwala wybra¢ format TIFF lub PDF dla pliku, ktory dotaczony zostanie jako zatagcznik wiadomosci
e-mail.
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0 Opcje edycji

Mozna ustawi¢ nastepujace funkcje edytora w [Opcjach edyciji].

Preferences @

Editor Options

Select the program you want to use for editing images.

Browse...

¥| Show confirmation when tiltiskew is done.

[ ok | [ camce |

* Wybierz program, ktérego chcesz uzywac¢ do edycji obrazow.
Wyswietla aplikacje stuzgce do edycji obrazéw. Klikniecie przycisku [Przegladaj] powoduje otwarcie okna
dialogowego, umozliwiajgc wybdr aplikacji do edycji obrazéw. Mozna tez wpisaé $ciezke aplikaciji
bezposrednio w polu tekstowym. Po kliknigeciu ikony [Edytuj strone] w oknie edycji mozna otworzy¢
i edytowac obraz w wybranej aplikacji.

* Pokaz potwierdzenie po wykonaniu pochylenia/przekrzywienia.
Stuzy do ustawienia dziatania po kliknieciu ikony [Pochyl/Przekrzyw] w oknie edycji. Zaznacz pole wyboru,
aby pojawiat sie komunikat z zgdaniem potwierdzenia przed pochyleniem lub przekrzywieniem obrazu.

Kliknij, odznaczajgc to pole wyboru, aby pochylanie lub przekrzywianie rozpoczynato sie natychmiast, bez
potwierdzenia.
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

Funkcja Skanowanie do wiadomosci e-mail pozwala przesyta¢ wykonane skany na wskazany adres e-mail.

Skanowane obrazy sg przetwarzane na pliki PDF, TIFF lub JPEG i przesytane jako zatgczniki do wiadomosci
e-mail.

Skanuj do wiadomosci e-mail

Wyslij wiadomos¢ e-mail do

Internetu poprzez serwer SMTP Internet

Serwer SMTP

Bl Skanowanie do wiadomosci e-mail
1 Utéz oryginal(y).
Porada

* Wiecej informacji o wktadaniu oryginatdw mozna znalez¢ na stronie:
S.33 ,Kopiowanie oryginatow”

* Mozna skanowac oryginaty o rozmiarze A4, A3, A5-R, B5, B5-R, B4, A4-R i FOLIO (LT, LD, LT-R,
LG, ST-R i COMP).

2 Nacisnij przycisk [SKAN].

COPY SCAN FAX

(8 )& (@]

OR
MC

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ,,E-MAIL”, a nastepnie nacisnij przycisk
>

=5 SELECT SCAN TYPE

Odr1iE

E-MATL

& DocYYMMDD

E PDF v
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5 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,,DO (ADRES)” lub ,,KOPIA DLA
(ADRES)”, a nastepnie nacisnij przycisk >>.

E-MAIL ADDRESS

TO (ADDRESS)

CC (ADDRESS)

6 Wpisz adres lub wybierz go z ksigzki adresowej.
S.161 ,Okreslanie adreséw e-mail”
S.164 ,Wprowadzanie znakéw”

7 Nacisnij przycisk <, aby powréci¢ do ekranu E-MAIL.
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8 Nacisnij przycisk V lub A aby wybraé zadang pozycje, nacisnij przycisk >, a nastepnie
wprowadz zagdane ustawienia skanowania.

E-MATL

(ADDRESS)

& DocYYMMDD

E PDF

Porada

Dostepne ustawienia skanowania dla funkcji skanowania do wiadomosci e-mail:

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

NAZWA PLIKU
(MAKS.128)

Stuzy do zmiany wstepnej nazwy
pliku.

S.164 ,Wprowadzanie
znakéw”

FORMAT PLIKU

PDF

WIELO

JEDNOSTRONNY

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
PDF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELO].
Natomiast aby zapisac
poszczegolne strony

w oddzielnych plikach, nalezy
wybra¢ [JEDNOSTRONNY].

TIFF

WIELO

JEDNOSTRONNY

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
TIFF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELOQO].
Natomiast aby zapisaé
poszczegodlne strony

w oddzielnych plikach, nalezy
wybraé [JEDNOSTRONNY].

JPEG

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
JPEG.

Ustawienie jest niedostepne, gdy
dla opcji ,TRYB KOLORU”
wybrano ustawienie ,CZARNY”.

ROZMIAR
WIADOMOSCI

BRAK, 64, 128, 256, 512, 1024, 2048

Zeskanowane dane zapisywane
sg w postaci plikéw o okreslonym
rozmiarze i przesytane
oddzielnie.

Wiecej informaciji o pozostatych ustawieniach mozna znalez¢ na stronie:

S.156 ,Ustawienia skanowania”

9 Nacisnij przycisk [START].
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10 Jezeli jest wiecej oryginatow, potéz kolejne.
» Jesli umieszczasz oryginaly w podajniku z automatycznym odwracaniem arkuszy (RADF), wybierz

+SKANUJ NASTEPNE” za pomocg V lub A\, a nastepnie nacis$nij [OK]. (Tylko jesli wiaczona jest
opcja ,KONTYNUACJA SKANOW.”)

» Jesli oryginaly umieszczane sg na szybie ekspozycyjnej, wybierz ,SKANUJ NAST. STR.” za
pomoca V lub A, a nastepnie nacisnij [OK].

Podajnik RADF Szyba ekspozycyjna

NEXT ORIGINAL?

CONTINUE SCAN

FINISHED FINISHED

Porada

Powtarzaj czynnos$¢ z kroku 10 do momentu zeskanowania wszystkich oryginatéw.

1 Jezeli nie ma wiecej oryginatéw, wybierz pozycje ,,ZAKONCZONO” za pomoca
przyciskéow V lub A. Oryginaly zostang zapisane po nacisnieciu przycisku [OK].

Informacja

Jesli oryginaty pozostajg w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy po
naci$nieciu [ZAKONCZONO] na ekranie KONTYNUOWANIA SKANOWANIA, nalezy wyjaé
wszystkie oryginaty. Pozostawienie ich w sSrodku moze spodowowac zaciecie papieru.
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Skanowanie do pliku

Funkcja Skanowanie do pliku pozwala zapisywaé skany w postaci plikéw PDF, TIFF lub JPEG w folderze
sieciowym. Zapisane w tych folderach dane mozna kopiowac i uzywac na swoim komputerze.

W przypadku zapisywania skanéw w folderze sieciowym, nie ma znaczenia jakiego systemu operacyjnego
uzywasz (Windows, Macintosh itp.); dane mozna zapisywa¢ w dowolnym folderze sieciowym, dostepnym
poprzez protokét FTP lub SMB.

Skanuj do pliku Kopiowanie plikow
z folderu sieciowego

Komputer
kliencki

H Procedura Skanowania do pliku

Informacja

¢ Administrator sieci musi wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia, pozwalajgce zapisywaé zeskanowane
dane na komputerach klientow. Wiecej informacji mozna znalez¢ w TopAccess Guide.

* Zaleca sie wykonywanie kopii zapasowej danych, ktére sg zapisywane w folderze wspétdzielonym.

* Usuwaj dokumenty z folderu wspétdzielonego, kiedy nie sg juz potrzebne.

1 Utéz oryginal(y).

Porada

* Wiecej informacji o wktadaniu oryginatéw mozna znalez¢ na stronie:
S.33 ,Kopiowanie oryginatow”

* Mozna skanowac oryginaty o rozmiarze A4, A3, A5-R, B5, B5-R, B4, A4-R i FOLIO (LT, LD, LT-R,
LG, ST-R i COMP).

2 Nacisnij przycisk [SKAN].

COPY SCAN FAX

(&)(&) ()

OR
MC

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ,,PLIK”, a nastepnie nacisnij przycisk >>.

=1 SELECT SCAN TYPE

Oe-MaTL -

[Juss -
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Nacisnij przycisk VV lub A, aby wybraé pozycje ,,ZDALNY1” lub ,,ZDALNY2”, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

FILE

] REMOTE?
& DocYYMMDD -

Nacisnij przycisk V lub A aby wybraé¢ zadana pozycje, nacisnij przycisk ™, a nastepnie
wprowadz zadane ustawienia skanowania.

FILE

M rEMOTE1 -

] REMOTE?

& DocYYMMDD

Porada

Dostepne ustawienia skanowania dla funkcji skanowania do pliku:

Funkcje menu Ustawienia Opis

NAZWA PLIKU - Stuzy do zmiany wstepnej nazwy

(MAKS.128) pliku.
S.164 ,Wprowadzanie
znakéw”

FORMAT PLIKU PDF WIELO Stuzy do zapisywania

JEDNOSTRONNY | zeskanowanych obrazow w pliku

PDF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELOQ].
Natomiast aby zapisaé
poszczegodlne strony

w oddzielnych plikach, nalezy

wybra¢ [JEDNOSTRONNY].
TIFF WIELO Stuzy do zapisywania
JEDNOSTRONNY | zeskanowanych obrazow w pliku
TIFF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELO].
Natomiast aby zapisac
poszczegolne strony

w oddzielnych plikach, nalezy
wybra¢ [JEDNOSTRONNY].

JPEG Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
JPEG.

Ustawienie jest niedostepne, gdy
dla opcji ,TRYB KOLORU”
wybrano ustawienie ,CZARNY”.

Wiecej informaciji o pozostatych ustawieniach mozna znalez¢ na stronie:
S.156 ,Ustawienia skanowania”

6 Nacisnij przycisk [START].
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Jezeli jest wiecej oryginatow, potéz kolejne.
» Jesli umieszczasz oryginaly w podajniku z automatycznym odwracaniem arkuszy (RADF), wybierz

+SKANUJ NASTEPNE” za pomocg V lub A\, a nastepnie nacis$nij [OK]. (Tylko jesli wiaczona jest
opcja ,KONTYNUACJA SKANOW.”)

» Jesli oryginaly umieszczane sg na szybie ekspozycyjnej, wybierz ,SKANUJ NAST. STR.” za
pomoca V lub A, a nastepnie nacisnij [OK].

Podajnik RADF Szyba ekspozycyjna

NEXT ORIGINAL?

CONTINUE SCAN

FINISHED FINISHED

Porada

Powtarzaj czynnos$¢ z kroku 7 do momentu zeskanowania wszystkich oryginatéw.

Jezeli nie ma wiecej oryginatéw, wybierz pozycje ,,ZAKONCZONO” za pomoca
przyciskéow V lub A. Oryginaly zostang zapisane po nacisnieciu przycisku [OK].

Informacja

Jesli oryginaty pozostajg w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy po
naci$nieciu [ZAKONCZONO] na ekranie KONTYNUOWANIA SKANOWANIA, nalezy wyjaé
wszystkie oryginaty. Pozostawienie ich w sSrodku moze spodowowac zaciecie papieru.
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Skanowanie do karty pamieci USB

Funkcja skanowania do karty pamieci USB umozliwia zapisanie zeskanowanych obrazéw w formacie PDF,
TIFF lub JPEG na urzadzeniu pamieci USB.

H Procedura skanowania do karty pamieci USB

Informacja

Urzadzenia pamieci USB muszg spetnia¢ ponizsze wymagania. Niektérych kart pamieci USB nie mozna
uzywac z tym urzadzeniem, mimo ze spetnione sg wszystkie wymienione wymagania.
- Format FAT16 lub FAT32

- Jedna partycja (Urzgdzenia pamieci USB z wieloma partycjami nie sg obstugiwane).
1 Utéz oryginal(y).

Porada

* Wiecej informacji o wktadaniu oryginatdw mozna znalez¢ na stronie:
S.33 ,Kopiowanie oryginatow”

* Mozna skanowac oryginaty o rozmiarze A4, A3, A5-R, B5, B5-R, B4, A4-R i FOLIO (LT, LD, LT-R,
LG, ST-R i COMP).

2 Nacisnij przycisk [SKAN].

COPY SCAN FAX

(@) (&) w)

OR
MC
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Aby zapisa¢ zeskanowane obrazy na karcie pamieci USB, podtacz karte do urzadzenia

i poczekaj kilka sekund.

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ,,USB”, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

BLACK

300dpi -
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5 Nacisnij przycisk >, a nastepnie ustaw opcje skanowania zgodnie z potrzebami.

USB

“# DocYYMMDD

Eleor

Porada

Dostepne ustawienia skanowania dla funkcji skanowania do karty pamieci USB:

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

NAZWA PLIKU
(MAKS.128)

Stuzy do zmiany wstepnej nazwy
pliku.

S.164 ,Wprowadzanie
znakéw”

FORMAT PLIKU

PDF

WIELO

JEDNOSTRONNY

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
PDF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELO].
Natomiast aby zapisac
poszczegolne strony

w oddzielnych plikach, nalezy
wybra¢ [JEDNOSTRONNY].

TIFF

WIELO

JEDNOSTRONNY

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
TIFF.

Aby zapisac kilka stron w jednym
pliku, nalezy wybra¢ [WIELOQO].
Natomiast aby zapisaé
poszczegodlne strony

w oddzielnych plikach, nalezy
wybraé [JEDNOSTRONNY].

JPEG

Stuzy do zapisywania
zeskanowanych obrazéw w pliku
JPEG.

Ustawienie jest niedostepne, gdy
dla opcji ,TRYB KOLORU”
wybrano ustawienie ,CZARNY”.

Wiecej informaciji o pozostatych ustawieniach mozna znalez¢ na stronie:

S.156 ,Ustawienia skanowania”

6 Nacis$nij przycisk [START].

Informacja

Podczas zapisywania skanéw na no$niku USB, w zadnym wypadku nie nalezy odtgczaé nosnika od
urzadzenia przed ukohczeniem przesytania danych. Usunigcie nosnika USB podczas przesytania
danych moze spowodowaé uszkodzenie nosnika.
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Jezeli jest wiecej oryginatow, potéz kolejne.

» Jesli umieszczasz oryginaly w podajniku z automatycznym odwracaniem arkuszy (RADF), wybierz
+SKANUJ NASTEPNE” za pomocg V lub A\, a nastepnie nacis$nij [OK]. (Tylko jesli wiaczona jest

opcja ,KONTYNUACJA SKANOW.”)
» Jesli oryginaly umieszczane sg na szybie ekspozycyjnej, wybierz ,SKANUJ NAST. STR.” za
pomoca V lub A, a nastepnie nacisnij [OK].

Podajnik RADF Szyba ekspozycyjna

NEXT ORIGINAL?

CONTINUE SCAN

FINISHED FINISHED

Porada

Powtarzaj czynnos$¢ z kroku 7 do momentu zeskanowania wszystkich oryginatéw.

Jezeli nie ma wiecej oryginatéw, wybierz pozycje ,,ZAKONCZONO” za pomoca
przyciskéow V lub A. Oryginaly zostang zapisane po nacisnieciu przycisku [OK].

Informacja

Jesli oryginaty pozostajg w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem arkuszy po
naci$nieciu [ZAKONCZONO] na ekranie KONTYNUOWANIA SKANOWANIA, nalezy wyjaé
wszystkie oryginaty. Pozostawienie ich w sSrodku moze spodowowac zaciecie papieru.
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Ustawienia skanowania

Ustawienia skanowania mozna zmienia¢ w menu funkcji skanowania.

Porada
Aby anulowaé wprowadzanie zmian ustawienia, nalezy nacisng¢ przycisk [ANULUJ]. Mozna rowniez
nacisnac przycisk <, jezeli jest aktywny.

l Wybor trybu koloru

Mozna wybrac tryb koloru najlepiej dopasowany do zadania skanowania.

53 SELECT SCAN TYPE
Orire A
O uss
BLACK g
Funkcje menu Ustawienia Opis
TRYB KOLORU CZARNY Stuzy do skanowania obrazéw czarno-biatych.
SKALA SZAROSCI Stuzy do skanowania obrazéw zawierajgcych
zarowno tekst, jak i zdjecia. Jako$¢ zdjec jest
poprawiana.
PELNOKOLOROWY Stuzy do skanowania obrazéw kolorowych.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Bl Wybor rozdzielczosci

Mozliwy jest wybor rozdzielczosSci.

53 SELECT SCAN TYPE
[Juss -
BLACK
300dpi > b
Funkcje menu Ustawienia
ROZDZIELCZOSC | 600 dpi'

400 dpi™2

300 dpi

200 dpi

150 dpi

*1  Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY”, mozna wybrac¢ ,600 dpi” tylko dla oryginatu w rozmiarze A5-R lub ST-R.
*2 Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY?”, nie mozna wybraé¢ rozmiaru oryginatu wigkszego niz A4 lub LT.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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B Wybo6r rozmiaru oryginatu

Mozna okresla¢ rozmiar oryginatow.

=3 SELECT SCAN TYPE
300dpi -
SINGLE
A4 >
Funkcje menu Ustawienia Opis

ROZMIAR
ORYGINALU

A4, LT, B5, A5-R, ST-R, 16K | Stuzy do ustawiania rozmiaru oryginatéw.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacis$nij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

l Skanowanie réznych rozmiaréw w jednym przebiegu

W przypadku umieszczenia oryginatéw o roznych rozmiarach w automatycznym podajniku dokumentéw
z odwracaniem arkuszy, w jednym przebiegu mogg by¢ skanowane niektére kombinacje rozmiaréw.

Te kombinacje rozmiaréw oryginatéw wymieniono ponize;j:
Poza Ameryka Poinocna: A3 i A4 lub B4 i BS
Ameryka Pétnocna: LD i LT lub LG i LT-R

=53 SELECT SCAN TYPE

SINGLE -~
A4
Funkcje menu Ustawienia
MIESZ. WYLACZONA
ORYGINALY WLACZONA

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].
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Hl Wybor trybu oryginatu

Mozliwe jest okreslanie trybu oryginatu, aby uzyskac najlepszg jakos¢ obrazu, dzieki dopasowaniu do

oryginatéw.
£53 SELECT SCAN TYPE
A4 -~
MIX-ORIGINAL:OFF
TEXT/PHOTO >
Funkcje menu Ustawienia Opis
TRYB ORYGINALU | TEKST/FOTO Tekst ze zdjeciami.

TEKST Skany o jakosci obrazu odpowiedniej dla oryginatow
zawierajgcych tekst, precyzyjne ilustracje i znaki
wodne.

FOTO Tylko zdjecia.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Bl Wybor orientaciji

Mozliwa jest zmiana orientacji zeskanowanych obrazéw. Mozna wybra¢ zgdany wzorzec obrotu.

£ SELECT SCAN TYPE

MIX-ORIGINAL:OFF -~

TEXT/PHOTO
2]+ [A] 4~
Funkcje menu Ustawienia Opis
OBRACANIE [A]=[A] Stuzy do skanowania oryginatéw bez zmiany
orientacji.
[=]=[&] Stuzy do obracania zeskanowanych obrazéw o 90
stopni w prawo.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.
Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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Bl Wybor wspétczynnika kompresiji

Mozna wybra¢ wspétczynnik kompresji zeskanowanych obrazéw. Ogoélnie méwiac, im wyzszy wspoétczynnik

kompresiji, tym nizsza jakosc¢

Informacja

obrazu.

=3 SELECT SCAN TYPE

TEXT/PHOTO -
[a]+[A]
COMPRESS : LOW g~

Funkcja jest niedostepna, gdy dla opcji ,TRYB KOLORU” wybrano ustawienie ,CZARNY”.

Funkcje menu Ustawienia Opis
KOMPRESJA NISKIE Stuzy do wyboru niskiego wspotczynnika kompresiji
i poprawy jakosci obrazu.

SREDNIE Stuzy do kompresji danych ze $rednim
wspotczynnikiem kompresji i pozwala uzyskac
srednig jako$¢ obrazu.

WYSOKIE Stuzy do wyboru wysokiego wspétczynnika

kompresji. Przydatne, gdy niezbedna jest
minimalizacja wielkosci danych, a nie poprawa
jakosci obrazu.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

l Usuwanie pustych stron

Jezeli skanowany oryginat zawiera puste strony, moga one zosta¢ usuniete.

Informacja

5 SELECT SCAN TYPE

~+[A] -
COMPRESS : LOW
OMIT BLANK:OFF >

Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji ,TRYB KOLORU” wybrano ustawienie ,CZARNY”.

Funkcje menu Ustawienia
POMIN PUSTE WYLACZONA
STR. WLACZONA

1 Nacisnij przycisk [S

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie

nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

KAN].
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H Regulowanie ekspozyciji

Dzieki regulacji nasycenia zeskanowanych obrazéw mozna je rozjasdni¢ albo przyciemni¢. Dostepnych jest
dziewie¢ ustawien: od -4 do +4. Automatyczne ustawienie nasycenia pozwala na skanowanie ze Srednim
nasyceniem.

Informacja

* Funkcja jest dostepna tylko, gdy dla opcji ,TRYB KOLORU” wybrano ustawienie ,SKALA SZAROSCI".
» Ustawienie ,AUTO” jest dostepne tylko, gdy dla opcji ,TRYB KOLORU” wybrano ustawienie ,CZARNY”
i dla opcji ,TRYB ORYGINALU” wybrano ustawienie ,TEKST” lub ,TEKST/FOTO”.

=3 SELECT SCAN TYPE

COMPRESS : LOW -~
OMIT BLANK:OFF

AUTO EXPOSURE > hd
Funkcje menu Ustawienia Opis
EKSPOZYCJA AUTO Stuzy do automatycznej regulacji nasycenia.
Recznie Stuzy do recznej regulacji nasycenia.

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia.

4 Wyreguluj nasycenie w sposéb nastepujacy.
Automatycznie:
Nacisnij przycisk [OK].
Recznie:
1) Nacisnij przycisk > lub <, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé poziom nasycenia.
2) Nacisnij przycisk [OK].

H Kontynuowanie skanowania

W przypadku skanowania za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw z odwracaniem arkuszy
(RADF) mozesz zdecydowac, czy kontynuowaé skanowanie kolejnych oryginatéw po zeskanowaniu
ostatniego zatadowanego oryginatu.

=53 SELECT SCAN TYPE

OMIT BLANK:OFF -~
AUTO EXPOSURE

CONTINUE SCAN:ON Dbhd

Funkcje menu Ustawienia
KONTYNUACJA WYLACZONA
SKANOW. WLACZONA

1 Nacisnij przycisk [SKAN].

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].
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B Okreslanie adresow e-mail

Podczas wprowadzania adresow e-mail dla funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail, nalezy zwréci¢ uwage na to,
ze:

Porada
Mozliwe jest wprowadzenie maksymalnie 220 adresow.

S.161 ,Wprowadzanie adreséw e-mail”

S.161 ,Wybieranie odbiorcéw z ksigzki adresowej”

S.162 ,Wyszukiwanie w ksigzce adresowej wedtug pojedynczych numeréw”
S.162 ,Wyszukiwanie w ksigzce adresowej wedtug numeréw grup”

S.163 ,Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail”

Wprowadzanie adreséw e-mail

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,,WPROWADZ ADRES”, a nastepnie
nacisnij przycisk >.

TO (ADDRESS)

REVIEW LIST -
INPUT ADDRESS >
SEARCH -

2 Wprowadz adres e-mail za pomoca klawiszy numerycznych.

TO:ADDRESS

abClexample.com

D
o Aa

S.164 ,Wprowadzanie znakéw”
3 Nacisnij przycisk [OK].

Porada

* Mozna wprowadzi¢ do 220 adreséw ogdtem dla ,DO (ADRES)” i ,DW (ADRES)".
* Aby przeglada¢ lub usuna¢ wprowadzone adresy e-mail, patrz ponizsza strona.
S.163 ,Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail”

Wybieranie odbiorcow z ksigzki adresowej

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,,WYSZUKAJ”, a nastepnie nacis$nij
przycisk >.

TO (ADDRESS)

REVIEW LIST -~

INPUT ADDRESS
SEARCH 4™
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Za pomoca przyciskéw > lub <l wybierz karte, ktéra chcesz wyswietli€. Nacisnij
przycisk V lub A, aby wybraé zadany kontakt, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

n ALL [ | 0-9 | ABC |>
i 00ltestl -~
2 002test2

r';:f. abc hd

3 Nacis$nij przycisk [OK].

Porada

* Mozna wprowadzi¢ do 220 adreséw ogétem dla ,DO (ADRES)” i ,DW (ADRES)".
* Aby przeglada¢ lub usung¢ wprowadzone adresy e-mail, patrz ponizsza strona.
S.163 ,Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail”

Wyszukiwanie w ksiazce adresowej wedtug pojedynczych numeréw

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje ,,POJEDYNCZY NUMER?”, a nastepnie
nacisnij przycisk >>.

TO (ADDRESS)

INPUT ADDRESS -~
SEARCH
SINGLE NUMBER >

2 Za pomoca klawiszy numerycznych wprowadz pojedynczy numer zadanego kontaktu.

TO:ADDRESS

SINGLE (001-200)

120

3 Nacisnij przycisk [OK].

Porada

* Mozna wprowadzi¢ do 220 adreséw ogdtem dla ,DO (ADRES)” i ,DW (ADRES)".
* Aby przeglada¢ lub usuna¢ wprowadzone adresy e-mail, patrz ponizsza strona.
S.163 ,Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail”

Wyszukiwanie w ksigzce adresowej wedlug numeréw grup

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,,GRUPOWY NR”, a nastepnie nacisnij
przycisk >.

TO (ADDRESS)

SEARCH -

SINGLE NUMBER
GROUP NUMBER >hd
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2 Za pomoca klawiszy numerycznych wprowadz numer grupy zadanego kontaktu.

TO:ADDRESS

GROUP DIAL(01-20)

12

3 Nacisnij przycisk [OK].

Porada

* Mozna wprowadzi¢ do 220 adreséw ogdtem dla ,DO (ADRES)” i ,DW (ADRES)".
* Aby przeglada¢ lub usung¢ wprowadzone adresy e-mail, patrz ponizsza strona.

S.163 ,Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail”

Przegladanie/usuwanie okreslonych adreséw e-mail

Mozesz przegladac okreslone adresy e-mail, kontakty i grupy, a takze usuwac je z listy.

1 W menu ,,ADRES E-MAIL” wybierz opcje ,,DO” lub ,,Kopia dla” za pomoca przyciskéw

V lub A, a nastepnie nacisnij przycisk >.

Po wybraniu opcji ,,Kopia dla” wybierz ,,PRZEGLADAJ LISTE” za pomoca przyciskow V

lub A, a nastepnie naci$nij przycisk [OK].

E-MAIL ADDRESS

TO abc@example.comnP

CC MULTI DEST.

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER

o O

FUNCTION CLEAR
/@ ABC DEF
Q2O
il e NG CLEAR/STOP

OO (cro (

QRS TUvV

<P7 (8 )(W;VZ> START

GO /

Wybrane obecnie adresy e-mail, kontakty i grupy sg wyswietlane na licie na ekranie.
Aby skasowac adres e-mail, kontakt lub grupe z listy, przejdz do kroku 2.

2 Wybierz pozycje, ktéory ma zosta¢ usunieta i nacisnij przycisk [KASUJ/STOP].

Kiedy zostanie wyswietlony komunikat ,,USUNAC CEL?”, wybierz ,,Tak” za pomoca
przyciskéw V lub A, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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Bl Wprowadzanie znakow

Ekran wprowadzania znakow stuzy do wprowadzania znakéw podczas zmiany ustawien i wprowadzania
pozyciji.

Mozna wprowadzac:

znaki alfabetu, liczby i symbole.

Znaki nalezy wprowadzac¢ za pomoca klawiatury numerycznej i przyciskow A, V, > lub <] po przetaczeniu
typu znaku za pomocg klawisza numerycznego [%].

U Przetaczanie do trybu wprowadzania

Typ znaku jest wyswietlany w pierwszym wierszu wyswietlacza komunikatéw. Aby ustawié typ znaku do
wprowadzenia, nalezy nacisng¢ klawisz numeryczny [¥].
Po kazdym nacisnieciu klawisza numerycznego [¥] tryb wprowadzania jest przetgczany nastepujgco:

Znaki alfabetu <--> liczby

U Wprowadzanie znakow
Przyktad: Aby wprowadzi¢ ciag ,Chicago”

Nacisnij klawisz numeryczny [*], aby przelaczy¢ do trybu wprowadzania znakéw
alfabetu.

FILE NAME (MAX128)

[=T=]
a i Aa

2 Nacis$nij kilka razy klawisz [2], aby wprowadzi¢ litere ,,C”.

FILE NAME (MAX128)

c

faln]
an: Aa

3 Nacisnij przycisk >, aby przesunaé kursor w prawo.

FILE NAME (MAX128)

C

[=T=]
a:Aa

Porada

Jezeli wprowadzony ma by¢ znak przypisany do innego klawisza numerycznego, mozna pomingé
przesuwanie kursora w prawo lub naciskanie klawisza [>.

4 Postepujac podobnie, wprowadz ponizsze znaki za pomoca klawiatury numeryczne;.

FILE NAME (MAX128)

Chicago

[=T=]
an: Aa

5 Po zakonczeniu wprowadzania ostatniego znaku nacisnij przycisk [OK].
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U Powigzania miedzy klawiszami numerycznymi a znakami

Znaki wprowadzane za pomocg poszczegodlnych klawiszy numerycznych réznig sie w zaleznosci od

wybranego trybu wprowadzania. W ponizszej tabeli przedstawiono znaki przypisane do poszczegdinych

klawiszy.

Znaki wprowadzane w trybie wprowadzania znakow

Mozna wprowadzaé znaki wyswietlane nad klawiszami numerycznymi.

nu}r(r::vrccs::ny Liczba nacisnie¢ klawisza (—)

1 @ 1

2 A B Cc 2 a b c

3 D E F 3 d e f

4 G H I 4 g h [

5 J K L 5 i k I

6 M N 0] 6 m n o]

7 P Q R S 7 p q r s
8 T U \Y, 8 t u v

9 w X Y y4 9 w X y z
0 0

# <spacja> - +

H Predkos¢ skanowania

Predkos¢ skanowania zalezy od wybranego trybu koloru i rozdzielczoSci.

W ponizszej tabeli przedstawiono przyblizong predkos$¢ skanowana (w przypadku rozmiaru papieru A4/LT)

w kazdych warunkach.

Tryb koloru Rozdzielczos¢ Predkos¢ skanowania
Czarny 150 dpi
200 dpi
300 dpi 25 stron/min
400 dpi
600 dpi
Petnokolorowy 150 dpi i
- 24 strony/min
200 dpi
300 dpi 18 stron/min
400 dpi 7 stron/min*!
600 dpi 7 stron/min"2

*1 Dostepny tylko rozmiar A4/LT lub mniejsze
*2 Dostepne tylko A5-R/ST-R

Tryb koloru i rozdzielczo$¢ mozna zmieniaé na ekranie ustawieh skanowania. Szczegdétowe informacje

mozna znalez¢ w czesci:
S.156 ,Wybor trybu koloru”
S.156 ,Wybdr rozdzielczosci”
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Korzystanie z szablonéw (skanowanie)

Po ustawieniu kilku funkcji i ustawien mozna zapisa¢ maksymalnie trzy z nich jako ,szablony” do czestego
uzytku i pojedynczo przywotywac.
l Zapisywanie szablonéw

1 Wprowadz ustawienia funkcji, ktéra ma zosta¢ zapisana jako szablon.
2 Nacisnij przycisk [SZABLON].

SETTINGS TEMPLATE ENERGY SAVER

O O

FUNCTION CLEAR

OO
GHI JKL MNO CLEAR/STOP
START

GO G /

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje ,REJESTRACJA”, a nastepnie nacisnij
przycisk >.

TEMPLATE

RECALL

REGISTRATION 4

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé szablon, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Informacja

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy szablony skanowania.

Po wybraniu istniejgcego szablonu ustawienia zostang nadpisane.

Jedli zaktualizowano ksigzke adresowg, pamietaj o aktualizacji odbiorcow szablonu.

Szablony mozna takze zapisywac i edytowac za pomocg narzedzia TopAccess. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w TopAccess Guide.

L] L] L] L]

W szablonach skanowania mozna okresli¢ nastepujace opcje.

Ustawienia podstawowe

Nr Nazwa pozycji Ustawienia

1 Skanuj do (Agenta) E-MAIL, PLIK, USB

2 Tryb koloru CZARNY, SKALA SZAROSCI, PELNOKOLOROWY
3 Rozdzielczos¢ 150 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi*!, 600 dpi™2
4 Skan. 1-/2-str. JEDNOSTRONNY, DUPLEKS

5 Rozmiar oryginatu A4, LT, B5, A5-R, ST-R, 16K

6 Oryg. miesz. WYLACZONA, WEACZONA

7 | Obracanie [A]=[A] [=]-+[A]

8 Kompresja NISKA, SREDNIA, WYSOKA

9 Pomin puste strony WYLACZONA, WEACZONA

10 | Ekspozycja AUTO, RECZNIE(4)

11 | Kontynuacja skanow. WYLACZONA, WEACZONA

*1  Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY”, nie mozna wybraé¢ rozmiaru oryginatu wiekszego niz A4 lub LT.
*2 Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY”, mozna wybra¢ ,600 dpi” tylko dla oryginatu w rozmiarze A5-R lub ST-R.
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

Nr Nazwa pozycji Ustawienia
1 Miejsce docelowe Do, Kopia dla
2 Format pliku PDF(POJED.), PDF(WIELO), TIFF(POJED.), TIFF(WIELO),
JPEG
3 Nazwa pliku Wartos¢ domysina lub nazwa pliku wprowadzona poprzez
panel sterowania.
4 Rozmiar wiadomosci BRAK, 64, 128, 256, 512, 1024, 2048
S | Tytut’
Adres nadawcy” Okreslana z uprawnieniami administratora lub wprowadzana
z panelu sterowania.
7 Nazwisko nadawcy” Okreslana z uprawnieniami administratora lub wprowadzana
z panelu sterowania.
8 Tress” Okreslana z uprawnieniami administratora lub wprowadzana
z panelu sterowania.

Skanowanie do pliku

Nr Nazwa pozycji Ustawienia

1 Miejsce docelowe ZDALNY1, ZDALNY2

2 Format pliku PDF(POJED.), PDF(WIELO), TIFF(POJED.), TIFF(WIELO),
JPEG

3 Nazwa pliku Warto$¢ domysina lub nazwa pliku wprowadzona poprzez

panel sterowania.

Skanuj do USB

Nr Nazwa pozycji Ustawienia

1 Format pliku PDF(POJED.), PDF(WIELO), TIFF(POJED.), TIFF(WIELO),
JPEG

2 Nazwa pliku Wartos¢ domy$ina lub nazwa pliku wprowadzona poprzez

panel sterowania.

*  Okresli¢ z poziomu panelu sterowania, zmieniajac wartos$¢ ustawiong przez administratora lub warto$¢ domysina.

H Przywotywanie szablonu

1 Nacisnij przycisk [SZABLON].

Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje ,,PRZYWOLAJ”, a nastepnie nacisnij
przycisk >.

TEMPLATE

REGISTRATION

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ szablon, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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Lista pozycji menu kopiowania

Ponizej przedstawiono informacje dotyczace korzystania z menu kopiowania.
S.31 ,FUNKCJE KOPIOWANIA”

H Pozycje menu kopiowania

Po nacisnieciu przycisku V lub A na ekranie gtéwnym (Kopiuj) mozna wyswietli¢ menu kopiowania, kitore
umozliwia korzystanie z funkcji kopiowania. W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje dostepne w menu
kopiowania i numery stron z opisem tych funkciji.

Funkcje menu

Ustawienia

Opis i strony referencyjne

EKSPOZYCJA

AUTO, reczne (9 wartosci)

Stuzy do ustawiania poziomu
nasycenia kopiowanego obrazu.
S.39 ,Regulowanie ekspozycji”

TRYB ORYGINALU

TEKST/FOTO, TEKST, FOTO,
USUN TLO

Stuzy do ustawiania trybu
oryginatu dopasowanego do
kopiowanego obrazu.

S.40 ,Wybbér trybu oryginatu”

KASETA

KASETA 1 XX, PODAJNIK RECZNY

XX, APS

Stuzy do ustawiania zrodia
papieru.
S.41 ,Wybor papieru”

ZOOM

Reczne powiekszenie (25-100—
400%)
STALE POW., AMS

Stuzy do ustawienia poziomu
powiekszenia kopiowanych
obrazow.

S.43 ,Powiekszanie i
pomniejszanie rozmiaru kopii”

WYKANCZ

BEZ SORTOW., SORT, SORTUJ
Z OBROTEM

Stuzy do ustawiania trybu
wykanczania wysuwanych kopii.
S.48 ,Sortowanie stron”

2NA 1/4 NA 1

WYLACZONA, 2 NA 1, 4 NA 1

Stuzy do kopiowania dwéch lub
czterech oryginatéw na jednym

arkuszu papieru.

S.50 ,Kopiowanie dwoch lub
czterech stron na jeden arkusz”

KARTA ID

WYLACZONA, WLACZONA

Stuzy do ustawiania funkcji
kopiowania dowodu osobistego.
S.52 ,Szybkie kopiowanie
dwoch stron dowodu osobistego
na jednym arkuszu”

OBRZEZA

WYL.., Wt (od 4 do 15 mm (od 0,2

do 0,6 cala))

Stuzy do ustawiania funkcji
usuwania obrzezy.

S.54 ,Usuwanie cienia na
obrzezach”

PRZ. OBRAZ

WYLACZONA, LEWY MARGINES,

PRAWY MARGINES

Stuzy do ustawiania funkcji
przesuniecia obrazu.

S.55 ,Przesuwanie stron w
prawo lub w lewo”

DWUSTRONNE

1>1POJED., KSIAZKA,
1>2 DUPLEKS | TABLET

Stuzy do ustawiania funkcji
kopiowania i drukowania
dwustronnego.

S.56 ,Kopiowanie na obu
stronach arkusza”

ADNOTACJA

WYLACZONA, NR STRONY, NR
STR.+DATA/GODZ.

Stuzy do ustawiania funkc;ji
adnotaciji.

S.57 ,Wstawianie numerow
stron oraz daty/godziny na
kopiach”
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Funkcje menu Ustawienia Opis i strony referencyjne

POMIN PUSTE STR. WYLACZONA, WELACZONA Stuzy do ustawiania funkgc;ji
pomijania pustych stron.
S.57 ,Usuwanie pustych stron”

MIESZ. ORYGINALY WYLACZONA, WEACZONA Stuzy do ustawiania funkgc;ji
mieszanych rozmiaréw
oryginatéw.

S.58 ,Kopiowanie réznych
rozmiaréw w jednym przebiegu”

KIERUNEK OBRAZU WYLACZONA, WELACZONA Stuzy do ustawiania funkgiji
kierunku obrazu.
S.59 ,Kierunek obrazu”

KONTYNUACJA SKANOW. WYLACZONA, WEACZONA Stuzy do ustawienia funkc;ji
kontynuacji skanowania.
S.60 ,Kontynuowanie
skanowania dla kopii”
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Lista pozycji menu skanowania

Ponizej przedstawiono informacje dotyczace korzystania z menu skanowania.
S.125 ,FUNKCJE SKANOWANIA”

H Pozycje menu skanowania

Po nacisnieciu przycisku V lub A na ekranie gtdwnym (Skanowanie) mozna wyswietli¢ menu skanowania,
ktére umozliwia korzystanie z podstawowych i zaawansowanych funkcji skanowania. W ponizszej tabeli
przedstawiono funkcje dostepne w menu skanowania i numery stron z opisem tych funkcji.

Funkcje menu Strony referencyjne

E-MAIL ADRES E-MAIL S.173 ,Funkcje e-mail”
NAZWA PLIKU (MAKS.128)
FORMAT PLIKU

ROZMIAR WIADOMOSCI

PLIK ZDALNY1 S.173 ,Funkcje pliku”
ZDALNY2

NAZWA PLIKU (MAKS.128)
FORMAT PLIKU

USB NAZWA PLIKU (MAKS.128) S.173 ,Funkcje USB”
FORMAT PLIKU
TRYB KOLORU S.174 ,Funkcje podstawowe”

ROZDZIELCZOSC
ROZMIAR ORYGINALU
MIESZ. ORYGINALY
TRYB ORYGINALU
OBRACANIE
KOMPRESJA

POMIN PUSTE STR.
EKSPOZYCJA
KONTYNUACJA SKANOW.
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O Funkcje e-mail

Funkcje menu Ustawienia Opis i strony referencyjne
ADRES E-MAIL DO (ADRES) PRZEGLAD LIST | Wpisz adres lub wybierz go z Ksigzki
DW (ADRES) ADRES adresowe;.
WEJSCIOWY S.145 ,Skanowanie do wiadomosci e-
mail”
SZUKAJ S.161 ,Okreslanie adreséw e-mail”
POJEDYNCZY
NUMER
GRUPOWY NR
NAZWA PLIKU Mozna wprowadzi¢ do 128 znakdw. Stuzy do wprowadzania nazwy pliku.
(MAKS.128) S.145 ,Skanowanie do wiadomosci e-

mail”
S.164 ,Wprowadzanie znakéw”

FORMAT PLIKU

PDF WIELO
JEDNOSTRONNY
TIFF WIELO
JEDNOSTRONNY
JPEG

Stuzy do ustawiania formatu pliku, ktéry
jest uzywany do zatgczania
zeskanowanych danych do wiadomo$ci
e-mail.

S.145 ,Skanowanie do wiadomosci e-
mail”

ROZMIAR
WIADOMOSCI

BRAK, 64, 128, 256, 512, 1024, 2048

Jezeli objetos¢ zeskanowanych danych
jest wieksza od wybranego rozmiaru, dane
zostang odpowiednio podzielone przed
wystaniem wiadomosci e-mail.

S.145 ,Skanowanie do wiadomosci e-
mail”

O Funkcije pliku

Funkcje menu

Ustawienia

Opis i strony referencyjne

ZDALNY1/2 Jest tylko wyswietlane. Pokazuje ustawione miejsce docelowe.
S.149 ,Procedura Skanowania do pliku”

NAZWA PLIKU Mozna wprowadzi¢ do 128 znakow. Stuzy do wprowadzania nazwy pliku.

(MAKS.128) S.149 ,Procedura Skanowania do pliku”

S.164 ,Wprowadzanie znakéw”

FORMAT PLIKU PDF WIELO Pozwala ustawi¢ format zapisywanego
JEDNOSTRONNY | Pliku. _ _
S.149 ,Procedura Skanowania do pliku”

TIFF WIELO
JEDNOSTRONNY

JPEG

O Funkcje USB
Funkcje menu Ustawienia Opis i strony referencyjne

NAZWA PLIKU
(MAKS.128)

Mozna wprowadzi¢ do 128 znakow.

Stuzy do wprowadzania nazwy pliku.
S.152 ,Procedura skanowania do karty
pamieci USB”

S.164 ,Wprowadzanie znakoéw”
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Funkcje menu Ustawienia Opis i strony referencyjne
FORMAT PLIKU PDF WIELO Pozwala ustawi¢ format zapisywanego
JEDNOSTRONNY | Pliku. _
S.152 ,Procedura skanowania do karty
TIFF WIELO pamieci USB”
JEDNOSTRONNY
JPEG
O Funkcje podstawowe
Funkcje menu Ustawienia Opis i strony referencyjne
TRYB KOLORU CZARNY, SKALA SZAROSCI, Stuzy do ustawiania trybu koloréw do
PELNOKOLOROWY skanowania.

S.156 ,Wybor trybu koloru”

ROZDZIELCZOSC
150 dpi

600 dpi*', 400 dpi™2, 300 dpi, 200 dpi,

Stuzy do ustawiania rozdzielczosci
skanowania.
S.156 ,Wybdr rozdzielczosci”

ROZMIAR A4, LT, B5, A5-R, ST-R, 16K Stuzy do ustawiania rozmiaru
ORYGINALU skanowanych oryginatow.

S.157 ,Wybor rozmiaru oryginatu”
MIESZ. WYLACZONA, WEACZONA Stuzy do ustawiania funkcji mieszanych
ORYGINALY rozmiaréw oryginatow.

S.157 ,Skanowanie réznych rozmiaréw
w jednym przebiegu”

TRYB ORYGINALU

TEKST, TEKST/FOTO, FOTO

Stuzy do ustawiania trybu skanowanych
oryginatéw.
S.158 ,Wybor trybu oryginatu”

OBRACANIE (&l [A] [=]-[A]

Stuzy do obracania zeskanowanych
danych przed zapisaniem.
S.158 ,Wybor orientacji”

KOMPRESJA

NISKA, SREDNIA, WYSOKA

Stuzy do ustawiania wspotczynnika
kompresji zeskanowanych obrazéw.
S.159 ,Wybor wspdtczynnika
kompresji”

POMIN PUSTE
STR.

WYLACZONA, WLACZONA

Pozwala ustali¢, czy puste strony maja
zostaé usuniete.
S.159 ,Usuwanie pustych stron”

EKSPOZYCJA

AUTO, RECZNIE

Stuzy do ustawiania poziomu nasycenia
zeskanowanych obrazow.
S.160 ,Regulowanie ekspozycji”

KONTYNUACJA
SKANOW.

WYLACZONA, WEACZONA

Stuzy do ustawienia funkcji kontynuac;ji
skanowania.
S.160 ,Kontynuowanie skanowania”

*1  Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY”, mozna wybra¢ ,600 dpi” tylko dla oryginatu w rozmiarze A5-R lub ST-R.
*2 Jesli wybrany zostat tryb ,PELNOKOLOROWY”, nie mozna wybra¢ rozmiaru oryginatu wiekszego niz A4 lub LT.
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Lista menu sieciowego

Mozliwe jest ustawienie réznych funkcji sieciowych.

Porada

Wiecej informacji na temat wyséwietlania menu SIEC, patrz nastepujgca strona:
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

NETWORK

NIC STATUS
ETHERNET h

S.175 ,STATUS SIECI”

S.175 ,Konfigurowanie predkosci sieci Ethernet”

S.176 ,Konfigurowanie protokotu TCP/IP” n
S.177 ,Konfigurowanie ustugi sieciowej HTTP” —

Informacja

Po wprowadzeniu ustawien sieci wyjdz z menu FUNKCJE UZYTKOWNIKA poprzez nacisniecie przycisku
[ANULUJ] lub [FUNKCJE UZYTKOWNIKA]. Po wyswietleniu komunikatu ,ZASTOSOWAC | URUCHOMIC
PONOWNIE?” wybierz ,TAK”, a nastepnie nacisnij przycisk [OK]. Urzadzenie zostanie automatycznie
uruchomione ponownie z nowymi ustawieniami sieci.

B STATUS SIECI

Mozna potwierdzi¢ aktualny stan potgczen sieciowych.

NIC STATUS

LINK:CONNECTED -~

H Konfigurowanie predkosci sieci Ethernet

Opcja pozwala ustawi¢ predkos¢ sieci Ethernet.

ETHERNET

10MBPS HALF DUPLEX
10MBPS FULL DUPLEX ¥

Nazwa pozycji Opis

AUTO Wybierz zadang kombinacje predkosci komunikacji i metody transmisji.
10MBPS HALF DUPLEX
10MBPS FULL DUPLEX
100MBPS HALF DUPLEX
100MBPS FULL DUPLEX

Informacja

Jedli sie¢ nie dziata stabilnie, wytacz zasilanie urzadzenia i wtacz je ponownie.
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H Konfigurowanie protokotu TCP/IP

Istnieje mozliwos$¢ skonfigurowania protokotu TCP/IP, ktory jest powszechnie uzywany w systemach
sieciowych. Podczas uzywania narzedzi internetowych, takich jak TopAccess, lub funkcji sieciowych
urzadzenia, takich jak drukowanie lub skanowanie poprzez sie¢, wymagane jest skonfigurowanie protokotu
TCP/IP.

W ustawieniach TCP/IP mozna wybra¢ tryb adresowania, przydzieli¢ adres IP, maske podsieci oraz brame
domysing (jesli sg przedzielane recznie).

Sposob konfiguracji protokotu TCP/IP zalezy od $rodowiska sieciowego.

TCP/IP

ADDRESS MODE

IP ADDRESS
SUBNET MASK hd

Nazwa pozycji Opis

TRYB ADRESU e STATYCZNY (Przy podigczaniu do sieci lokalnej przy uzyciu
statycznych adresow IP)
Wybierz [STATYCZNY] i okresl adres IP przy podtgczeniu do sieci
lokalnej, w ktérej uzywane sg statyczne adresy IP. Wprowadz takze
odpowiednig maske podsieci i brame domysina.

* DYNAMICZNY (Jesli konfiguracja TCP/IP wykonywana jest przez
adresowanie Auto-IP lub serwer DHCP)
Wybierz [DYNAMICZNY] jesli nie znasz ustawien TCP/IP, ktére
powinny zosta¢ przypisane do urzgdzenia. Po wybraniu opcji
[DYNAMICZNY], jesli w sieci obstugiwany jest protokét DHCP,
urzadzenie uzyska adres IP, maske podsieci, brame domysing, adres
podstawowego serwera WINS, adres pomocniczego serwera WINS,
adres serwera POP3 oraz adres serwera SMTP z serwera DHCP. Jesli
protokét DHCP nie jest obstugiwany, wtasciwy adres IP zostanie
przypisany do urzadzenia poprzez funkcje automatycznego
adresowania IP. Niemniej jednak funkcja automatycznego
adresowania IP moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli w sieci
zainstalowany jest router.

* NIE AUTO IP (Jesli konfiguracja TCP/IP wykonywana jest tylko przy
uzyciu serwera DHCP)
Wybierz [NIE AUTO IP] jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci
lokalnej z serwerem DHCP i chcesz skonfigurowaé TCP/IP bez uzycia
funkcji automatycznego adresowania IP, a tylko DHCP. Po wybraniu
trybu [NIE AUTO IP] adres IP, maska podsieci, brama domysIna, adres
podstawowego serwera WINS, adres pomocniczego serwera WINS,
adres serwera POP3 oraz adres serwera SMTP zostang uzyskane
automatycznie z serwera DHCP, a funkcja automatycznego
adresowania IP zostanie wytgczona.

ADRES IP Nacisnij przycisk [ADRES IP] i wprowadz adres IP urzagdzenia za pomocag
MASKA PODSIECI klawiszy numerycznych.

BRAMA DOMYSLNA Wprowadz odpowiednig maske podsieci i brame domysina.

Uzyj przyciskow A lub V, aby przetaczac aktywne okno.

Informacja

Opcja ta jest dostepna tylko w sytuac;ji, kiedy [TRYB ADRESU]
ustawiony jest na [STATYCZNY].

Za pomocg klawiszy numerycznych wprowadz [ADRES IP] lub [MASKE PODSIECI], lub [BRAME
DOMYSLNA].

Wiecej informacji na temat wprowadzania znakéw mozna znalez¢ na nastepujacej stronie.

S.164 ,Wprowadzanie znakéw”
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H Konfigurowanie ustugi sieciowej HTTP

Mozna wiaczyé lub wytgczy¢ ustuge serwera sieciowego HTTP, ktéry dostarcza narzedzia sieciowe
urzadzenia, takie jak TopAccess.

HTTP

PRIMARY PORT NUMBER

Nazwa pozycji Opis

SERWER HTTP * WELACZ — nacisnij ten przycisk, aby uzy¢ ustugi serwera sieciowego
HTTP.

* WYLACZ — nacisnij ten przycisk, aby wytaczy¢ ustuge serwera
sieciowego HTTP.

Opcja ta musi by¢ wiaczona dla narzedzia TopAccess.

PODST. NUMER PORTU Nacisnij ten przycisk, aby wprowadzi¢ numer portu podstawowego, ktory
bedzie uzywany do dostepu HTTP z innego klienta. Standardowo uzywaj
domyslnego numeru portu ,80”.

Za pomoca klawiszy numerycznych wprowadz [NR PORTU PODSTAWOWEGO].
Wiecej informacji na temat wprowadzania znakéw mozna znalez¢ na nastepujacej stronie.
S.164 ,Wprowadzanie znakow”
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Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika

Przed rozpoczeciem uzywania menu ,FUNKCJE UZYTKOWNIKA” nalezy zapoznac sie z ponizszg ogolng
procedura.

Porada

*Aby anulowa¢ wprowadzanie zmian ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk [ANULUJ]. Mozna réwniez
nacisna¢ przycisk <, jezeli jest aktywny.

+Aby usunaé znak, nalezy nacisnaé przycisk [CZYSC/STOP]. Przytrzymanie przycisku [CZYSC/STOP]
przez sekunde spowoduje usuniecie wszystkich znakow.

1 Nacisnij przycisk [FUNKCJE UZYTKOWNIKA].

AX USER
FUNCTIONS JOB STATUS  SETTINGS

®

D
(

?AF(;ISIENAL EXPOSURE

Q O Aa/12
CANCEL OK (

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu, a nastepnie nacisnij przycisk >,
aby wyswietli¢ menu funkcji.
S.179 ,Lista pozycji menu FUNKCJE UZYTKOWNIKA”

USER FUNCTIONS

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu, a nastepnie nacisnij przycisk >,
aby wybra¢ funkcje.

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje menu, a nastepnie nacisnij przycisk >,
aby wybra¢ ustawienia funkcji.

Nacisnij przycisk V, A, > lub <], aby wybraé ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

* Powtdrz czynnos$é, jezeli wybrane ustawienie ma wiecej opcji lub wartosci.

e Zamknij menu, jezeli wybrane ustawienie nie ma wiecej opcji lub wartosci. Operacja jest
zakonczona.

Porada

Dostepne opcje i warto$ci zalezg od konkretnej funkcji.
S.181 ,0GOLNE”

S.185 ,KOPIOWANIE”

S.187 ,SKAN”

S.187 ,DRUKOWANIE USB”

S.188 ,WYDRUKI LIST”

S.189 ,USTAWIENIA WIFI”

S.190 ,KSIAZKA ADRESOWA”

S.191 ,KASETA”

S.191 ,INFORMACJA”
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M Lista pozycji menu FUNKCJE UZYTKOWNIKA

Po naci$nieciu przycisku [FUNKCJE UZYTKOWNIKA] na ekranie gtownym (Kopiuj) mozna wy$wietli¢ menu
,FUNKCJE UZYTKOWNIKA”, ktére umozliwia zmiane ustawien i wykonywanie funkcji urzadzenia.
W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje dostepne w menu ,FUNKCJE UZYTKOWNIKA” i numery stron

z opisem tych funkciji.

Funkcje menu

Strony referencyjne

POZIOM NASWIETLEN.

POZIOM AUTOMATYCZ.

POZIOM RECZNY

TRYB ORYGINALU

MAKS. LICZBA KORPII

PRIOR. TRYBU SORT.

OBRAC. OBRAZU

AUTO TRYB DWUSTR.

OGOLNE WYBOR JEZYKA S.181 ,0GOLNE”

ZEGAR DATA/GODZ.
FORMAT DATY

EKRAN UZYTKOWNIKA

TIMERY AUTOM OSZ. ENER.
TRYB USPIENIA
AUTO KASOWANIE
TIMER TYG.

KOD DEPARTAMENTU

OKNO PODRECZNE ZESTAW KASET
W2ZN. PO ZAC. PAP.

KONTRAST LCD

WYBUDZENIE USB

SIEC GOTOWE
STATUS SIECI
ETHERNET
TCP/IP
HTTP

POW. SERWISU*1 USTAWIENIA E-MAIL
INF. O KLIENCIE

POW. O UZUP. MAT. KONFIG. MIEJ. DOC.
AUTOM. WYKRYWANIE
INNE INFORMACJE

KOPIOWANIE EKSPOZYCJA S.185 ,KOPIOWANIE”

2 NA 1/4 NA 1 ROZMIAR ORYGINALU
ORIENTACJA
ORYGINALU
UKEAD STRONY

TLO

OSTROSC

POMIN PUSTE STR.

KONTYNUACJA SKANOW.
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Funkcje menu

Strony referencyjne

SKAN TRYB KOLORU S.187 ,SKAN”
KOMPRESJA
OBRACANIE
USTAWIENIA CZERNI ROZDZIELCZOSC
TRYB ORYGINALU
EKSPOZYCJA
UST. SK. SZAROSCI ROZDZIELCZOSC
UST. PELNOKOLOR. ROZDZIELCZOSC
TRYB ORYGINALU
POMIN PUSTE STR.
KONTYNUACJA SKANOW.
FAKS™2 NAGLOWEK Wiecej informacji na temat
USTAW. POCZATKOWE ustawien faksu znalezé¢
mozna w Podreczniku
WYDRUK RX Faksu.
DRUKOWANIE ROZMIAR PAPIERU A3, A4, B4, B5, A5-R, S.187 ,.DRUKOWANIE
USB FOLIO, LD, LG, LT, COMP, | USB”
13"LG, ST-R, 8.5SQ
DWUSTRONNE JEDNOSTRONNY,
DUPLEKS
USTAWIENIA AUTOM. DZIENNIK Wiecej informacji na temat
RAPORTU™ TX Z PAMIECI ustawien faksu znalez¢
mozna w Podreczniku
MULTI TX Faksu.
WYDRUKI LIST KSIAZKA ADRESOWA S.188 ,WYDRUKI
FUNKCJA LIST
LICZNIK
DEPARTAMENT
CZCIONKA PCL
CZCIONKA PS™3
USTAWIENIA WIFI |- S.189 ,USTAWIENIA
WIFI”
KSIAZKA E-MAIL POJEDYNCZY NUMER S.190 ,,KSIAZKA
ADRESOWA GRUPOWY NR ADRESOWA”
KSIAZKA TEL.™ SZYBKIE WYBIERANIE
WYBIERANIE GRUPOWE
JEDNODOTYKOWY
KASETA KASETA 1 S.191 ,KASETA”
INFORMACJA LICZNIK ‘ LACZNY LICZNIK S.191 ,INFORMACJA”
POZOSTALY TONER
NUMER SERYJNY

*1 W niektdrych lokalizacjach ta pozycja nie jest wyswietlana.
*2 Pozycja wyswietlana tylko w e-STUDIO2802AF.
*3 Pozycja jest wyswietlana tylko, jesli zainstalowany zostat zestaw PostScript.
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0O OGOLNE

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

WYBOR JEZYKA

UPROSZCZONY
CHINSKI,
TRADYCYJNY
CHINSKI,
JAPONSKI,
ANGIELSKI, FRAN-
CUSKI, WLOSKI,
NIEMIECKI,
POLSKI, ROSYJSKI,
HISZPANSKI,
SZWEDZKI,
NORWESKI, FINSKI,
DUNSKI,
HOLENDERSKI,
PORTUGALSKI,
CZESKI, WEGIERKI,
RUMUNSKI,
SEOWACKI,
LITEWSKI,
IRLANDZKI,
SEOWENSKI,
BULGARSKI,
LOTEWSKI,
SERBSKI, TURECKI

Stuzy do ustawiania
domysinego jezyka.
Jezyk domysiny

i kolejno$¢ wyswietlania
zalezg od regionu.

ZEGAR

DATA/GODZ.

RRRR/MM/DD
GG:MM

Rok:2012 - 2037
Miesigc:01 - 12
Dzien:01 - 28, 29, 30,
31

Godzina:00 - 23
Minuta:00 - 59

Stuzy do ustawiania daty
i godziny.

FORMAT DATY

MM/DD/RR
DD/MM/RR
RR/MM/DD

Stuzy do ustawiania
formatu daty.

EKRAN UZYTKOWNIKA

KOPIOWANIE,
SKANOWANIE,
FAKS"

Stuzy do ustawiania
ekranu poczatkowego.
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Funkcje menu

Ustawienia

Opis

TIMERY

AUTOM OSZ. ENER.

1,3,4,5,7,10, 15,
20, 30, 45, 60

Stuzy do ustawiania
okresu (w minutach), po
ktérych urzadzenie jest
przetaczane w tryb
niskiego poboru energii.

TRYB USPIENIA

1,3,5,10, 15, 20, 25,
30, 40, 50, 60

Stuzy do ustawiania
okresu (w minutach), po
ktérych urzadzenie jest
przetaczane w tryb
uspienia.

AUTO KASOWANIE

15, 30, 45, 60, 75, 90,
105, 120, 135, 150

Stuzy do ustawiania
czasu (w sekundach), po
ktérym ustawienia sg
kasowane i nastepuje
powrdét do ekranu
gtéwnego.

TIMER TYG.

WYLACZONA,
WELACZONA
(NIEDZIELA,
PONIEDZIALEK,
WTOREK, SRODA,
CZWARTEK,
PIATEK, SOBOTA)

Pozwala ustali¢ godzine
przechodzenia
urzadzenia do trybu
oszczedzania energii

i wychodzenia z tego
trybu dla poszczegdlnych
dni od niedzieli do soboty.

KOD
DEPARTAMENTU

TAK KOD MASTER/

KOD

DEPARTAMENTU

LICZBA (od 01 do 99)

Pozwala ustawi¢ numer
departamentu w zakresie
pomiedzy 2 a 99. (,01”
jest juz zapisane jako kod
master (kod
administratora).)

NAZWA (maks. 20
znakdw)

Wprowadz nazwe
departamentu.

S.164 ,Wprowadzanie
znakow”

KOD (5 cyfr)

Pozwala ustali¢
pieciocyfrowg liczbe jako
kod master lub kod
departamentu.
Wprowadzone cyfry sg
wyswietlane w postaci
gwiazdek (*). Nie mozna
wprowadzac kodéw juz
istniejacych.

Informacja

Nie zapomnij
pieciocyfrowego kodu
master, poniewaz jest
on wymagany do
konfigurowania

i usuwania
poszczegolnych
kodow
departamentow.

NIE

Kod departamentu nie
jest ustawiony.
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Funkcje menu

Ustawienia

Opis

OKNO

ZESTAW KASET

WEACZ, WYLACZ

PODRECZNE

WZN. PO ZAC. PAP.

WEACZ, WYLACZ

Stuzy do wiaczania
wyswietlania na
wyswietlaczu LCD
komunikatu podrecznego
w nastepujgcych
przypadkach.

e Gdy rozmiar papieru
wiozonego do kasety
rézni sie od
zarejestrowanego
w urzadzeniu.

* Gdy wystgpito
zaciecie papieru.

KONTRAST LCD

od -3 (jasny) do +3
(ciemny)

Stuzy do ustawiania
jasnosci wyswietlacza
LCD.

WYBUDZENIE USB

WYLACZONA,
WEACZONA

Stuzy do ustawienia
wybudzania urzgdzenia
z trybu uspienia po
wykryciu przewodu USB.

SIEC GOTOWE - Konczy wprowadzanie
ustawien sieciowych.

STATUS SIECI - Stuzy do wyswietlania
stanu pofgczen
sieciowych.

ETHERNET AUTO, 10MBPS Wybierz zadang

HALF DUPLEX, kombinacje predkosci
10MBPS FULL komunikacji
DUPLEX, 100MBPS | i metody transmisiji.
HALF DUPLEX,
100MBPS FULL
DUPLEX
TCP/IP TRYB ADRESU STATYCZNY, Pozwala wybra¢ metode
DYNAMICZNY, NIE okre$lania adresu IP.
AUTO IP
ADRES IP 000. 000. 000. 000 - | Pozwala ustawi¢ adres IP
255.255.255.255 tego urzadzenia.
MASKA 000. 000. 000. 000 - | Pozwala ustawi¢ maske
PODSIECI 255.255.255.255 podsieci tego urzgdzenia.
BRAMA 000. 000. 000. 000 - | Pozwala ustawi¢ brame
DOMYSLNA 255.255.255.255 domysing tego
urzadzenia.

HTTP SERWER HTTP | WLACZ, WYLACZ Pozwala ustali¢, czy ma
by¢ uzywana ustuga
serwera sieciowego
HTTP.

PODST. NUMER |1 -65535 Pozwala ustawi¢ numer

PORTU portu podstawowego, jaki
ma by¢ uzywany do
uzyskiwania dostepu
przez HTTP od innych
klientéw. Standardowo
uzywaj domysinego
numeru portu ,80”.
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Funkcje menu Ustawienia Opis
POW. USTAWIENIA | WYSLIJ TERAZ TAK, NIE Stuzy do wprowadzenia
SERW'SU*Z E-MAIL ADRES E-MAIL 1 _ ustawien e-mail dla
powiadomien serwisu.
ADRES E-MAIL 2 |-
ADRES E-MAIL 3 |-
INF. NAZWA KLIENTA | - Stuzy do ustawienia
powiadomien serwisu.
ADR.E-MAIL -
KLIENTA
POW. O UZUP. KONFIG. NUMER FAKSU™ |- Pozwala ustawi¢
MAT. ™2 MIEJ. DOC. informacje kontaktowe
E-MAIL - , L,
dla sktadania zamowien.
AUTOM. WYKRYWANIE WYLACZONA, Pozwala ustali¢, czy
WEACZONA automatyczne

wykrywanie ma byé
wigczone.

INNE
INFORMACJE

NUMER KLIENTA

NAZWA
KONTAKTU

NR TEL. OS.
KONT.

PRZESYLKA DLA
(NAZWA)

PRZESYLKA DLA
(ADRES)

Pozwala ustawic inne
informacje kontaktowe.

*1 Pozycja wyswietlana tylko w e-STUDIO2802AF.
*2 W niektorych lokalizacjach ta pozycja nie jest wyswietlana.
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Q0 KOPIOWANIE

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

EKSPOZYCJA

AUTO, RECZNIE

Stuzy do ustawiania domysinego
nasycenia. Mozna zmieni¢
ustawienie ekspozycji

Z jasniejszego na ciemniejsze,
wybierajgc jedno z 9 ustawien od
-4 do +4.

POZIOM POZIOM
NASWIETLEN. | AUTOMATYCZ.

od -2 do +2

Stuzy do ustawienia wartosci
centralnej regulacji nasycenia
EKSPOZYCJI.

POZIOM RECZNY

od -2 do +2

Stuzy do ustawienia wartosci
centralnej regulacji nasycenia
EKSPOZYCJI.

TRYB ORYGINALU

TEKST/FOTO, TEKST, FOTO,
USUN TLO

Stuzy do ustawiania domysinego
trybu oryginatu.

MAKS. LICZBA KORPII

9, 99, 999

Stuzy do ustawiania
maksymalnej liczby kopii.

PRIOR. TRYBU SORT.

BEZ SORTOW., SORT,
SORTUJ Z OBROTEM

Stuzy do ustawiania domysinego
trybu sortowania w zadaniach
kopiowania.

OBRAC. OBRAZU

WLACZ, WYLACZ

Stuzy do ustawiania funkc;ji
obracania obrazu.

Porada

Jezeli ustawienie jest
wtgczone, podczas
kopiowania obraz oryginatu
jest automatycznie obracany.
Jak pokazano na ponizszym
rysunku, podczas kopiowania
oryginatow o rozmiarze A4 na
jednej potowie papieru

o rozmiarze A3
umieszczonego na podajniku
recznym nalezy wytaczy¢ te

funkcje.
Oryginat: A4 Papier: A3
MOZLIWE
NIEMOZLIWE

H

AUTO TRYB DWUSTR.

WYL, 1 >2 DWUSTRONNIE,
UZYTKOWNIKA

Stuzy do ustawiania domysinego
trybu dwustronnego w zadaniach
kopiowania.
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Funkcje menu

Ustawienia

Opis

2NA1/4NA1 | ROZMIAR
ORYGINALU

A4, A5, B5, 16K, LT, ST, 8.5SQ

Stuzy do ustawiania domysinego
rozmiaru oryginatu podczas
korzystania z funkcji ,2 NA 1/4
NA 17,

ORIENTACJA
ORYGINALU

Pionowa, Pozioma

Stuzy do ustawiania domysinej
orientacji oryginatu podczas
korzystania z funkgciji ,2 NA 1/4
NA 17,

UKLAD STRONY

2NA1:E_:|

R IA SIIN

Stuzy do ustawiania kolejnosci
stron podczas korzystania
z funkcji ,2 NA 1/4 NA 1.

TLO

od -4 do +4

Stuzy do regulacji nasycenia tta
oryginatu. Pozwala to unikng¢ na
oryginatach dwustronnych
przebijania tylnej strony na przéd
na skopiowanym arkuszu. Mozna
zmieni¢ ustawienie tta

Z jasniejszego na ciemniejsze,
wybierajgc jedno z 9 ustawien od
-4 do +4.

OSTROSC

od -4 do +4

Stuzy do uwypuklania lub
rozmywania konturéw obrazu.
Mozna zmieni¢ ustawienie
ostrosci z miekkiego na
ostrzejsze, wybierajac jedno z 9
ustawien od -4 do +4.

POMIN PUSTE STR.

od -3 do +3

Pozwala ustawic¢ poziom czutosci
wykrywania pustych stron. Im
wyzszy poziom, tym wieksze
prawdopodobienstwo wykrycia
pustej strony przez urzadzenie.
Mozna okresli¢ poziom czutosci
w zakresie od -3 do +3.

KONTYNUACJA SKANOW.

WYLACZONA, WEACZONA

Stuzy do ustawienia opcji
kontynuacji skanowania po
zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw z podajnika RADF.
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0 SKAN

Funkcje menu Ustawienia Opis
TRYB KOLORU CZARNY, SKALA SZAROSCI, | Stuzy do ustawiania domys$lnego
PELNOKOLOROWY trybu koloru.

KOMPRESJA NISKA, SREDNIA, WYSOKA | Stuzy do ustawiania domy$inego
ustawienia stopnia kompresji.

OBRACANIE E-E FE-=E Stuzy do ustawiania domysinej
orientacji.

USTAWIENIA | ROZDZIELCZOSC 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 | Przywraca domysine ustawienia

CZERNI dpi, 150 dpi rozdzielczosci, jesli jako
ustawienie trybu koloru wybrano
[CZARNY].

TRYB ORYGINALU TEKST/FOTO, TEKST, FOTO | Przywraca domysine ustawienia
trybu oryginatu, jesli jako
ustawienie trybu koloru wybrano
[CZARNY].

EKSPOZYCJA AUTO, RECZNIE Przywraca domysine ustawienia
nasycenia, jesli jako ustawienie
trybu koloru wybrano [CZARNY].
UST. SK. ROZDZIELCZOSC 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 | Przywraca domysine ustawienia
SZAROSCI dpi, 150 dpi rozdzielczo$ci, jesli jako
ustawienie trybu koloru wybrano
[ODCIENIE SZAROSCI].

UST. PELNO- | ROZDZIELCZOSC 300 dpi, 200 dpi, 150 dpi Przywraca domysine ustawienia

KOLOR. rozdzielczosci, jesli jako
ustawienie trybu koloru wybrano
[PELNOKOLOROWY].

TRYB ORYGINALU TEKST/FOTO, TEKST, FOTO | Przywraca domysine ustawienia
trybu oryginatu, jesli jako
ustawienie trybu koloru wybrano
[PELNOKOLOROWY].

POMIN PUSTE STR. od -3 do +3 Pozwala ustawi¢ poziom czutosci
wykrywania pustych stron. Im
wyzszy poziom, tym wieksze
prawdopodobiehnstwo wykrycia
pustej strony przez urzadzenie.
Mozna okresli¢ poziom czutosci
w zakresie od -3 do +3.
KONTYNUACJA SKANOW. WYLACZONA, WEACZONA Stuzy do ustawienia opcji
kontynuacji skanowania po

zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw z podajnika RADF.

U DRUKOWANIE USB
W menu ,DRUKOWANIE USB” dostepne sg nastepujace funkcje i ustawienia.

Funkcje menu Ustawienia Opis
ROZMIAR PAPIERU A3, A4, B4, B5, A5-R, FOLIO, | Stuzy do ustawienia rozmiaru
LD, LG, LT, COMP, 13"LG, papieru, na ktérym drukowane
ST-R, 8.58Q beda dokumenty zapisane na
nosniku USB.
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Funkcje menu Ustawienia Opis
DWUSTRONNE JEDNOSTRONNY Drukowanie na jednej stronie
arkusza.
DUPLEKS Drukowanie na obu stronach
arkusza.
O WYDRUKI LIST
Funkcje menu Ustawienia Opis

KSIAZKA ADRESOWA e-STUDIO2802A/ Pozwala wydrukowac liste
e-STUDIO2802AM: adreséw e-mail.
NUMER POJEDYNCZY, Wiecej informacji na temat
GRUPOWY NUMER ustawien faksu znalez¢ mozna
e-STUDIO2802AF: w Podreczniku Faksu.
SZYBKIE WYBIERANIE,
WYBIERANIE GRUPOWE,
WYB.
JEDNOPRZYCISKOWE
FUNKCJA - Pozwala wydrukowac liste funkgiji
uzytkownika.
LICZNIK - Pozwala wydrukowac liste
licznika catkowitego.
DEPARTAMENT - Drukuje kod departamentu

i wartos¢ licznika.
Wydrukowana zostanie warto$é
licznika dla departamentu
okreslonego na ekranie
wprowadzania kodu
departamentu.

Aby wydrukowac¢ wartosci
licznikdw wszystkich
zarejestrowanych
departamentéw, na ekranie
wprowadzania kodu
departamentu nalezy
wprowadzi¢ kod master.

CZCIONKA PCL

Drukuije liste czcionek PCL.

CZCIONKA PS*

Drukuije liste czcionek PS.

*

Pozycja jest wyswietlana tylko, jesli zainstalowany zostat zestaw PostScript.
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Q0 USTAWIENIA WIFI

Jesli zainstalowany jest modut bezprzewodowej sieci LAN, mozna go skonfigurowac.
Nalezy wybra¢ Tryb infrastruktury lub Tryb ad hoc, aby okresli¢ tryb zabezpieczen.

Informacja

 Jesli nie zostang wybrane zadne zabezpieczenia, potaczenie SSID z siecig bezprzewodowg bedzie
jawne dla kazdego. Zalecane jest wiec ustawienie zabezpieczen, jesli jest taka mozliwos¢é.

 Po wprowadzeniu USTAWIEN WIFI wyjdz z menu FUNKCJE UZYTKOWNIKA poprzez naciéniecie
przycisku [ANULUJ] lub [FUNKCJE UZYTKOWNIKA]. Po wy$wietleniu komunikatu ,ZASTOSOWAC
| URUCHOMIC PONOWNIE?” wybierz ,TAK”, a nastepnie naci$nij przycisk [OK]. Urzadzenie zostanie
automatycznie uruchomione ponownie z nowymi USTAWIENIAMI POLACZENIA
BEZPRZEWODOWEGO.

* WPS
WPS to standard umozliwiajacy tatwg konfiguracje bezprzewodowej sieci LAN. Niniejsze urzadzenie
wspiera konfiguracje PBC (za pomoca przycisku) oraz za pomocg kodu PIN. n
Metoda PBC polega na przeprowadzeniu konfiguracji poprzez przycisniecie przycisku na Punkcie —_—
dostepowym, co powoduje przestanie identyfikatora ESSID i klucza szyfrujgcego do urzadzenia
bezprzewodowej sieci LAN.
Natomiast w metodzie konfiguracji wykorzystujacej kod PIN identyfikator ESSID i klucz szyfrujacy
przesytane sg do urzadzenia bezprzewodowej sieci LAN po zapisaniu generowanego przez te sie¢ kodu
PIN w Punkcie dostepowym.

* WPA2-PSK, WPA2/WPA-PSK
WPA2 i WPA2/WPA-PSK to metody uwierzytelniania wykorzystujace klucz dzielony (PSK) miedzy
Punktem dostepowym i innymi urzgdzeniami bezprzewodowymi.
Aby uzyskac¢ dostep do sieci bezprzewodowej przy uzyciu uwierzytelniania WPA2-PSK lub WPA2/WPA-
PSK, ta sama fraza szyfrujgca musi by¢ przypisana jednoczesnie do Punktu dostepu oraz pozostatych
urzadzen bezprzewodowych. Jesli klucz dzielony PSK jest wspolny dla Punktu dostepu i pozostatych
urzadzenh bezprzewodowych, Punkt dostepu umozliwia tym urzadzeniom dostep do sieci bezprzewodowej
poprzez Punkt dostepu.

* WEP
WEP to metoda szyfrowania za pomoca klucza WEP pomiedzy Punkitem dostepowym i pozostatymi
urzadzeniami bezprzewodowymi.
WEP zapewnia mniejsze bezpieczenstwo w poréwnaniu ze standardami WPA2 i WPA2/WPA-PSK. Jesli
sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana w Trybie infrastruktury i Punkt dostepowy wspiera standard
WPA2-PSK lub WPA2/WPA-PSK, zaleca sie stosowanie metody WPA2-PSK lub WPA2/WPA-PSK, a nie
WEP.
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W menu USTAWIEN POLACZENIA BEZPRZEWODOWEGO dostepne s3 nastepujace funkcje.

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

WEACZONA

INFRASTRU- WPS
KTURA

Wybiera sposdb potaczenia
sposrod [PBC] i [PIN]. Po
wybraniu sposobu PBC nalezy
w ciggu 2 minut nacisngé
przycisk WPS na Punkcie
dostepowym. Po wybraniu
sposobu PIN nalezy w ciggu 2
minut zapisa¢ wygenerowany
przez urzadzenie kod PIN na
Punkcie dostepowym.

SSID/

ZABEZPIECZENIE

WPA2-PSK, WPA2/WPA-PSK:
Okresli¢ fraze szyfrujaca po
wybraniu AES, jesli uzywany jest
standard WPA2-PSK, lub po
wybraniu TKIP+AES, jesli
uzywany jest standard WPA2/
WPA-PSK.

WEP:

Nalezy wybra¢ szyfrowanie WEP
i sposéb wprowadzania klucza,
a nastepnie wprowadzi¢ klucz
WEP.

BRAK:

Nie ustawia zadnych
zabezpieczen potgczen
bezprzewodowych.

AD HOC

AUTO

RECZNIE

Najpierw nalezy wybra¢ metode
ustawiania kanatu. Nastepnie
nalezy wybra¢ szyfrowanie WEP
i sposob wprowadzania klucza,
a nastepnie wprowadzi¢ klucz
WEP.

WYLACZONA

Wylacza sie¢ bezprzewodows.

*

Za pomoca klawiszy numerycznych wprowadz znaki.

Znaki alfanumeryczne i ponizsze symbole moga by¢ uzywane dla SSID, fraz szyfrujacych oraz klucza WEP (ASCII).

(spacja) -+ ~1@#$ % &*()=_[1{}i<>;:""",. I\ ?

0O KSIAZKA ADRESOWA

Funkcje menu

Ustawienia

Opis

E-MAIL POJEDYNCZY Pozwala edytowac ksigzke
NUMER adresowgq dla funkcji ,Skanuj do
GRUPOWY NR wiadomosci e-mail”.

KSIAZKA TEL* SZYBKIE Wiecej informacji na temat
WYBIERANIE ustawien faksu znalez¢ mozna
WYBIERANIE w Podreczniku Faksu.
GRUPOWE
JEDNODOTYKOWY

*  Dostepny wytacznie dla e-STUDIO2802AF.
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Q0 KASETA

Funkcje menu Ustawienia Opis

KASETA 1 A4, LT, 16K Stuzy do ustawiania rozmiaru
papieru w kasecie.

O INFORMACJA
Funkcje menu Ustawienia Opis
LICZNIK LACZNY LICZNIK | - Stuzy do wys$wietlania licznika
catkowitego.
POZOSTALY TONER - Stuzy do wyswietlania informac;ji
o ilosci tonera w pojemniku.
NUMER SERYJNY - Wyswietla numer seryjny.

Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika 191



Zarzadzanie departamentami

Za pomocg funkcji zarzgdzania departamentami mozna okreslic¢ liczbe skopiowanych, otrzymanych przez
przesyt i odbior faksu, wydrukowanych i zeskanowanych stron przez grupy uzytkownikow (departamenty).
Jesli funkcja zarzadzania departamentami jest wiaczona, przed kazdym uzyciem urzadzenia wyswietlany
bedzie ekran wprowadzania kodu departamentu. Pozwala to réwniez zapobiega¢ niewtasciwemu korzystaniu
Z urzadzenia.

S.17 ,Przygotowanie 1 — wigczanie zasilania”

Nazwe i kod departamentu mozna zarejestrowaé poprzez menu [FUNKCJE UZYTKOWNIKA].
1 Nacisnij przycisk [FUNKCJE UZYTKOWNIKA].

AX USER

FUNCTIONS JOB STATUS  SETTINGS
v
a) O O O

-/

@
(

GHI
Ca)(

MULT.  pars
(

C) () Aa/12
CANCEL OK (

ORIGINAL
MODE EXPOSURE

2 Nacis$nij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje [OGOLNE], a nastepnie naci$nij przycisk
>

USER FUNCTIONS

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje [KOD DEPARTAMENTU], a nastepnie
nacisnij przycisk >.

GENERAL

WALKUP SCREEN -
TIMERS

DEPARTMENT CODE >hg

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk >.

DEPARTMENT CODE
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Wprowadz numer, nazwe i kod departamentu.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

DEPARTMENT CODE

(NAME)
(CODE) v

Informacja

Przed wpisaniem kodu departamentu nalezy wprowadzi¢ kod master (numer departamentu: 01).
Ekran rejestracji kodu master jest wyswietlany, jesli kod master nie zostat wprowadzony.

MASTER CODE 01

(CODE)
ADD DEPARTMENT
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Status zadan

Umozliwia zatwierdzenie stanu zadania, usuniecie zadania i wydrukowanie plikow zapisanych na nosniku
USB.

1 Nacisnij przycisk [STATUS ZADANIA]

USER
FUNCTIONS JOB STATUS  SETTINGS

O

ORIGINAL
VODE @ EXPOSURE ol
@ MU LT' PQRS
7 |

O

CANCEL OK

@8@ .

[

*[E
N

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje menu, a nastepnie nacisnij przycisk >,
aby wyswietli¢ menu funkcji.
S$.194 ,Pozycje menu STATUS ZADANIA”

JOB STATUS

SECURE RX
RESERVATION LIST A4

3 Nacisnij V lub A, aby wybraé¢ menu funkcyjne i rozpoczaé prace.

H Pozycje menu STATUS ZADANIA

Po nacisnieciu przycisku [STATUS ZADANIA] na ekranie gtéwnym pojawia sie menu STATUS ZADANIA. Za
pomocg tego menu mozna zatwierdzi¢ status kazdego zadania, usuwac¢ zadania, drukowac pliki zapisane na
nosniku USB, a takze drukowaé rozmaite listy.

W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje dostepne w menu STATUS ZADANIA oraz numery stron, na ktérych
zamieszczono ich opis.

Funkcje menu Ustawienia

ZADANIA DRUK POTWIERDZ | Stuzy do zatwierdzania statusu zadania oraz
; usuwania zadan.

USUN S.196 ,Zatwierdzanie statusu zadan oraz

SKAN POTWIERDZ | usuwanie zadan”

USUN
FAKS™ POTWIERDZ

USUN

DRUKOWANIE USB Stuzy do drukowania plikdw zapisanych na nosniku
USB.
S.197 ,Drukowanie z nosnika USB”

OCHRONA RX™ Drukowanie zadan BEZPIECZNEGO ODBIORU
faksow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku
Faksu.

LISTA REZERWACJI™! Stuzy do drukowania listy zarezerwowanych zadan
wysytania.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w Podreczniku
Faksu.
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Funkcje menu

Ustawienia

RAPORT ZBIORCZY™

Stuzy do drukowania historii przesytania i odbierania

faksow.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w Podreczniku

Faksu.

*1 Te pozycje menu dostepne sg wytgcznie dla urzadzen z faksem zainstalowanym standardowo.
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0 Zatwierdzanie statusu zadan oraz usuwanie zadan

Mozliwe jest potwierdzenie statusu zadan drukowania, skanowania oraz faksu, a takze usuwanie zadan.

Potwierdzanie statusu zadan

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje [ZADANIA], a nastepnie nacis$nij
przycisk >.

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje [DRUK], [SKAN] lub [FAKS], a nastepnie
nacisnij przycisk >.

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje [POTWIERDZ], a nastepnie nacisnij
przycisk >.
Wyswietlone zostang zadania w toku lub znajdujgce sie w kolejce.

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ zadanie, ktoérego status chcesz potwierdzi¢,
a nastepnie nacisnij >.
Wyswietlony zostanie status wybranego zadania.

5 Po zatwierdzeniu statusu nalezy nacisnaé przycisk <, [ANULUJ] lub [OK].
Ponownie wys$wietlone zostanie poprzednie menu.

Usuwanie zbednych zadan

1 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje [ZADANIA], a nastepnie nacis$nij
przycisk .

2 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje [DRUK], [SKAN] lub [FAKS], a nastepnie
nacisnij przycisk >.

3 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé pozycje [USUN], a nastepnie nacis$nij przycisk
>,
Wyswietlone zostang zadania w toku lub znajdujgce sie w kolejce.

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ zadanie, ktére chcesz usunaé¢, a nastepnie
nacisnij >.
Wyswietlone zostanie zadanie potwierdzenia usuniecia.

ARE YOU SURE?

YES

_

5 Jesli chcesz usuna¢ zadanie, nacisnij przycisk A i wybierz [TAK]. Nastepnie naci$nij
przycisk [OK].
Zadanie zostanie usuniete.
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U Drukowanie z nosnika USB

Mozliwe jest wydrukowanie plikow w formacie PDF, JPEG oraz TIFF zapisanych na nosnika USB
podtaczonym do urzadzenia.

Informacja

* Urzadzenia pamieci USB muszg spetniac¢ ponizsze wymagania. Niektorych kart pamieci USB nie
mozna uzywac z tym urzgdzeniem, mimo ze spetnione sg wszystkie wymienione wymagania.
- Format FAT16 lub FAT32
- Jedna partycja (Urzadzenia pamieci USB z wieloma partycjami nie sg obstugiwane).
Wydrukowa¢ mozna wytgcznie pliki zapisane w folderze gtéwnym nosnika USB.
* Wyswietlonych moze zosta¢ do 99 plikow w porzadku alfabetycznym.
* Wyswietlonych moze zostaé do 20 znakéw nazwy pliku. Znak 21. oraz kolejne wyswietlone zostang
w postaci kropek.
* Niemozliwe jest wydrukowanie plikow JPEG o rozdzielczosci wyzszej niz 600 dpi.
* Format kompres;ji plikéw TIFF jest zgodny z JPEG/MH/MR/MMR. n

* Jesli wydruk zdje¢ w formacie TIFF jest ziarnisty, mozna sprébowac wydrukowac je z komputera
klienckiego, aby zredukowac ten efekt.

* Drukowane moga by¢ tylko pliki PDF, ktére zeskanowano na tym samym urzadzeniu w trybie CZARNY.
(Z wyjatkiem urzadzen z zainstalowanym GA-1340).

* Nie mozna wydrukowac¢ zaszyfrowanych plikéw PDF.

* Nie mozna ustawi¢ rozmiaru papieru dla plikéw PDF. Wydrukowane zostajg w formacie, w ktérym
zostaly zeskanowane.

» Jesli wykonywane jest drukowanie pliku PDF przez urzadzenie, na ktérym zainstalowano GA-1340,

opcja drukowania dwustronnego jest wytgczona. Drukowanie wykonywane jest jednostronnie,

niezaleznie od ustawien.

Plikéw TIFF ani JPEG nie mog na wydrukowaae ze skalowaniem do papieru.

1 Podiaczyé nosnik USB do gniazda na urzadzeniu.

2 Wybra¢ rozmiar papieru i w opcji [DRUKOWANIE USB] menu FUNKCJE
UZYTKOWNIKA ustawié tryb drukowania dwustronnego (dupleks).
S.187 ,DRUKOWANIE USB”

Informacja

Ustawienie rozmiaru papieru wytaczone jest dla plikéw PDF, poniewaz sg one drukowane
w rozmiarze, w ktérym zostaty zeskanowane.
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3 Nacisnij przycisk [STATUS ZADANIA]

USER
FUNCTIONS JOB STATUS  SETTINGS

[
ORIGINAL @
oz @ S <l

4 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybraé¢ pozycje [ZADANIA], a nastepnie nacis$nij
przycisk .

5 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ pozycje [DRUKOWANIE USB], a nastepnie
nacisnij przycisk >.

6 Nacisnij przycisk V lub A, aby wybra¢ plik, ktéra chcesz wydrukowaé, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
Rozpocznie sie drukowanie.

Informacja

Nosnik USB mozna wyja¢ dopiero po zakonczeniu drukowania.
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W przypadku wyswietlenia tego komunikatu

W razie probleméw z urzgdzeniem wyswietlane sg odpowiednie komunikaty. Nalezy gnaleic’: komunikat
w ponizszej tabeli i postepowaé zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w kolumnie Srodek zaradczy.

Komunikat

Znaczenie

Srodek zaradczy

ZACIECIE PAPIERU
XXXX

Doszto do zaciecia oryginatu
lub arkusza papieru. Na
wyswietlaczu LCD
wyswietlane sg kod btedu
SXXX” i komunikat dotyczacy
rozwigzywania problemu.

Usunh zaciety papier.
S.202 ,Zaciecie papieru”

SPRAWDZ ROZMIAR

Dla papieru zatadowanego do

Nalezy wyja¢ papier z podajnika recznego

oznaczonej symbolem ,*”.

PAPIERU podajnika recznego wybrano | i zatadowa¢ ponownie, tak aby na wyswietlaczu
nieprawidtowy rozmiar pojawit sie napis ,ROZMIAR PAPIERU
papieru. W PODAJNIKU”. Nalezy ustawi¢ prawidiowy
rozmiar papieru. Aby witozy¢ papier o wymiarach
innych niz standardowe, nalezy wybrac
LNIESTANDARDOWE” jako wymiary papieru.
ZAMKNIJ *** Oznaczona symbolem ,***” Zamknij pokrywe.
pokrywa urzadzenia nie jest
odpowiednio zamknieta.
PUSTA KASETA * Brak papieru w kasecie W16z papier do kasety.

S.22 ,Wkiadanie papieru do kasety”

KONIEC ZLICZANIA

Liczba zeskanowanych stron
przekroczyta wartos¢
maksymalna.

Wybierz pozycje ,DRUK” na wyswietlaczu LCD,
aby skopiowac¢ zeskanowane dane. Aby usung¢
wszystkie zeskanowane dane, wybierz pozycje
+ANULOWANIE ZADANIA”.

WEZWIJ SERWIS xxxx

Wymagana jest naprawa lub
regulacja przeprowadzana
przez technika serwisowego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
Podaj przedstawicielowi serwisu kod btedu
(sktadajacy sie z liter i cyfr), wySwietlony

w prawym gornym rogu wyswietlacza LCD.

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy podejmowac¢ préb naprawy,
demontazu ani modyfikacji urzadzenia.
Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar
lub powazne obrazenia. W razie nietypowego
zachowania urzadzenia lub awarii nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

KONSERWACJA

Wymagana jest konserwacja
przeprowadzana przez
technika serwisowego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

RECZNA PUSTA

Brak papieru w podajniku
recznym.

Wt6z papier do podajnika recznego.
S.25 ,Wkiadanie papieru do podajnika
recznego”

NISKI TONER

W pojemniku z tonerem
znajduje sie jedynie niewielka
ilos¢ tonera.

W pojemniku z tonerem nadal znajduje sie
niewielka ilos¢ tonera. Wymiana pojemnika

z tonerem nie jest konieczna do momentu
wyswietlenia na wyswietlaczu LCD komunikatu
,PUSTY TONER".

Informacja

* Komunikat moze nie zostaé¢ wys$wietlony,
poniewaz toner znajdujacy sie w pojemniku
nie rozkfada sie rownomiernie.

* W przypadku wys$wietlenia komunikatu
zaleca sie zakup nowego pojemnika
z tonerem i przygotowanie sie do wymiany
pojemnika.
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Komunikat Znaczenie Srodek zaradczy
BLAD: TONER Pojemnik z tonerem nie zostat | Wt6z prawidtowo pojemnik z tonerem.
prawidtowo zatozony.
Nie uzyto zalecanego Jezeli uzywane sg inne niz zalecane pojemniki
pojemnika z tonerem. z tonerem, urzadzenie moze nie wykrywac, czy
pojemnik zostat zatozony.
S.3 ,Zalecane pojemniki z tonerem”
PUSTY TONER Wyczerpat sie toner Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

w pojemniku z tonerem.

S.208 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

KONIEC PAMIECI

Pamie¢ wewnetrzna

Nacisnij dowolny przycisk na panelu sterowania,

NACISNIJ DOW. urzadzenia zostata aby skasowac zeskanowane dane.
KLAWISZ zapetniona.

USUN PAPIER Z TACY | Wyprowadzono maksymalng | Wyjmij papier z tacy odbiorczej, a nastepnie
WYJSCIA liczbe 100 arkuszy papieru. nacisnij przycisk [START], aby wznowi¢

NACIS. PRZYCISK
[START]

Urzadzenie wstrzymato
kopiowanie ze wzgledu na
potencjalne zapetnienie tacy
odbiorczej.

kopiowanie.

Naci$nij przycisk [CZYSC/STOP], aby zakonczyé
kopiowanie. Po wyswietleniu komunikatu
,WYCZYSCIC PAMIEC?” wybierz pozycje , TAK”,
a nastepnie nacisnij przycisk [START].

USTAW xxx

Ustawienie rozmiaru papieru
jest nieprawidtowe.

Upewnij sie, ze na panelu sterowania
wprowadzone jest prawidtowe ustawienie
rozmiaru i rodzaju papieru.

PROSZE CZEKAC
ZARZADZANIE PRZEZ
PC

Narzedzie TopAccess zostato
zamkniete poprzez klikniecie
przycisku [X] (Zamknij)

w oknie przegladarki, zamiast
poprzez opcje [Wyloguj],
przez uzytkownika
zalogowanego jako
administrator (Admin).

Wytaczy¢ i wigczyé ponownie zasilanie
urzadzenia lub odczekaé, az uptynie czas
ustawiony w TopAccess [Ogdlne ustawienia sieci
Web] — [Zegar ses;ji] (domysinie: 10 minut).

BtAD:DRUK

Wystapit btad urzgdzenia.

Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

DO BLEDU USB xxxx

Zeskanowane dane nie mogty
zostac zapisane na
urzgdzeniu przenosnym USB.

Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania,
aby skasowac¢ bfad.

Porada

Nalezy korzystac¢ z nosnika USB

spetniajgcego ponizsze kryteria. Jesli

stosowany jest nosnik USB, ktory nie spetnia

ponizszych kryteriéw, nalezy sprobowac

zastosowac taki nosnik USB, ktory bedzie je

spetniat.

- Format FAT16 lub FAT32

- Jedna partycja

- Woystarczajgca ilo$¢ miejsca do zapisania
zeskanowanych danych.
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Zaciecie papieru

H Znajdowanie potozenia zacietego papieru

W razie wystgpienia w urzadzeniu zaciecia papieru zadanie zostanie wstrzymane, kontrolka alarmowa
zacznie migac, a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat, wskazujacy potozenie zacietego
papieru.

Sprawdz komunikat, usun zaciety papier, a nastepnie nacisnij przycisk [START], aby wznowi¢ kopiowanie.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje uzytkownika”

Porada

W razie wystapienia w urzadzeniu zaciecia papieru na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlona instrukcja
usuwania zacietego papieru. Naciskac¢ przyciski A i VV, aby przewijac instrukcje w gore i dot.

H Czesto wystepujace zaciecia papieru

Jezeli zaciecia papieru wystepujg czesto, moze to by¢ spowodowane jedng z wymienionych ponizej przyczyn:

* Uzywany jest niedozwolony papier.
S.21 ,Niedopuszczalne rodzaje papieru”

* Rozmiar papieru umieszczonego w kasecie lub podajniku recznym nie zostat poprawnie zarejestrowany
w urzadzeniu.
S.30 ,Przygotowanie 3 — rejestrowanie rozmiaru i rodzaju papieru”

* Po usunieciu zaciecia papieru w urzadzeniu nadal znajduje sie zaciety papier.
* Prowadnice boczne sg ustawione zbyt ciasno lub luzno.
* Stos papieru wystaje ponad znaczniki w kasecie.

H Usuwanie zacietego papieru
Podczas usuwania zacietego papieru nalezy zachowac nastepujgce srodki ostroznosci:
Nie wolno dopusci¢ do rozdarcia zacietego papieru.
Usuna¢ zaciety papier, wyciggajac go ostroznie oburgcz. Nie nalezy ciagna¢ arkusza papieru na site,

poniewaz moze to spowodowac jego rozdarcie. Nalezy upewni¢ sie, ze wewnatrz urzadzenia nie zostaty
kawatki papieru.

AN UWAGA

Nie nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajacego ani metalowych czesci wokét niego.

Podczas usuwania papieru zacietego wewnatrz zespotu utrwalajacego nie nalezy dotyka¢ zespotu
utrwalajgcego ani metalowych czesci wokot niego. W razie dotkniecia wnetrza urzgdzenia moze dojs¢ do
oparzenia lub obrazenia dtoni.

Nie nalezy dotykaé bebna swiatloczutego.

Podczas usuwania papieru zacietego wewnatrz zespotu transferowego lub zespotu utrwalajgcego nalezy
unika¢ dotykania bebna $wiattoczutego. Moze to spowodowaé pojawienie sie plam na kopiowanych
obrazach.
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H Zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentéw z odwracaniem
arkuszy (RADF)

1 Otworz pokrywe gorna.
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5 Zamknij automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy.

8 Opusé tace podajaca.
9 Zamknij goérna pokrywe.

H Zaciecia papieru w podajniku recznym

Odciagnij dzwignie przytrzymujaca papier, a nastepnie wyjmij zaciety papier
z podajnika recznego.
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2 Sprawdz, czy nie ma resztek papieru za prowadnica transportowa po wewnetrznej
stronie pokrywy bocznej.
Sprawdz, czy pod prowadnicg transportowg za zespotem transferowym nie znajduje sie zaciety papier.
S.205 ,Zaciecie papieru wewnatrz pokrywy bocznej”

l Zaciecie papieru wewnatrz pokrywy bocznej

AN UWAGA

* Nalezy uwazag¢, aby nie przyciaé¢ palcow miedzy urzadzeniem a pokrywa boczna.
Moze to spowodowac obrazenia.

* Nie nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajacego ani metalowych czesci wokoét niego.
W razie dotkniecia wnetrza urzgdzenia moze dojs¢ do oparzenia lub obrazenia dtoni.

1 Otworz pokrywe boczna.

2 Usun zaciety papier znajdujacy sie za zespotem transferowym.

A UWAGA

Podczas wyciggania zacietego papieru nalezy uwazaé, aby nie dotkna¢ bebna swiattoczutego.
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Jezeli nie widaé zacietego papieru lub jego wyjecie jest utrudnione, otwérz kasete
i wéwczas go wyjmij.

Informacja

Sprawdz, czy wysokos$¢ stosu papieru nie przekracza linii zaznaczonej na wewnetrznej stronie
prowadnic bocznych.

4 Zamknij kasete.

Opusc¢ zespot transferowy, a nastepnie nacisnij w dét do oporu dwie dzwignie (koloru
zielonego), przytrzymujace zespét utrwalajacy.

Informacja

Nalezy naciska¢ dzwignie do momentu ich zatrzymania.
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7 Wyjmij papier zaciety wewnatrz zespotu utrwalajacego.
Pociagnij papier w gore lub w dot, w zaleznosci od miejsca, w ktérym sie znajduje, tak jak pokazano
ponizej.

AN UWAGA

Podczas wyciggania zacietego papieru nalezy uwazaé, aby nie dotkna¢ bebna swiattoczutego.

Pociggniecie w goére Pociggnigcie w dot

8 Przesun prowadnice transportowa i zespo6t utrwalajacy do ich pierwotnych pozycji,
a nastepnie zamknij pokrywe boczna.

Zaciecie papieru 207



Wymiana pojemnika z tonerem

H Po wyswietleniu komunikatu o koniecznosci wymiany

W razie braku tonera w pojemniku z tonerem na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat
przedstawiony ponizej, a kontrolka alarmu na panelu sterowania zacznie migac.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy probowac pali¢ pojemnikéw z tonerem.
Pojemniki z tonerem nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie dotykaj gniazda pojemnika z tonerem.

Mogtoby to spowodowac uszkodzenie gniazda lub brak mozliwosci
rozpoznania pojemnika z tonerem przez urzadzenie.

Informacja

* Przed wlozeniem nowego pojemnika z tonerem nalezy sprawdzi¢, czy nazwa produktu na pojemniku to
»1-2802".

* Nie nalezy dotykac ptytek drukowanych na pojemniku z tonerem, gdyz moze to spowodowac ich
uszkodzenie.

1 Otworz przednig pokrywe.

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy prébowac¢ pali¢ pojemnikow z tonerem.
Pojemniki z tonerem nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Aby przemieszac¢ toner w pojemniku, potrzasnij mocno nowym pojemnikiem z tonerem,
trzymajac pojemnik zwrécony strong z etykietg w dot.

Informacja

Pojemnik z tonerem nalezy wsuwaé az zatrzasnie sie na miejscu.
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Wyczys¢ elektrode.
Trzymajac gatke do czyszczenia elektrody, ostroznie pociggnij elektrode do oporu. Nastepnie wsun jg
ostroznie na miejsce. Powtérz te czynno$¢ dwa lub trzy razy.

Informacja

Nalezy sprawdzi¢, czy gatka do czyszczenia zostata po czyszczeniu catkowicie wsunieta.
7 Zamknij pokrywe przednia.

Informacja

Nacisnij Srodkowg czes¢ pokrywy przedniej, aby jg zamkngg.
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Przed wezwaniem technika serwisowego

Po wystapieniu probleméw najezy znalez¢ objaw w ponizszej tabeli i postepowac zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w kolumnie Srodek zaradczy.

H Ogdlna obstuga urzadzenia

Problem

Najczestsza przyczyna

Srodek zaradczy

Urzadzenie w ogdle nie
dziata.

Zasilanie urzadzenia jest
wytgczone.

WLACZ zasilanie urzadzenia.

Kabel zasilania nie zostat
prawidtowo podtgczony.

Podtacz kabel zasilania w poprawny sposéb.

Przycisk nie reaguje na
naciskanie.

Od wigczenia urzadzenia
minetfa jedynie chwila.

Poczekaj na zakonczenie nagrzewania i sprobuj
ponownie.

Wyswietlacz LCD jest zbyt
jasny/ciemny.

Kontrast wyswietlacza
LCD nie zostat poprawnie
wyregulowany.

Wyreguluj kontrast.
S.178 ,Lista pozycji menu Funkcje
uzytkownika”

Na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest
komunikat.

Urzadzenie wykryto btad.

Znaczenie komunikatu mozna znalez¢ na
przedstawionej ponizej liscie.

S.200 ,W przypadku wys$wietlenia tego
komunikatu”

Na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat
,OSZCZEDNOSC
ENERGII".

Urzadzenie znajduje sie
w trybie niskiego poboru
energii.

Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania,
aby wytaczy¢ ten tryb. Kopiowanie jest mozliwe
w trybie niskiego poboru energii.

S.18 ,Oszczedzanie energii, gdy urzadzenie
nie jest w uzyciu — tryb oszczedzania energii”

Wyswietlacz LCD jest
pusty.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie u$pienia.

Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania,
aby wytaczyé ten tryb.

S.18 ,Oszczedzanie energii, gdy urzadzenie
nie jest w uzyciu — tryb oszczedzania energii”

Nie mozna ustawic funkc;ji
kopiowania.

Ustawiono funkcje, ktére
nie moga by¢ stosowane
jednoczesnie.

Niektérych funkcji kopiowania nie mozna tgczyc.
S.225 ,Matryca tgczenia funkcji kopiowania”

Urzadzenie nie jest
rozpoznawane po
podtaczeniu do komputera
przy uzyciu kabla USB.

Kabel nie jest zgodny ze
standardem USB 2.0
Hi-Speed.

Uzyj kabla zgodnego ze standardem USB 2.0
Hi-Speed.

Urzadzenie podtaczono do
komputera przez
koncentrator USB.

Podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera
za pomocg kabla USB.

B Kwestie zwigzane z tonerem

Problem

Najczestsza przyczyna

Srodek zaradczy

Na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat
,NISKI TONER”.

Konczy sie toner.

W pojemniku z tonerem nadal znajduje sie
niewielka ilos¢ tonera. Wymiana pojemnika

z tonerem nie jest konieczna do momentu
wyswietlenia na wyswietlaczu LCD komunikatu
,PUSTY TONER".

Na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat
LLUSTY TONER”.

Skonczyt sie toner.

Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

Na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat
,BLAD: TONER”.

Nie zatozono pojemnika
z tonerem lub zatozono go
nieprawidtowo.

Wiéz prawidtowo pojemnik z tonerem.

Nie uzyto zalecanego
pojemnika z tonerem.

Jezeli uzywane sg inne niz zalecane pojemniki
z tonerem, urzgdzenie moze nie wykrywaé, czy
pojemnik zostat zatozony.

S.3 ,Zalecane pojemniki z tonerem”
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Problem

Najczestsza przyczyna

Srodek zaradczy

Na wyswietlaczu LCD nie
jestwyswietlany komunikat
,NISKI TONER”, cho¢
toner zaraz sie skonczy.

Nie uzyto zalecanego
pojemnika z tonerem.

Jezeli uzywane sg inne niz zalecane pojemniki
z tonerem, urzadzenie moze nie wykrywac, czy
pojemnik zostat zatozony.

S.3 ,Zalecane pojemniki z tonerem”

Urzadzenie nie jest
przetaczane w stan
gotowosci po wiozeniu
pojemnika z tonerem.

Wtozony pojemnik
z tonerem nie moze by¢
uzywany z urzadzeniem.

Sprawdz, czy nazwa produktu to ,T-2802".

H Kwestie zwigzane z oryginalami i papierem

Problem

Najczestsza przyczyna

Srodek zaradczy

Zaciecia papieru.

Uzyto niedozwolonego
papieru.

Sprawdz, czy papier jest obstugiwany przez
urzadzenie.
S.21 ,Niedopuszczalne rodzaje papieru”

Rozmiar papieru nie jest
poprawnie zarejestrowany
w urzadzeniu.

Zarejestruj rozmiar papieru prawidtowo.
S.30 ,Przygotowanie 3 — rejestrowanie
rozmiaru i rodzaju papieru”

Papier zaciat sie
w miejscu, ktore nie jest
zbyt dobrze widoczne.

Ponownie sprawdz komunikat na wyswietlaczu
LCD, wskazujacy potozenie zacietego papieru.
S.202 ,Zaciecie papieru”

Nie ma odstepu miedzy

prowadnicami bocznymi
i papierem w kasecie lub
odstep jest zbyt duzy.

Wyreguluj odstep miedzy prowadnicami
bocznymi i papierem.
S.22 ,Wkiadanie papieru do kasety”

Jednoczesnie
podawanych jest kilka
stron.

Arkusze papieru skleity
sie.

Starannie przekartkuj papier i ponownie umies¢
go w kasecie.

H Problemy z obrazem

Problem

Najczestsza przyczyna

Srodek zaradczy

Skopiowany obraz jest
jasny.

Skonczyt sie toner.

Wymien pojemnik z tonerem, jezeli na
wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat
,LPUSTY TONER”.

S.208 ,Wymiana pojemnika z tonerem”

Ustawiono nizsze
nasycenie kopii.

Jezeli uzywany jest tryb recznego ustawiania
nasycenia, ustaw wyzsze nasycenie

Skopiowany obraz jest
ciemny.

Ustawiono wyzsze
nasycenie kopii.

Jezeli uzywany jest tryb recznego ustawiania
nasycenia, ustaw nizsze nasycenie
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Problem Najczestsza przyczyna Srodek zaradczy
Skopiowany obraz jest Pokrywa szyby lub Opus¢ je catkowicie, aby swiatto z zewnatrz nie
poplamiony. automatyczny podajnik miato dostepu.

dokumentow

z odwracaniem arkuszy
nie sg opuszczone
catkowicie.

Szyba oryginatéw lub
arkusz dociskowy sg
brudne.

Wyczysc je.
S.216 ,Regularne czyszczenie”

Ustawiono wyzsze
nasycenie kopii.

Jezeli uzywany jest tryb recznego ustawiania
nasycenia, ustaw nizsze nasycenie

Zastosowano
przezroczyste oryginaty,
takie jak folia lub kalka
kreSlarska.

Na oryginat potdz pusty arkusz papieru formatu
oryginatu lub wiekszy.

Skopiowany obraz jest
zamglony.

g/
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Miedzy szybg
ekspozycyjng a oryginatem
wystgpita niewielka
szczelina.

Opus¢ pokrywe szyby lub automatyczny podajnik
dokumentdéw z odwracaniem arkuszy catkowicie,
aby oryginat stykat sie z szybg ekspozycyjna.

Papier jest wilgotny.

Wymieh go na suchy papier.

Tekst kopii jest rozmazany
w przypadku niektérych
typdw oryginatu

(np. w przypadku map).

Wyreguluj kontrast.

Brakuje czesci obrazu.

Format lub kierunek kopii
i oryginatu albo skala
kopiowania sg
nieodpowiednio
ustawione.

Uzyj papieru tego samego formatu co oryginat lub
ustaw skale kopiowania stosownie do formatu
papieru.

Na kopii wystgpity czarne
poprzeczne smugi.

Elektroda jest brudna.

Wyczys¢ elektrode.
S.217 ,Czyszczenie elektrody”
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Regularne czyszczenie

Zaleca sie czyszczenie wymienionych nizej elementéw raz na tydzieh. Dzieki temu oryginaty bedzie mozna
skanowa¢ w warunkach wolnych od zanieczyszczen.

Informacja

* Nalezy uwazac, aby nie zarysowac obszaréw czyszczonych elementow.

* Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nie nalezy uzywac takich srodkow, jak rozpuszczalnik czy
benzyna. Powierzchnia moze ulec znieksztatceniu lub odbarwieniu.

* W przypadku uzywania nasgczanych Sciereczek czyszczacych nalezy doktadnie przestrzegac
instrukgciji.

1. Obszar skanowania (powierzchnia prostokatnej szyby) / 2. Szyba ekspozycyjna
Czysci¢ miekka i suchg szmatka. Jezeli nadal pozostaty plamy, nalezy wyczysci¢ je miekka szmatka,
zwilzong wodag i dobrze wycisnieta.
Nie nalezy uzywac ptyndw innych niz woda, takich jak alkohol, rozpuszczalniki organiczne lub detergenty
neutralne.
3. Arkusz dociskowy / 4. Prowadnica
W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia nalezy oczy$ci¢ powierzchnie w nastepujacy sposob:
¢ Czysci¢ miekkg szmatka.
* Czysci¢ miekkg szmatka lekko zwilzong woda.
* Czysci¢ miekkg szmatka lekko zwilzong alkoholem, nastepnie wytrze¢ suchg szmatka.
¢ Czysci¢ miekkg szmatka lekko zwilzong rozciehczonym w wodzie neutralnym detergentem, nastepnie
wytrze¢ suchg szmatka.
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Czyszczenie elektrody

Jezeli wewnetrzna czes¢ elektrody jest zabrudzona, na kopiowanym obrazie mogg pojawic sie plamy.
Elektrode nalezy wyczysci¢ zgodnie z przedstawiong ponizej procedura.

1 Otwoérz przednia pokrywe.

Wyczys¢ elektrode.
Trzymajac gatke do czyszczenia elektrody, ostroznie pociggnij elektrode do oporu. Nastepnie wsun jg
ostroznie na miejsce. Powtérz te czynno$¢ dwa lub trzy razy.

Informacja

Nalezy sprawdzi¢, czy gatka do czyszczenia zostata po czyszczeniu catkowicie wsunieta.
3 Zamknij pokrywe przednia.

Informacja

Nacisnij Srodkowg czes¢ pokrywy przedniej, aby jg zamkngg.
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e-STUDIO2802A/e-STUDIO2802AM/e-STUDIO2802AF Dane techniczne

Nazwa modelu

e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF

Typ

Konsola

Szyba ekspozycyjna

Stata

System drukowania (kopiowania)

Metoda posrednia elektrofotograficzna

System wywolywania

Dwusktadnikowe wywotywanie szczotkg magnetyczng

Metoda utrwalania

Jedna lampa halogenowa

Typ czujnika fotoelektrycznego

OPC

System skanowania oryginatu

System skanowania ptaskiego

(Gdy zainstalowany jest automatyczny podajnik
dokumentdéw z odwracaniem: system skanowania
nieruchomego przez podawanie oryginatu)

Czujnik skanujacy Liniowy czujnik CMOS

Zrédto $wiatta DIODA LED

Rozdzielczos¢ Zapis 2400 dpi x 600 dpi (proces wygtadzania)
Skanowanie | 600 dpi x 600 dpi

Obstugiwane oryginaty

Arkusze i ksigzki

Dopuszczalny rozmiar oryginatéw

Szyba ekspozycyjna: maks. A4 lub LT
Automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem
arkuszy: maks. A3 lub LD

Dopuszczalny rozmiar Kaseta A4, 16K, LT
papieru Podajnik A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R,
reczny ST-R, COMP, 13"LG: 8.5"SQ, 8K, 16K, 16K-R, COM10,
Monarch, DL
Dopuszczalna gramatura Kaseta 64—80 g/m?2 (papier typu Bond 17-20 Ib.)
papieru Podajnik | 64-80 g/m?2 (papier typu Bond 17—20 Ib.): przy podawaniu
reczny ciggtym
52 - 63 g/m?2 (papier typu Bond 14 1b.—16 Ib.), 81 - 216 g/m?2
(papier typu Bond 21 Ib.—110 Ib. Index/80 Ib. Cover): przy
podawaniu pojedynczym

Czas nagrzewania

Ok. 18 sekund (ok. 24 sekundy lub mniej, jesli
zainstalowano GA-1340)

Czas wykonania pierwszej kopii (pionowo
A4/LT)

A4: ok. 6,4 sekundy
LT: ok. 6,5 sekundy

Szybkos¢ kopiowania ciggtego

Patrz L P.222 “Szybkos$¢ kopiowania ciggtego”

Kopiowanie wielokrotne

Maks. 999 kopii

Szerokos¢ statego marginesu | Kopiuj Krawedz wiodaca: 3,0+2,0 mm (0,12"+0,08")
Krawedz tylna: 2,0+2,0 mm (0,08"+0,08")
Obie krawedzie: 2,0+2,0 mm (0,08"+0,08")
Drukarka Krawedz wiodaca: 5,0+3,0 mm (0,20"+0,12")
Krawedz tylna: 5,0+3,0 mm (0,20"+0,12")
Obie krawedzie: 5,0+3,0 mm (0,20"+0,12")
Skala reprodukgiji Rozmiar 100+0.5%
rzeczywisty
Zoom 25-400% (przyrost co 1%)
Pojemnosc¢ Maks. 150 arkuszy lub do zapetnienia pamieci (wedtug
danych wiasnych firmy TOSHIBA)
Zasoby papieru Kaseta 250 arkuszy (80 g/m2, papier typu Bond 20 Ib)
Podajnik 50 arkuszy (80 g/mZ2, papier typu Bond 20 Ib.)
reczny

Pojemnos¢ tacy odbiorcze;j

Ok. 100 arkuszy (80 g/mZ2, papier typu Bond 20 Ib.)

Regulacja nasycenia tonera

Automatycznie — czujnik magnetyczny

Kontrola ekspozycji

Automatyczny i reczny wybodr z 9 stopni ekspozycii
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Pamie¢ 512 MB (1 GB jesli zainstalowano GA-1340)

Interfejs USB USB 2.0 (Hi-Speed)

Otoczenie (w przypadku normalnego Temperatura: 10-30°C, wilgotnosc¢: 20-85% (bez
uzytkowania) kondensac;ji)

Pobor i zuzycie mocy 220-240 V AC £10%, 8 A (50-60 Hz): do 1,5 kW

(w tym opcjonalne podzespoty) 120 V AC £ 10%, 12 A (60 Hz): do 1,5 kW

Wymiary (razem z wyposazeniem 390 mm (15,4 cala) (szer.) x 540 mm (21,3 cala) (gt.) x 505

i automatycznym podajnikiem dokumentéw | mm (19,9 cala) (wys.)
z odwracaniem arkuszy)
Masa (wigczajac urzadzenie i beben) e-STUDIO2802A: Ok. 19,5 kg (43,0 Ib)

e-STUDIO2802AM: Ok. 24,0 kg (52,9 Ib)
e-STUDIO2802AF: Ok. 24,5 kg (54,0 Ib)

Zajmowana przestrzen (samo urzadzenie) 840 mm (33,1 cala) (szer.) x 540 mm (21,3 cala) (gt.)

Automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy

Kopiowanie stron Jednostronnie i dwustronnie

Liczba oryginatow (A4) 50 oryginatéw (80 g/m2, papier typu Bond 20 Ib) lub stos o wysokosci maks.
9,5 mm (ponad 80 g/mZ2, papier typu Bond 20 Ib)

Szybkos¢ podawania 20 arkuszy/min (A4, LT)

Obstugiwane oryginaty A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP, 8K,
16K, 16K-R

Gramatura papieru 50-104 g/mZ2, papier typu Bond 13-27 Ib.

Zrodio zasilania Zasilanie z urzadzenia

Wymiary 385 mm (15,16 cala) (szer.) x 445 mm (17,52 cala) (gt.) x 88 mm (3,46 cala)
(wys.)

Waga Ok. 4,3 kg (9,5 Ib)

Pobor mocy Maks. 40 W

*

Automatyczny podajnik dokumentéw z odwracaniem arkuszy nie wystepuje w modelu e-STUDIO2802A.

Automatyczny modut dupleksu

Dopuszczalny papier A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP, 13"LG,
8.5"SQ, 8K, 16K, 16K-R
(Rozmiary niestandardowe nie sg obstugiwane)

Zrédio zasilania 64-80 g/m2
Waga Ok. 1,4 kg (3,1 Ib)

¢ Dane zalezg od warunkéw kopiowania oraz otoczenia.
* Dane techniczne oraz wyglad urzgdzenia mogg ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku
z podwyzszaniem jakosci produktu.
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H Szybkos¢ kopiowania ciagtego

Ponizsze warto$ci mierzy sie, gdy oryginat jest umieszczony na szybie ekspozycyjnej i wykonuje sie wiele
kopii w skali 100% i trybie bez sortowania.

arkuszy na minute

Rozmiar papieru Zrodto papieru ki?{:\':;?a

A4, A5-R, B5, LT, ST-R Kaseta 28
Podajnik reczny 28

A4-R, B5-R, LT-R Kaseta -
Podajnik reczny 19

B4, FOLIO, LG, COMP Kaseta -
Podajnik reczny 16

A3, LD Kaseta -
Podajnik reczny 14

Papier o rozmiarze A3 i LD moze by¢ umieszczany jedynie w podajniku recznym.

* Dla wartosci okreslonych powyzej uzyto papieru zalecanego przez firme TOSHIBA.

* Szybkos¢ kopiowania z uzyciem podajnika recznego jest taka, jak podano wyzej dla podanego formatu
papieru.

* Przedstawione powyzej dane mogg sie rézni¢ zaleznie od warunkéw kopiowania oraz otoczenia.
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Dane techniczne wyposazenia opcjonalnego

Modut bezprzewodowej sieci LAN

Nazwa modelu GN-1080

Format transmisji standard IEEE 802.11b/g/n
Bezposrednie modulowanie nosnej sekwencjg kodowa (DSSS)
Ortogonalne zwielokrotnianie w dziedzinie czestotliwosci (OFDM)

Szybko$¢ transmisji IEEE 802.11b: 11; 5,5; 2; 1 Mb/s

danych IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mb/s
IEEE 802.11n: MSCO0-15 (HT20/40)

Metoda dostepu CSMA/CA

Kategoria potgczenia System transmisji danych niskiej mocy

bezprzewodowego

Zabezpieczenia Statyczne WEP

Dtugosé klucza: 40 bitéw, 104 bity
WPA2: PSK(AES(CCMP))
WPA2/WPA mieszany: PSK(AES(CCMP)+TKIP)

Tryb pracy Tryb infrastruktury, Tryb ad hoc, WPS2.0 metoda PBC lub PIN
Wiaczanie i wytagczanie | Dostepne

potaczenia

bezprzewodowego

Dziatanie rownoczesne | Niedostepne
przewodowej sieci LAN
i bezprzewodowe;j sieci
LAN

Automatyczny modut dupleksu™

Nazwa modelu MD-0108

Dopuszczalny papier A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, FOLIO, LD, LG, LT, LT-R, ST-R, COMP, 13"LG,
8.5"SQ, 8K, 16K, 16K-R
(Rozmiary niestandardowe nie sg obstugiwane)

Zrédto zasilania 64-80 g/m2
Waga Ok. 1,4 kg (3,1 Ib)

*1  Automatyczny modut dupleksu jest niedostepny w niektdrych lokalizacjach.

W przypadku przedstawionych powyzej wartosci uzyto papieru zalecanego przez firme TOSHIBA. Dane
techniczne oraz wyglad urzadzenia mogq ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku z podwyzszaniem
jakosci produktu.
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9 DANE TECHNICZNE

Zawartos¢ opakowania

Zawartosc¢ Zasady bezpieczenstwa
opakowania Szybki przewodnik
Kabel zasilania

Kabel modutowy”
DVD

*  Dostepny wytgcznie dla e-STUDIO2802AF.
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